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Preface

Lietuviy at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God's love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aion, aidnios, and aidios, typically translated as eternal and
also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of aionios.
Consider that researchers question if aion and aionios actually mean eternal. Translating
aion as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek word
for eternal is aidios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aidnios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aidnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aion to mean eon or age. They also used the
adjective aidnios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aidnios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aionios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadés, Geenna, Tartarod, Abyssos, and Limné Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However, Hell
is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is the
abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as Hell.
Hadés is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the Valley of
Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartarod is a prison for
demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for the Beast
and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the King James
Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World English Bible
zero times. Finally, Limné Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41 explains that
these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to review our
conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleé€sé, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read at
AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus’ Word is
royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.
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NEW TESTAMENT



. Teve, atleisk Siems Zmonéms, nes jie neZino, kg daro”, — Jézus meldesi.
O kareiviai lo3é i jo drabuZiy, métydami kauliukg dél kiekvieno daikto.
Luke 23:34




Luke

1Jau paraSyta keletas Kristaus biografijy, kuriy

Saltinis - pasakojimai, paplite tarp misy i$ pirmuyjy
mokiniy ir kity liudininky, ma&iusiy Kristy, lapy,
3 Taliau man pasirodé, kad gerai buty patikrinti
visus iki vieno apraSymus ir, kruop$¢iai patyrinéjus,
pateikti tau santrauka, 4kad jtikétum tiesa, kurios
buvai mokomas. 5 Savo pasakojima pradésiu nuo
Zydy kunigo Zacharijo. Jis gyveno tada, kai Judéja
valdé Erodas, Zacharijas buvo $ventyklos tarny Abijo
skyriaus narys. Jo Zmona Elzbieta buvo kilusi i§ Aarono
palikuoniy, ir taip pat kaip Zacharijas priklausé Zydy
kunigy luomui. 6 Jie buvo dievobaimingi Zmones,
ir stropiai laikési visy Dievo jsakymy. 7 Taliau jie
neturéjo vaiky, nes Elzbieta buvo nevaisinga, ir abu
jau buvo labai seni. 8 Viena budéjimo savaités diena,
kai Zacharijas $ventykloje vykdé savo pareigas, burty
keliu jam teko garbé smilkyti Dievo $lovei $ventyklos
viduje. 10 Tuo tarpu didelé minia meldési Sventyklos
kieme, kaip buvo jprasta smilkymo metu, 11 Zacharijas
buvo $ventykloje, kai staiga smilkaly altoriaus de$inéje
pasirodé angelas! Zacharijas apstulbo ir i$sigando, 13
Taciau angelas pasaké: ,,Nebijok, Zacharijau, a$ atéjau
pranesti, kad Dievas iSklausé jisy malda, ir tavo Zmona
Elzbieta pagimdys stiny. Pavadink jj Jonu. 14 Jis abu
turésite daug dZiaugsmo ir malonumy jam gimus, ir
daugelis dZiaugsis kartu su jumis. 15 Jis bus vienas i3
didZiyjy Dievo Zmoniy. Jam nebus galima gerti vyno
ar kurio kito svaiginancio gérimo - jis bus kupinas
Sventosios Dvasios dar savo motinos js¢iose. 16 Jis
ikalbés daugelj Zydy grjzti prie Dievo. 17Jis bus tvirtos
dvasios ir galingas vyras kaip Elijas, senovés pranasas,
ir paruos kelia Mesijui, parengs Zmones Jo atéjimui. Jis
su$velnins suaugusiyjy Sirdis, kad jos tapty panasios
i mazy vaiky Sirdeles, o neklusniyjy mintis pakeis
i tikéjimo iSmintj.“ 18 Zacharijas taré angelui: ,,Bet
tai nejmanoma. AS jau senas, o mano Zmona irgi
metuose.” 19 Atsakydamas angelas jam taré: ,,AS esu
Gabrielius. AS stoviu Dievo akivaizdoje. Tai Jis mane
pasiunté tau pranesti geraja Zinig! 20 O dabar, kadangi
tu nepatikéjai, neteksi kalbos, kol gims kadikis, Mano
ZodZiai i$sipildys reikiamu laiku.“ 21 Tuo tarpu minios
Zmoniy lauké, kada pasirodys Zacharijas, ir stebéjosi,
kodél jis taip ilgai uztruko. 22 Kai jis pagaliau i$¢jo,
negaléjo kalbéti. I$ Zacharijo judesiy Zmonés suprato,
kad jis maté Sventykloje regéjima. 23 Likusias budéjimo

dienas jis éjo savo pareigas $ventykloje, o po to griZo
namo. 24 Netrukus jo Zmona Elzbieta tapo néséia ir
slépési penkis ménesius. 25, Koks geras VieSpats, -
saké ji, - kad panaikino ta mano negarbe!“ 26 Kita
meénesj Dievas pasiunté angela Gabrieliy j Nazareta,
kaima Galiléjoje, 27 pas mergele Marija, susiZiedavusia
su Juozapu, vyru i§ karaliaus Dovydo giminés. 28
Gabrielius, pasirodes jai, taré: ,,Sveika, malonémis
apdovanotoji, Dievas su tavimil“ 29 Tai i$girdusi,
Marija sutriko ir nusigando, Ji stengési suprasti,
kas slypi angelo ZodZiuose. 30,Nebijok, Marija, -
pasaké jai angelas, - Dievas nusprendé tave nuostabiai
palaiminti. 31 Labai greitai tu tapsi né$¢ia ir pagimdysi
Stny. Tu Jj pavadinsi Jézumi. 32Jis bus didis Zmogus
ir vadins Jj Dievo Stnumi. 33 Visagalis Dievas suteiks
tavo Stinui Jo tévo Dovydo sosta, Jis amZinai valdys
Izraelj, ir Jo karalysté niekada nesibaigs!* (aion g165)
34 Marija paklausé angela: ,,Kaip a$ galiu pagimdyti
kadikj? AS esu mergaité ir nepaZjstu vyro.“ 35 Angelas
atsaké: ,,Sventoji Dvasia aplankys tave, ir Dievo galybé
pridengs tave Savo $eséliu, todél gimes berniukas bus
visigkai $ventas ir vadinsis Dievo Sinumi. 36 Stai tavo
teta Elzbieta - ,,nevaisingoji“, kaip ja vadino, pries
pusmetj tapo néscia senyvame amziuje. 37 Dievas
i$pildo kiekviena Savo paZada.” 38 Marija pasakeé: ,,Stai
a$ - VieSpaties tarnaite, trokStu tarnauti Jam taip, kaip
Jis to nori. Tegul viskas, kg pasakei, i$sipildo.“Ir tada
angelas pranyko. 39 Po keliy dieny Marija i$skubéjo
i Judéjos kalnus, miestelj, kur gyveno Zacharijas,
aplankyti Elzbietos. 41Kai Marija pasveikino Elzbieta,
suspurdéjo kadikis Elzbietos jsCiose, ir ja aplanke
Sventoji Dvasia. 42Ji dZiugiai susuko Marijai: ,,Tu
labiausiai palaiminta i$ visy motery - tavo Stinus
vertas Dievo iSaukstinimo. 4318 kur man ta garbe,
kad VieSpaties motina aplanko mane? 44Kai tu jéjai
ir pasveikinai mane, kai a$ iSgirdau tavo balsa, i3
dziaugsmo suspurdéjo kadikis mano js¢iose! 45 Tu
jtikéjai, kad VieSpats tesés Savo paZada, todeél Jis
nuostabiai palaimino tave.” 46 Marija atsaké: ,,Kaip
a$ Slovinu VieSpatj! 47 AS dZiaugiuosi Vie$paciu,
savo Gelbétoju, 48 nes Jis paZvelgé j Savo nuolankia
tarnaite. Stai nuo dabar visos kartos vadins mane
Dievo palaimintaja, 49 nes didZiais dalykais apdovanojo
mane Visagalis. 50 Jo gailestingumas neaplenkia né
vieno, kuris Jam pakliista. 51 Kokia galinga Jo ranka!
Jis iSblasko isdidZiuosius iSpuikélius, 52 nuvercia
nuo sosty galitinus ir iSauk$tina Zemesniuosius. 53
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Jis pasotina i$alkusias $irdis, o turtuolius tu$iomis
paleidZia. 54 O kaip Jis padéjo Savo tarnui Izraeliui! Jis
neuZmir$o Savo paZzado, 55 nes pazadéjo misy tévams
- Abraomui ir jo vaikams - amzing gailestinguma.” (aion
g165) 56 Marija pavie$éjo pas Elzbieta apie tris ménesius
ir griZo j savo namus. 57 Tuo metu atéjo laikas gimti
Elzbietos kadikiui, ir ji pagimdé stiny. 58 Zinia, koks
VieSpats jai gailestingas, greitai pasklido po kaimynus
ir gimines, ir visi sveikino ja. 59 Kai kadikiui suéjo
aStuonios dienos, visi giminés ir draugai susirinko
i apipjaustymo ceremonija. Jie visi nusprendé, kad
berniuko vardas bus Zacharijas, kaip ir jo tévo. 60Bet
Elzbieta pasakeé: ,,Visai ne! Jis turi bati pavadintas
Jonu!* 61 ,Kaip? - stebéjosi Sie. - Juk visoje jusy
giminéje nerasi vyro tokiu vardu.” 62 Tada jie Zenklais
paklausé kuadikio téva, kokj varda jis nori duoti
berniukui. 63 Tasai pasieké skiaute popieriaus ir visy
nustebimui uZra$é: ,,Jo vardas Jonas!* 64 Tuojau pat
Zacharijas atgavo kalbg ir émé garbinti Dieva. 65
Zinia apie stebuklg pasklido ne tik po visa kaimynine
apylinke, bet ir Judéjoje. 66 Visi, kas girdéjo $ia
naujieng, ilgai svarsté: ,,Jdomu, kuo taps $is vaikas,
kadangi Vie$pats ji globoja ypatingai. 67 Tada jo téva
Zacharija aplanké Sventoji Dvasia ir jis pranasavo:
68 ,,Slovinkite VieSpatj, Izraelio Dieva, kadangi Jis
aplanké Savo tauta ir atne$é jai iSgelbéjima. 69 Jis
siunéia mums galinga Gelbétoja i§ Savo tarno Dovydo
karaliSkosios giminés, 70 kaip seniau buvo Zadéjes per
$ventuosius pranasus, (aion g165) 71 Kuris iSgelbés mus
nuo priesy, nuo visy, kas misy nekencia. 72Jis buvo
gailestingas miisy protéviams, pafiam Abraomui,
prisimindamas jam duota Sventa paZada, jog leis
mums, 74 ivaduotiems i§ prie$y rankos, tarnauti
Dievui be baimés 75 per visa gyvenima $ventumu
ir teisumu Jo akivaizdoje. 76 O tu, stineli, vadinsiesi
Auksciausiojo pranasu, nes eisi paruosti kelig Mesijui.
77 Tu mokysi Zmones pazinti i$gelbéjima i§ nuodémiy
atleidimo. 78 Tai jvyks dél misy gailestingojo Dievo
malonés, ir jau netruks nuvisti dangaus ausra, 79 kad
paliesty sédincius tamsybése ir mirties Gksméje, kad
palydéty mus j ramybeés kelig.”“ 80 MaZasis berniukas
labai myléjo Dieva. Kai jis uZaugo, atsiskyres gyveno
dykumoje, kol pradéjo tarnauti Izraeliui.

2 Apie tg laika Romos imperatorius Cezaris
Augustas paskelbé privaloma visos tautos gyventojy
suraS§ymga. 2 Sis sura$ymas vyko, kai Sirija valdé
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Kvirinas. 3 Visi privaléjo registruotis savo protéviy
namuose. 4 Kadangi Juozapas buvo i§ karaliskos
giminés, jam reikéjo vykti j Betliejaus miesta Judéjoje,
i senuosius karaliaus Dovydo namus. Jis keliavo i$
Galiléjos kaimelio Nazareto. 5Jis pasiémé drauge savo
suzadétine Marija, kuri buvo néscia. 6 Ten ir atéjo
metas gimdyti; 7 Marija pagimdé pirmagimj Stiny,
suvysteé ir paguldé édZiose, kadangi jiems miestelio
uZeigose neatsirado vietos. 8 T naktj keletas piemeny
laukuose gané avis. 9 Staiga tarp jy pasirodé angelas ir
aplinkui viskas nuSvito dangaus $viesa. Piemenys labai
iSsigando, 10bet angelas juos nuramino. ,,Nebijokite! -
taré jis. - AS skelbiu jums pacig linksmiausig naujieng,
kuri skirta kiekvienam Zmogui! 11 Sig naktj Betliejuje
gimeé I8gelbétojas - VieSpats ir Mesijas! 12 Kaip
jUs atpaZinsite Ji? Jus rasite Kudikj, suvystyta ir
paguldyta édZiose!* 13 Tuojau pasirodé daugybe kity
angely - dangiskoji kariuomené, kuri garbino Dieva
giedodama: 14,,Slové Dievui aukstybése, o Zeméje
ramybé Jo mylimiems Zmonéms!* 15 Kai §is didZiulis
birys angely griZo | dangy, piemenys saké vieni
kitiems: ,,Eime j Betliejy! Ten pamatysime §j nuostaby
dalyka, apie kurj mums VieSpats yra paskelbes.” 16 Jie
nuskubéjo j kaimg pas Marija ir Juozapa. EdZiose guléjo
Kudikis. 17 Piemenys pasakojo visiems, ka angelas
buvo sakes jiems apie Vaikelj. 18 Visi, kurie girdéjo
piemeny pasakojimg, labai stebéjosi. 19 Marija saugojo
Situos dalykus Sirdyje ir daZnai juos apmastydavo. 20
Piemenys griZo i laukus prie savo bandy, dékodami
Dievui uz angely apsilankyma ir uz tai, kad pamaté
Vaikelj, kaip angelas jiems buvo sakes. 21Po astuoniy
dieny, apipjaustymo ceremonijos metu, berniukas
buvo pavadintas Jézumi. $j varda angelas davé dar
Kadikiui nesant js¢iose. 22 Kai atéjo Marijos aukos
$ventykloje laikas, po vaiko gimimo, kaip reikalavo
Mozés jstatymai, tévai nunesé Jj Jeruzalén aukoti
Dievui, 23 nes tame jstatyme VieSpaties pasakyta:
,Kiekvienas moters pirmagimis berniukas turi bati
pasvestas VieSpaciui.“ 24 Ta pacia proga Jézaus tévai
atnaSavo ,,porg balandZiy burkuoliy arba du jauniklius
karvelius“, kaip buvo reikalaujama jstatyme. 25 Tag
diena $ventykloje buvo Jeruzalés gyventojas, vardu
Simeonas. Tai buvo geras ir dievobaimingas Zmogus,
kupinas Sventosios Dvasios ir nuolat laukiantis Mesijo
pasirodymo. 26 Sventoji Dvasia jam buvo apreiskusi,
kad jis nemirs, kol pamatys Jj - Dievo pateptajj Karaliy.
27 Sventoji Dvasia paskatino jj nueiti j $ventykla. Ta
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dieng, kai Marija su Juozapu atnesé Jézy, 28 Simeonas
buvo ten ir, paémes Vaikelj j savo rankas, §lovino
Dieva: 29,,Dabar, VieSpatie, a$ jau galiu ramus mirti!
30 AS Jj pamaciau, kaip buvai Zadéjes. AS pamaciau
I3gelbétoja, 31kurj Tu davei pasauliui. 32 Jis - toji
Sviesa, kuri $vies tautoms, ir Jis bus Tavo tautos,
Izraelio, Zmoniy garbé!* 33 Juozapas ir Marija stovéjo
stebédamiesi tuo, kas buvo sakoma apie Jézy. 34
Simeonas palaimino juos ir taré Marijai: , Kalavijas
persmeigs tavo siela, nes §j Kudikj Izraelyje daugelis
kity Jis bus pats didZiausias dZiaugsmas ir atsiskleis
slapciausios jy $irdZiy godos.“ 36 Tg dieng $ventykloje
buvo ir pranasé Ona. Ji buvo i§ Asero giminés, Fanuelio
dukté. Moteris buvo sena, nes po septyneriy vedybinio
gyvenimo mety jau naslavo aStuoniasdeSimt keturis
metus. 37]Ji niekada nepasitraukdavo i§ Sventyklos,
dieng ir naktj garbindavo Dieva melsdamasi ir daznai
pasninkaudama. 38]Ji priéjo, kai Simeonas kalbéjo
su Juozapu ir Marija, ir taip pat pradéjo dékoti
Dievui ir pasakoti Jeruzaléje visiems, kurie lauké
I8gelbétojo, kad Mesijas pagaliau atéjo. 39 Atlike
viska pagal Vie$paties jsakymus, Jézaus tévai griZo
namo j Nazareto miestg Galiléjoje. 40 Cia berniukas
augo ir tvirtéjo, pasizymédamas nejprasta Jo amzZiui
iSmintimi, o Dievas Jj apdovanodavo Savo malone.
41 Kai Jézui sukako dvylika mety, Jis lydéjo tévus i
Jeruzale, j tradicine Velyky $vente, kurioje jie kasmet
lankydavosi. 43 Pasibaigus iskilméms, visi keliavo
namo j Nazareta, bet Jézus pasiliko Jeruzaléje. Pirma
dieng tévai Jo nepasigedo, 44 nes mané, kad Jis
esas tarp keliaujandiyjy. Kai Jézus nepasirodé kita
vakarg, jie puolé Jo ieskoti tarp giminiy ir draugy. 45
Negalédami rasti, jie grjZo j Jeruzale. 46 Po trijy dieny
jie pagaliau surado Jézy $ventykloje. Su jstatymo
mokytojais Jis kalbéjosi apie sudétingus dalykus, 47
stebindamas visus iSmanymu ir Savo atsakymais. 48
Tévai neZinojo, ka galvoti. ,,Stinau! - priekai$tavo
mama. - Kodél Tu taip pasielgei? Mes nepaprastai
i$sigandome, Taves visur ieSkodami.“ 49 ,,Kam jums
reikéjo Manes ieskoti? Ar jiis nesuprantate, kad Man
reikia bati ¢ia, $ventykloje, Mano Tévo namuose? 50
Bet jie nesuvoke, apie ka Jis kalba. 51 Tada Jis griZo su
tévais | Nazareta ir buvo klusnus. O Jo motina déjosi
visa tai | $irdj. 52 Su metais Jézus darési iSmintingesnis
ir buvo mylimas Dievo bei Zmoniy.

3 Imperatoriaus Tiberijaus penkioliktaisiais valdymo

metais Dievas apsirei$ke Jonui (Zacharijo stinui), kai
jis gyveno dykumoje. (Tuo metu Judéjoje vieSpatavo
Pilotas. Erodas - Galiléjoje, jo brolis Pilypas buvo
Turéjos bei Trachonitidés krasto tetrarchas, Lisanijus -
Abilénés tetrarchas, o Anas ir Kajafas buvo vyriausieji
kunigai.) 3 Tada Jonas keliavo po visa Pajordane
skelbdamas, jog krikstas Zmonéms padés grizti prie
Dievo ir atsiZadéti nuodémiy, kad jiems bty atleista.
4Pranaso Izaijo ZodZiais, Jonas buvo ,balsas, Saukiantis
i8 tyry: Ruoskite kelig Vie$paciui! Jo atéjimui platinkite
takus! 5 Sulyginkite kalnus! UZpildykite slénius!
Blyginkite vingius! Tiesinkite kelius! 6 Tada visa
¥monija pamatys Dievo siysta I§gelbétoja.” 7 Stai kaip
Jonas pamokslavo minioms, kurios atéjo krikstytis:
,Jus, gyvaciy iSperos! Bandote pabégti nuo pragaro
neatsisuke j Dieva i$ tikryjy! Todél jis ir norite bati
pakrikstyti! 8 Pirma eikite ir jrodykite, kad tikrai
atgailaujate. Ir nemanykite, jog esate saugiis todél, kad
jus - Abraomo palikuonys. To nepakanka. Dievas gali
ir $iuos dykumy akmenis paversti Abraomo vaikais!
9 Jo teismo kirvis vir§ jasy pakibes ir pasirenges
pakirsti jasy $aknis bei nuversti visai. Taip kiekvienas
medis, kuris neveda gery vaisiy, turi bati nukirstas ir
imestas j ugnj.“ 10 Minia klausé: ,,Ka tu nori, kad mes
darytume?“ 11, Jei tu turi du apsiaustus, - kalbéjo jis,
- vieng atiduok neturinéiam. Jei turi atliekamo maisto
- atiduok alkanam.“ 12 Net muitininkai, $ie visiems
zinomi kySininkai, atéjo pasikrikstyti ir klausé: ,,Kaip
mes jrodysime tau, kad atsiZzadéjome nuodémiy?“ 13
»Savo saZiningumu, - atsake jis. - UZtikrinkite, kad
nerinksite daugiau mokes¢iy, negu romény vyriausybé
reikalauja.“ 14 ,,0 kaip mes?“~ paklausé keletas
kareiviy. Jonas taré: ,Neatimkite pinigy grasinimais ir
prievarta, né vieno nekaltinkite tuo, ko jis nepadare;
tenkinkités savo alga.” 15 Visi lauké ateinancio Mesijo,
trosko suZinoti, ar tai iryra Jonas. Sis klausimas riipéjo
kiekvienam, todél buvo visur svarstomas. 16 Jonas
atsaké | §j klausima, sakydamas: ,,A$ krikstiju jus
vandeniu, bet greitai ateis Tas, kuris turi daug didesne
galig uZ mane. IS tiesy a$ nesu vertas bati net Jo
vergu. Jis krik3tys jus ugnimi ir Sventaja Dvasia. 17Jis
atskirs pelus nuo gridy ir, sudegines pelus amZina
ugnimi, surinks kviecius.” 18 Jis davé daug panasiy
ispéjimy, skelbdamas tautai geraja naujiena. 19 Po
to, kai Jonas viesai kritikavo Erodg, Galiléjos valdova,
uz vedybas su savo brolio Zmona Erodiada ir kitus
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paikus darbus, Erodas jmeté Jona i kaléjima, tuo
padarydamas dar vieng nuodéme. 21 Vieng diena po
to, kai jau buvo pakrikstytos istisos minios, krik$tytis
atéjo pats Jézus. Jam meldZiantis atsivéré dangus
22 ir Sventoji Dvasia balandZio pavidalu nusileido
ant Jo, o balsas i§ dangaus pasaké: ,,Tu esi Mano
mylimasis Stinus, Tavimi A$ gériuosi.” 23Jézui buvo
apie trisdeSimt mety, kai Jis pradéjo Savo misija.
Jézy laiké stinumi Juozapo, stinaus Helio, 24 sinaus
Matato, siinaus Levio, stinaus Melchio, stinaus Janajo,
stinaus Juozapo, 25 sunaus Matatijo, sinaus Amoso,
stinaus Naumo, stinaus Heslio, stinaus Nagajo, 26
stinaus Maato, stinaus Matatijo, siinaus Semejino,
stinaus Josecho, stinaus Jodos, 27 stinaus Joanano,
siinaus Resos, siinaus Zorobabelio, siinaus Salatielio,
stinaus Nerio, 28 siinaus Melchio, stinaus Adijo,
stinaus Kosamo, stinaus Elmadamo, stinaus Ero, 29
stinaus Jézaus, stinaus Eliezero, siinaus Jorimo, stinaus
Matato, stinaus Levio, 30siinaus Simeono, stinaus Judo,
stinaus Juozapo, stinaus Jonos, siinaus Eliachimo, 31
stinaus Meléjo, siinaus Menos, stinaus Matatos, stinaus
Natano, stinaus Dovydo, 32 siinaus Jesés, suinaus
Jobedo, stinaus Boozo, siinaus Salos, siinaus Naasono,
33 siinaus Aminadabo, stinaus Admino, siinaus Arnio,
stinaus Esromo, stinaus Faro, siinaus Judo, 34 slinaus
Jokiibo, stinaus 1zaoko, stinaus Abraomo, siinaus Taros,
stinaus Nachoro, 35 stinaus Serucho, siinaus Ragaujo,
stinaus Faleko, siinaus Ebero, stinaus Salos, 36 sinaus
Kainamo, stinaus Arfaksado, stinaus Semo, stinaus
Nojaus, stinaus Lamecho, 37 siinaus Matiizalio, stinaus
Henocho, siinaus Jare to, stinaus Maleleelio, siinaus
Kainamo, 38 stinaus Eno, siinaus Seto, stinaus Adomo,
kuris buvo Dievo.

4 Kupinas Sventosios Dvasios, Jézus paliko Jordano

upe ir Dvasia vedZiojo Jj Judéjos tyruose, kur velnias
Ji gundé 2 keturiasdesimt dieny. Visg §j laika Jézus
pasninkavo ir labai i3alko. 3 Sétonas Jam taré: ,Jeigu
Tu Dievo Stinus, paversk $j akmenj duonos kepalu.“ 4
Bet Jézus atsakeé: ,,Rastuose parasyta: gyvenime yra
daug svarbesniy dalyky uz duong!* 5 Tada $étonas
uzvedé Jj ant auksto kalno ir akimirksniu parodé viso
pasaulio karalystes. 6 Velnias pasaké: ,,A$ atiduosiu
Tau visas karalystes ir jyu garbe, nes jos mano ir
as jas dalinu, kam noriu. 7 Jei Tu atsiklaupsi ir
pagarbinsi mane, visa bus Tavo.“ 8]Jézus atsakydamas
taré: ,,Rastuose taip paraSyta: VieSpatj, savo Dieva,
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tegarbink ir Jam vienam tetarnauk!“ 8 Po to $étonas
nusivedeé Jj j Jeruzale, liepé atsistoti ant $ventyklos
stogo ir taré: ,Jei Tu Dievo Sinus, pulk Zemyn, nes
Rastai sako, kad Dievas atsiys angely sargyba Tau
bei pasirtipins, kad nesusitrenktumei j grindinj!“ 12
Jézus jam atkirto: ,,Rastai taip pat moko: Negundyk
Vie$paties, savo Dievo, kvailais patikrinimais!“ 13 Tada
velnias baigé gundymusir kuriam laikui nuo Jézaus
pasitrauke. 14 Tada Jézus griZo j Galiléja, kupinas
Sventosios Dvasios galios. Greitai Jis i$garséjo visoje
Salyje 15 Savo pamokslais sinagogose. Visi Jj gyreé. 16
Kai Jis atvyko j Nazaretg, j vaikystés namus, $estadien]
kaip paprastai nuéjo j sinagoga ir atsistojo skaityti
Rasty. 17]Jam buvo paduota pranaso Izaijo knyga ir,
ja atvertes, Jis rado paraSyta: 18, VieSpaties Dvasia
yra Manyje; Jis paskyré Mane skelbti geraja naujiena
varg$ams, Jis siunté Mane gydyti suZeistas Sirdis ir
skelbti, kad belaisviai bus i$laisvinti, aklieji atgaus
regéjima, paZzemintieji atsikratys engéjuy. Dievas yra
pasirenges palaiminti visus, kurie tik pas Jj ateis.” 20
Jis uzverté knyga, padavé ja tarnui ir atsisédo. Visi
sinagogoje jdémiai Zitiréjo j Jj. 21 Tada Jis pridareé:
,»Sis Rastas pildosi $iandien.” 22 Visi susirinkusieji
buvo geros nuomonés apie Ji, bet labai stebéjosi
graziais zodZiais, sklindandiais i§ Jo lapy. ,,Ar gali
biti? - klausinéjo vienas kita. - Argi Jis ne Juozapo
stinus?“ 23 Tada Jis prabilo: ,,Grei¢iausiai jis pasakysite
Man patarle: ,,Gydytojau, pasigydyk pats®, turédami
galvoje ,,kodél nedarai stebukly gimtajame mieste,
kaip darei Kafarnaume?“ 24 Bet AS sakau jums,
kad né vienas pranaSas nepripazjstamas gimtajame
mieste! 25 Pavyzdziui, prisiminkite, kaip pranasas
Elijas parodé stebuklg Sarepto naslei, atvykusiai i3
Sidono krasto. Tomis sausros dienomis daugeliui Zydy
nasliy reikéjo pagalbos, nes lietus nelijo jau tris su
puse mety ir Salyje siautéjo badas, taciau Elijas né
pas viena i$ jy nebuvo siystas. 27 Arba prisiminkite
prana$a Eliziejy, kuris iSgydé Naamana i§ Sirijos,
o ne Zydy raupsuotuosius.” 28 Sitokie pasakojimai
sukeélé klausytojy ittZj. 29 Jie atsikélé, nusivedé Jj
prie skardZio, ant kurio buvo pastatytas miestas,
norédami nustumti Jj nuo uolos. 30 Bet Jis paliko
minig, braudamasis pro jtiZusius Zmones. 31 Tada
grizo j Galiléjos miesta Kafarnaumg ir ten mokeé
sinagogoje kiekviena $estadienj. 32 Cia Zmonés taip
pat stebéjosi tuo, ka Jis sake; kalbédamas Jis nesirémeé
kity mintimis, bet skelbé Savg tiesg. 33 Kartg, kai Jis
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kalbéjo sinagogoje, velnio apséstas Zmogus pradéjo
Saukti: 34,Eik Salin! Mums Tu nereikalingas, Jézau
i§ Nazareto. Tu atéjai mus sunaikinti. A Zinau, kad
Tu esi Sventasis Dievo Siinus.“ 35 Jézus jj sudraude,
sakydamas: ,Nutilk!“O demonui liepé: , ISeik!“Miniai
stebint, velnias parbloské ta Zmogy ant Zemés ir
paliko jj nieko pikta daugiau nedarydamas. 36 Zmonés
nustebe klausinéjo: ,,Kas Sio Zmogaus ZodZiuose, kad
net velnias Jo paiso?* 37 Zinia apie tai, kg Jis padare,
Zaibo greitumu pasklido po visg apylinke. 38 Tg dieng
i§ sinagogos Jis nuéjo j Simono namus, kur, drugio
kreciama, guléjo Simono uosvé. Visi prasé, kad ja
pagydyty. 39 Atsistojes prie lovos, Jis sudraudé drugj,
ir ligonés kiino temperatiira staiga nukrito. Moteris
atsikélusi tuojau paruosé jiems valgyti. 40 Tg vakara,
saulei nusileidus, visi, kurie savo namuose turéjo
ligoniy, serganc¢iy visokiomis ligomis, vedé juos pas
Jézy, o Jo ranky prisilietimas visus gyde. 41Kai kurie
buvo velnio apsésti; Jam paliepus, demonai iSeidavo
$aukdami: ,, Tu esi Dievo Stinus.“Ir Jis drausdavo juos,
kad $ito nesakyty. Bet jie Zinojo, kad Jis yra Kristus,
todeél pakluso Jo liepimui nutilti. 42 Kitos dienos ryta
Jis i%¢jo | dykuma. Zmoneés Jo visur iekojo ir, kai
pagaliau rado, maldavo pasilikti Kafarnaume. 43 Bet
Jis atsakeé: ,,AS turiu skelbti geraja naujieng apie Dievo
karalyste ir kitose vietose - tam AS ir esu siystas.”
44 Taigi Jis keliavo toliau, mokydamas visose Judéjos
sinagogose.

5 Vieng dieng, kai Jis saké pamokslg prie Genezareto

eZero, didelés minios verZési prie Jo paklausyti
Dievo ZodZio. 2 Jis pastebéjo dvi tuslias valtis,
stovincias vandenyje prie kranto. Zvejai plové tinklus.
3 Ilipes j Simono valtj, Jézus papra$eé jj atsistumti
truputj nuo kranto, kad Jis galéty kalbéti Zmoneéms. 4
Baiges kalbéti, pasaké Simonui: ,,Dabar plauk i giluma,
iSmesk tinklus valksmui, ir jis pagausite daug Zuvy!“
5 ,Mokytojau, — atsaké Simonas, - mes visg naktj
vargome, bet nieko nesugavome. Tik dél Tavo ZodZio
pabandysime dar karta uZmesti tinkla.” 6 Sj karta jy
tinklai buvo tokie pilni, kad net pradéjo trakinéti! 7
I8girde pagalbos Sauksma, kita valtimi atplauke jy
draugai, ir netrukus jos abi buvo tokios pilnos Zuvies,
kad vos neskendo. 8 Kai Simonas Petras suprato, kas
atsitiko, atsiklaupé prie$ Jézy ir pasaké: ,,Eik sau nuo
manes, VieSpatie, nes a$ esu nusidéjélis, nevertas,
kad Tu bitum arti manes.” 9]Jj apstulbino didelis
laimikis, 10 taip pat kaip ir jo draugus, Zebedéjo

stinus Jokiiba bei Jona. Jézus atsakeé: ,Nebijok! Dabar
tu basi Zmoniy siely Zvejys!“ 11 Kai tik pasieké
kranta, vyrai, viska palike, iSkeliavo kartu su Juo.
12 Viename kaimelyje buvo sunkiai serggs raupsais
Zmogus. Pamates Jézy, jis parpuolé knitibs¢ias ant
dulkétos Zemés ir maldavo, kad pagydyty: , VieSpatie,
jei tik Tu panoreési, mano ligos gali né Zymés nelikti!“
13 Jézus, iStieses rankg, palieté ligonj ir taré: ,Zinoma,
noriu, buk i8gydytas!“Raupsai staiga pranyko! 14
Jézus liepé niekam nepasakoti, kas atsitiko, ir tuojau
pasirodyti Zydy kunigui. ,,Paaukok, kaip liepia Mozés
istatymas, uZ raupsy iSgydyma, - taré Jis. - Tai bus
irodymas, kad esi sveikas.“ 15 Dabar Zinia apie Jo galia
pasklido dar grei¢iau ir didelés minios éjo klausytis
Jo pamoksly ir gydytis nuo ligy. 16 Tadiau Jis daznai
pasitraukdavo i tyrus maldai. 17 Vieng diena, kai Jis
mokydamas kalbéjo, keletas Zydy religijos vadovai ir
jstatymo mokytojai sédéjo netoliese. Atrodé, kad jie
susirinko i§ visy Galiléjos, Judéjos kaimy, taip pat ir i§
Jeruzalés. VieSpaties gydymo galia nebléso. 18 Staiga
pasirodé keletas vyry, nesanciy patale paralyZiuota
Zmogy. Jie stengesi atnesti jj pas Jézy, bet negaléjo
prasibrauti per minig. 19 Tada jie uZlipo ant stogo,
iSémé keleta Cerpiy ir nuleido sergantj Zmogy i minia
su visu patalu tiesiai prie§ Jézy. 20 Matydamas jy
tikéjima, Jézus pasaké tam Zmogui: ,,Mano drauge,
tavo nuodémeés atleidZiamos!“ 21,,Kas Jis toks, kad
piktZodZiauja? - Sauké fariziejai ir jstatymo mokytojai.
- Tai apsiSaukelis! Atleisti nuodémes gali tik Dievas!*
22 Jézus, Zinodamas jy mintis, taré jiems: ,,Kodél jus
sakote, kad §ventvagiSkai kalbu? 23 AS, Mesijas, turiu
valdZig atleisti nuodémes Zeméje. Kad Mano ZodZiai
neatrodyty tusti, - nes bet kas gali taip kalbéti, -
A$ i8gydysiu §j Zmogy.“Ir, pasisukes j paralyZiuotajj,
Jis pasakeé: ,,Paimk savo patalg ir eik namo, nes tu
esi i8gydytas!“ 25 Ir staiga visy akivaizdoje vyras
pasoko ant kojy, paémé patalg, kuriame guléjo, ir
nuZingsniavo namo $lovindamas Dieva. 26 Visus
apémé pagarbi baimé. Jie §lovino Dieva, sakydami:
»,Mes Siandien matéme keisty dalyky!“ 27 véliau, jau
beeidamas i§ $io miestelio, Jézus pamaté mokes¢iy
rinkéjg, garsy sukciy. To Zmogaus vardas buvo Levis.
Jézus taré jam: ,Eik$, bisi vienas Mano mokiniy!*
28 Levis tuCtuojau viska paliko ir atsistojes nuéjo su
Juo. 29 Greitai Levis iskélé didelj pokylj savo namuose
ir pakvieté Jézy buti garbés svediu. Susirinko Levio
draugai, mokes¢iy rinkéjai, kiti sveciai. 30 Bet fariziejai
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bei Rasto Zinovai labai priekai$tavo mokiniams, kad
Jézus valgo su tokiais dideliais nusidéjéliais. 31Jézus
jiems atsake: ,,Juk ne sveikiesiems reikia gydytojo, o
sergantiesiems. 32 Mano tikslas - raginti nusidéjélius
nusigreZti nuo savo nuodémiy, o ne leisti laikg su
tais, kurie galvoja, kad jie jau pakankamai geri.”
33 Jie priekaiStavo ir dél to, kad Jézaus mokiniai
ne pasninkauja, o valgo ir geria. ,,Jono Krikstytojo
mokiniai nuolat pasninkauja ir meldZiasi, - saké jie.
- Tai daro ir fariziejy mokiniai. Kodél Tavieji valgo
ir geria?“ 34 Jézus paklauseé: ,,Ar laimingi Zmonés
pasninkauja? Ar vestuviy sveliai alksta jaunikio
akivaizdoje? 35 Bet ateis laikas, kai jaunikis bus
nuZudytas. Tada jie nenorés pagalvoti apie valgj.”
36 Jézus palygino: ,,Niekas nepléSo naujo drabuZio,
kad i3 jo padaryty lopg senam. Ne tik naujas riibas
sugadintas, bet ir senas atrodyty pras¢iau su nauju
lopu. 37 Niekas nepila $vieZio vyno j senas odines, nes
vynas i§siverzty i§ seny vynmaisiy, supléSydamas juos
ir i3siliedamas. 38 SvieZias vynas turi biiti pilamas j
naujus vynmaiSius. 39 Ir niekas, paragaves seno vyno,
nebenori $vieZio ir gaivaus. Nes sakoma: iSmeéginti
bidai yra geriausi.”

6 Vieng SeStadien] eidami per kvieciy lauka, Jézus

ir Jo mokiniai skyné varpas ir, sutryne rankomis,
valgé gridus. 2 Tuomet keletas fariziejy sake: ,, Toks
elgesys priestarauja jstatymams! Tavo mokiniai skina
varpas, o Zydy jstatymas draudZia dirbti Sestadien;j.”
3Jézus atsaké: ,,Ar neskaitote Sventojo Rasto? Ar
niekad neskaitéte, kg daré karalius Dovydas, kai jis ir
jo vyrai buvo alkani? 4Jis nuéjo j $ventykla, paémé
duonos, skirtos VieSpaciui, ir - nors tai jstatymo
lauZzymas - valgé ja ir dalijosi su kitais.“ 5 Ir dar
Jézus pridareé: ,,Mano valioje SeStadienio jstatymai.”
6 Kita SesStadienj Jis moké sinagogoje, o ten buvo
Zmogus, kurio desinioji ranka buvo padzitvusi. 7
Rasto Zinovai ir fariziejai atidZiai stebéjo, ar Jis gydys
Zmogy tg diena, nes buvo $estadienis. Jie trosko rasti
kaltinimy. 8 Kaip gerai Jézus suprato jy mintis! Jis tik
pasaké vyrui su padZitivusia ranka: , Ateik, atsistok
i vidurj, kad visi matyty.“Taip tasai ir padaré. 9
Tada Jézus kreipési j fariziejus: ,,Tad klausiu jus, ar
dera Se$tadienj daryti gera ar pikta? Gelbéti gyvybe
ar ja sunaikinti?“ 10 ApZvelges juos visus, Jis taré
vyrui: ,,IStiesk ranka.“Tas iStiese, ir ranka visiSkai
pasveiko. 11 Dél to Jézaus priesai siuto i§ pykéio ir
sumané Jj nuzudyti. 12 Netrukus Jézus i$éjo j kalnus ir
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meldési ten visg naktj. 13 Austant sukvieté visus Savo
pasekéjus ir iSsirinko dvylika - artimiausiyjy mokiniy
birelj. (Jie buvo paskirti Jo apastalais, o dar kitaip -
misionieriais.) 14 Stai jy vardai: Simonas (kurj Jis dar
vadino Petru), Andriejus (Simono brolis), Jokibas,
Jonas, Pilypas, Baltramiejus, Matas, Tomas, Joktbas
(Alfiejaus stnus), Simonas (zeloty grupés narys),
Judas (Joktibo stinus), Judas Iskarijotas (kuris véliau
Jii8dave). 17 Nusileide nuo kalno $laito, jie stovéjo
greta Jézaus drauge su kitais Jo sekéjais dideléje
lygumoje apsupti minios. Zmonés éjo i$ visos Judéjos
ir i§ Jeruzalés, nuo tolimy Tyro ir Sidono $iauriniy
pakranciy paklausyti Jo ar i$sigydyti. Jis i$varé ir daug
piktyjy dvasiy. 19 Kiekvienas stengési Jj paliesti, nes
tokiu bidu Zmoneés i$gydavo. 20 Tada Jis pasisuko j
mokinius ir prabilo: , Kokie palaiminti jiis, beturdiai,
nes Dievo karalysté yra jasy! 21 Palaiminti ir jGs,
alkstantieji, nes bisite pasotinti! Palaiminti, kurie
verkiate, nes ateis laikas, kai juoksités i§ dZiaugsmo!
22 Kokia laimé, kai kiti jlisy neapkendia, atstumia jus,
iZeidinéja ir SmeiZia dél to, kad jis su Manimi! 23
DZiaukites, kad Sitaip atsitinka! Linksminkités, nes jasy
laukia didelis atpildas danguje. Jis bsite tarp gery
Zmoniy; taip buvo elgiamasi ir su senaisiais pranasais.”
24 ,Tatiau kokios kancios laukia turtingyjy! Savo
vienintele laime jie jau patiria Cia. 25 Jie nusipenéje
ir turtingi dabar, bet jy laukia baisus badmetis. Jy
neriipestingas juokas - buisimo skausmo Zenklas. 26
Ir koks nusivylimas laukia ty, kuriuos dabar $lovina
minia, - netikrus prana$us ji visuomet $lovindavo.*
27, Klausykite visi! Mylékite prieSus. Darykite gera
tiems, kurie jlisy nekencia. 28 Melskite laimés tiems,
kurie jus keikia, laiminkite tuos, kurie jus persekioja.
29 Jei kas smogia jums j vieng Zanda, leiskite trenkti ir
i kita. Jei kas reikalauja jiisy apsiausto, atiduokite jam
ir savo marskinius. 30 Duokite, kg turite, kiekvienam,
kuris tik papraSo jusy, ir kai kas nors i$ jisy atimama,
nesirtpinkite, kaip tai susigraZinti. 31 Elkités su
kitais taip, kaip norétuméte, kad kiti su jumis elgtysi.
32 Negi manote, jog esate nusipelne, jei mylite tik
tuos, kurie jus myli? Net bedieviai taip daro. 33
Ir jei darote gera tik tiems, kurie jums geri, argi
tai nuostabu? Taip daro ir nusidéjéliai. 34 Ir jei
skolinate pinigus tik tiems, kurie gali graZinti skola,
koks jusy nuopelnas? Juk ir didZiausi savanaudZiai
nusidéjéliai skolina saviesiems, Zinodami, kad skola
graZins! 35 Mylékite prieSus! Darykite jiems gera. Ir
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nesisielokite, jei tuo paliu neatsilygins. Tada dangaus
atpildas jums bus labai didelis, ir jis bisite tikri Dievo
vaikai, nes VieSpats gailestingas ir nedékingiesiems,
ir piktiesiems.“ 36 ,,Stenkités myléti taip, kaip ir jusy
Tévas. 37 Nekritikuokite ir nesmerkite, nes patys
bisite pasmerkti. Bukite kantris su kitais - tada ir
jie bus kantriis su jumis. 38 Jei jus duosite, ir jums
bus duota. Jiisy dovana gri§ su kaupu. Kokiu saiku
seikésite, tuo paciu saiku ir jums bus atseikéta.” 39
Stai keletas palyginimy, kuriuos Jézus vartojo Savo
pamoksluose: , Kaip gali aklas Zmogus vesti akla? Jis
ikris j duobe ir jtrauks kita su savimi. 40 Kaip gali
mokinys Zinoti daugiau uz savo mokytoja? Bet jei jis
daug padirbés, gali tiek pat iSmokti. 41 Kodél matai
krislg kito akyje, jo maZa klaida, tatiau nepastebi
rasto savo akyje? 42Kaip tu gali sakyti jam: ,,Broli, a§
iSimsiu krislg i§ tavo akies“, kai savo akyje nematai
rasto? Veidmainy! Pirma imesk rasta i$ savo akies,
tada galbut galesi iSimti krislg i$ brolio akies!* 43
,Geras medis neveda blogy vaisiy, kaip ir menkas
medis neveda gery vaisiy. 44 Medj paZinsi pagal
vaisiy, kurj jis veda. Figos niekada neaugs ant uosiy,
ar vynuoges ant er8keliy. 45 Geras Zmogus daro gerus
darbus i§ geros Sirdies. Blogo Zmogaus blogi darbai
sklinda i3 Sirdyje slypincio blogio. Kas tik yra Sirdyje,
atsispindi Zmogaus kalboje.” 46, Taigi kodél vadinate
Marne Vie$paciu ir nedarote, ka AS sakau? 47 Taciau
kiekvienas, kuris ateina ir klauso Mano ZodZio bei
Man paklasta, 48 panaSus | Zmogy, statantj nama
ant tvirto pamato, kuris yra ant tvirtos uolos. Kai
potvynio vandenys pakils ir atsimus j ta nama, jis
tvirtai stovés, nes tvirtai pastatytas. 49 Bet tie, kurie
klausosi ir nepaiso Manes, panaSiis j Zmogy, statantj
nama be pamato. Kai potvynis apsemia tg nama, jis
pavirsta j griuvesiy krova.”

7 Kai Jézus baigé pamoksla, Jis griZo j Kafarnaumo

miesta. 2 Kaip tik tuo metu vienas didZiai
vertinamas romény armijos kapitono tarnas sirgo
ir buvo marinamas. 3 I3girdes apie Jézy, kapitonas
siunté kelis gerbiamus Zydy vyresniuosius su prasymu
ateiti ir pagydyti tarng. 4 Atéje jie kar$tai maldavo
Jézy, kad eity su jais ir padéty tam Zmogui. Jie
papasakojo, koks puikus Zmogus yra kapitonas. ,,Jis
labiau uZ bet kg vertas Tavo pagalbos, - saké jie, -
5 nes jis myli Zydus ir netgi asmeniSkai sumokéjo
uZ sinagogos statybal!“ 6 Jézus nuéjo su jais, bet

pries$ atvykstant j namus, kapitonas pasiunté keleta
draugy, kad perspétuy: ,,VieSpatie, nesivargink eidamas
i mano namus, nes a$ nevertas tokios garbés, 7
nevertas net eiti Taves pasitikti. Tik tark Zodj toje
vietoje, kur esi, ir mano tarnas pagis. AS tuo tvirtai
tikiu, 8 kadangi esu aukstesniy pareigiiny valdZioje ir
turiu sau pavaldZiy kareiviy. Man tik reikia pasakyti
Heikite®, ir jie eina, arba - ,ateikite”, ir jie ateina,
ar savo tarnui - ,,daryk tai ir tai“, ir jis daro. Taigi
tik pasakyk: ,,Buk iSgydytas®, ir mano tarnas vél bus
sveikas!“ 9Jézus buvo suZavétas. Pasisukes j minig, Jis
taré: ,Niekada tarp Zydy Izraelyje nemaciau Zmogaus,
kuris turéty tokj stipry tikéjima.” 10 Ir kai kapitono
draugai griZo i jo namus, jie rado tarng visiskai
sveika. 11 Netrukus po to Jézus su Savo mokiniais
nuvyko j Najino miesta. Jj kaip paprastai lydéjo didelé
minia. 12 Pro miesto vartus éjo laidotuviy procesija.
Prisiartine jie suZinojo, kad mires berniukas buvo
vienintelis naslés motinos sinus, tad daug gedinciy i§
miesto buvo su ja. 13Kai VieSpats ja pamaté, Jo $irdj
apémé gailestis. ,,Neverk!“- taré Jis. 14 Tada priéjo
prie karsto, palieté jj ir neSikai sustojo. ,,Vaikine, -
pasake Jis, - sugrizk gyventi.” 15 Berniukas atsisedo
ir pradéjo kalbétis su ji apsupusiais Zmonémis! Ir
Jézus atidavé jj motinai. 16 Didelé baimé apémé minia,
ir jie $lovino Dieva, sakydami: ,,Galingas pranasas
iSkilo tarp misuy, ir Siandien mes pamatém galingg
Vie$paties ranka.” 17 Zinia apie Jo stebukla pasklido
visoje Judéjoje ir net uz jos riby. 18 Jono Krikstytojo
mokiniai greitai i$girdo apie visa, kg Jézus daré. Kai
jie papasakojo apie tai Jonui, 19 jis pasiunté savo
du mokinius pas Jézy, kad paklausty, ar Jis i§ tiesy
Mesijas, ar jiems kito laukti. 20 Mokiniai rado Jézy, kai
Jis gydé ligonius, sergancius jvairiomis ligomis: luoSus
ir aklus, ir apséstus piktosios dvasios. Kai jie paklause,
ko Jonas buvo prases, Stai koks buvo atsakymas:
,Grizkite pas Jong ir papasakokite jam apie tai, ka ¢ia
Siandien matéte ir girdéjote: apie tai, kad akli regi,
luosieji vaiksto ne§lubuodami, raupsuotieji visiskai
pagydomi. Kurtieji vél girdi. Mirusieji prikeliami.
O beturciams skelbiama geroji naujiena. 23 Ir jam
pasakykite: ,,Palaimintas, kuris nepraranda tikéjimo
Manimi.” 24Kai jie i$¢jo, Jézus kalbéjosi su Zmonémis
apie Jona. ,,Kas tas Zmogus, kurio pamatyti i$¢jote i
Judéjos tyrus? - paklausé Jézus. - Ar jis jums atrodé
silpnas kaip Zolé, kuria pajudina kiekvienas véjelio
pusteléjimas? 25 Ar jis apsirenges brangiais drabuZiais?
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Ne! Tie, kurie brangiais drabuZiais apsirenge, tie
riimuose, 0 ne tyruose. 26 Ar prana$a pamatéte?
Taip! Ir ne tik pranasg. 27]Jis tas, apie kurj RaStuose
paradyta: ,Zitirékite! Stai A% siunciu pasiuntinj, kad
jis paruo$ty Tau kelia.“ 28 Visa Zmonija néra maciusi
pranaSesnio uZ Jona. Bet vis délto maZiausiasis
Dievo karalystéje yra didesnis uZ ji.“ 29 Visi, kurie
girdéjo Jong pamokslaujantj, net patys blogiausieji
pripaZino, kad Dievo reikalavimai teisingi, ir panoro
bati krikstijami. 30 Visi, i§skyrus fariziejus ir Mozés
jstatymo mokytojus. Sie atmeté Dievo sumanyma
ir atsisakeé Jono kriksto. 31,,Ka galiu pasakyti apie
tokius Zmones? - paklausé Jézus. - Su kuo juos
galiu palyginti? 32 Jie panasis j vaikus, sédincius
prekyvietéje, kurie skundZiasi draugams: ,Jums
nepatinka, jei mes ZaidZiame ,,vestuves®, nepatinka,
jei mes ZaidZiame ,laidotuves®! 33 Kadangi Jonas
Krikstytojas paprastai nieko nevalgydavo ir visa savo
gyvenimg nebuvo iSgéres neé laso svaiginancio gérimo,
jiis sakéte: ,Jis tikriausiai pamiSes.” 34 Stai A3 valgau
ir geriu vyna, o jus sakote: ,Koks Jézus rajunas,
kiek Jis gerial O jau Jo draugai - padugnés!“ 35
Bet AS esu tikras, kad jis visada rasite pateisinima
savo prieStaravimams.” 36 Vienas fariziejus pakvieté
Jézy j namus piety, ir Jézus sutiko. Kai jie atsisédo
valgyti, 37 gatvés moteriske, iSgirdusi, kad Jézus
Cia, atsine$é puiky indagbrangiy kvepaly. 38 Jéjusi
atsiklaupé, budiavo Jo kojas ir laisté jas aSaromis,
Sluosté savo plaukais bei tepé jas kvepalais. 39 Kada
Seimininkas, fariziejus, pamate, kas vyksta ir kas yra
ta moteris, taré pats sau vienas: ,,Tai rodo, kad Jézus
néra pranasas; jei Dievas i§ tiesy bty Ji siuntes, Jis
Zinoty, kas yra ta moteris!“ 40 Staiga Jézus prabilo,
atsiliepdamas j jo mintis: ,,Simonai, - kreipési Jis
i fariziejy. - AS turiu tau kai kg pasakyti.“,Gerai,
Mokytojau, - atsaké Simonas. - Sakyk.“ 41Tada Jézus
papasakojo jam tokia istorija: ,,Zmogus paskolino
pinigy dviem Zmonéms - vienam penkis Simtus
denary, o kitam penkiasde$imt denary. 42 Bet né
vienas jy negaléjo grazinti skolos, todél jis abiem
skola dovanojo. Kuris po to jj labiau myléjo?“ 43 ,,A3
manau, kad tas, kuris buvo jam daugiau skolingas®,
- atsaké Simonas. ,,Taip“, - sutiko Jézus. 44 Tada
Jis atsigrezé j moterj ir pasaké Simonui: ,Ziiirék!
Stai kl@ipanti moteris! Kai A$ jéjau j tavo namus, tu
nenuplovei Mano dulkéty kojy, o ji nuplové jas savo
aSaromis ir nuSluosté plaukais. 45 Tu nepabucdiavai
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Manes susitikimo vardan, o ji nesiliové bu¢iavusi Man
kojas, kai tik AS jéjau. 46 Tu nepatepei aliejumi Mano
galvos, o ji tepé Mano kojas brangiais kvepalais. 47
Todél jos nuodémés - nors jy daug - atleidziamos, nes
ji labai pamilo mane; o tas, kuriam mazai dovanota,
nedaug meilés teparodo.” 48 Jis moteriai pasakeé: ,, Tau
atleidZiamos nuodémés.” 49 Tada prie stalo seédéje
vyrai tarpusavyje émé kalbétis patys sau: ,Kas Sis
Zmogus manosi esas, kad ir nuodémes atleidzia?* 50
0 Jézus taré moteriai: ,, Tavo tikéjimas i$gelbéjo tave,
bk rami.”

8 Netrukus Jis pradéjo kelione per Galiléjos miestus

ir kaimus, skelbdamas Dievo karalystés atéjimg, ir
pasiémeé dvylika mokiniy su Savimi. 2 Dalis motery, i§
kuriy Jis i$varé piktgsias dvasias arba i$gydeé, éjo kartu
su Juo. Tarp jy buvo Marija Magdalieté (Jézus i§varé i§
jos septynias piktasias dvasias), 3Joana, Chuzos Zmona
(Chuza buvo karaliaus Erodo rimy valdininkas),
Zuzana ir daug kity, kurios asmeninémis santaupomis
prisidédavo i§laikant Jézy ir Jo mokinius. 4 Vieng dieng
Jis papasakojo istorijg didelei miniai, kuri rinkosi Jo
paklausyti, kiti i$ aplinkiniy miesty dar tebebuvo
kelyje. 5,,Ukininkas i8¢jo j laukus séti. Jis iSbarsté
séklas ant Zemés. Kai kurios krito ant tako ir buvo
sumindZiotos. Atskrido paukséiai ir sulesé jas, nes jos
buvo gerai matomos. 6Kitos séklos krito j nederlinga
dirva ant uolos. Sios séklos pradéjo dygti, bet greitai
sudzitvo dél drégmés stokos. 7 Dar kitos séklos krito
tarp erskéliy, ir jauni daigeliai greitai buvo nustelbti.
8 Taciau didelé dalis krito j derlingg dirva. Si sékla
iSaugo ir davé Simteriopa derliy.“Sitaip palygines,
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Jis pasaké: ,,Kas turi ausis, tesiklauso.”“ 9 Apastalai
klause, kg $i istorija reiskianti. 10Jis atsake: ,,Dievas
leido jums suZinoti $io palyginimo prasme, kadangi
¢ia kalbama apie Dievo karalyste. Taciau minia, kaip
senasis pranaSas ir buvo sakes, viskg girdéjo, bet
nieko nesuprato. 11 Stai kg jis reiskia: Sékla yra Dievo
7odis Ymonéms. 12 I¥mintas takas, kur nukrenta
séklos, reiskia kietas $irdis ty, kurie girdi Dievo
ZodZius, ta¢iau juos atima atéjes velnias, kad Zmonés
netikéty ir nebaty iSgelbéti. 13 Akmenuota Zemé
vaizduoja tuos, kuriems patinka klausytis pamoksly,
bet Zodis niekada i3 tiesy jy nepasiekia, nejsisaknija
ju irdyse ir nesubresta. Jie tiki, kad Zodis tikras, ir
tiki juo kurj laika, bet kaipapucia karsti permainy
véjai, jie praranda tikéjima. 14 Séklos tarp erskeciy
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simbolizuoja tuos, kurie klauso ir tiki Dievo ZodZiu, bet
véliau jy tikéjimas prapuola ripesciy, turty, pareigy
ir gyvenimo malonumy stkuryje. Ir tokiu badu jie
niekada nesugeba niekam padéti jtikéti Dievo ZodZiu.
15 O geroji dirva simbolizuoja saZiningus, geros Sirdies
7mones. Jie klauso Dievo ZodZio, priima ir skleidZia
ji, todeél jy darbas yra vaisingas.” 16 Kita karta Jis
paklausé: ,,Ar girdéjote, kad kas nors, uzdeges Ziburj,
laikyty jj uZdenges gaubtu? Ne, Zibintai statomi taip,
kad visi matyty. 17 Lygiai taip pat kuria nors dieng
visa, kas paslépta Zmoniy Sirdyse, bus iskelta j dienos
$viesg ir iSaiSkés. 18 Taigi Zitirékite, kaip jis klausotés.
Nes turinciam bus duota, o i$ neturincio net ir tai, kg
jis tariasi turjs, bus atimta.” 19 Kartg, kai motina ir
broliai atéjo Jo aplankyti, jie negaléjo jeiti j namus,
kur Jis moké, nes buvo susirinkusi didelé Zmoniy
minia. 20 Kai Jézui buvo pasakyta, kad artimieji
stovi lauke ir nori Jj pamatyti, 21 Jis taré: ,,Mano
motina ir Mano broliai yra tie, kurie klauso Dievo
Zodio ir jj vykdo.“ 22 Viena dieng, biidamas valtyje
su Savo mokiniais, Jézus pasitlé jiems persikelti
i kita eZero puse. 23 Plaukiant per eZerg, Jézus
uzsnido, o tuo metu pradéjo pisti véjas. Kilo didelé
audra, ir jie atsidtré dideliame pavojuje, nes galéjo
nuskesti. 24 Prisiartine prie Jézaus, mokiniai pazadino
Ji. ,Mokytojau, Mokytojau, mes skestame!*~ Saukeé jie.
Todél Jis jsaké audrai: ,,Nurimk*, - ir véjas tuojau pat
nurimo, bangos sumazéjo. 25 Tada Jis paklausé: ,,Kur
jusy tikéjimas?“Jie iSsigando ir nustebe vienas kito
klausé: ,,Kas $is Zmogus, kad net véjai ir bangos Jo
klauso?* 26 Taigi jie atplauke j gerazieliy krasta, kuris
yra prieSingame Galiléjos krante. 27 Lipant i§ valties,
Jo pasitikti atéjo Zmogus i§ Godaro miesto. Jis ilga laika
buvo demony apséstas, gyveno kapinése benamis
ir nuogas. 28 Vos tik jis pamateé Jézy, éme garsiai
Saukti ir parpuoles priesais Ji saké: ,,Ko Tu i§ manes
nori, Jézau, Aukséiausiojo Dievo Stnau?! Prasau,
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maldauju, nekankink manes!“ 29 Sis demonas ji daZnai
uzvaldydavo. Net ir surakintas grandinémis jis buvo
visiSkai to demono valdomas, todél nusitraukdavo
grandines ir i§lékdavo i dykyne. Jézus jsaké demonui
atstoti nuo jo. 30 ,Koks tavo vardas?“- paklausé
Jézus demong. Jis atsakeé: ,Legionas®, nes Zmogy buvo
apsede tikstanciai piktyjy dvasiy. 31 Jos maldavo,
kad Jézus nejsakyty joms prasmegti. (Abyssos g12) 32
Netoliese kalne ganési kiauliy kaimené. Demonai
prasé leisti jiems persikelti j kiaules. Jézus jiems leido.

33 Taigi jie paliko vyra ir suéjo j kiaules. Bematant
visa kaimené metési nuo skardZio j eZera ir prigéreé.
34 Piemenys pasileido j netoliese esantj miestg ir
bégdami visiems pasakojo apie tai, kas jvyko. 35
Greitai minia i$éjo pati pazitréti, kas atsitiko, ir
pamaté Zmogy, i$ kurio buvo i$éje demonai, sédintj
prie Jézaus kojy, apsirengusi ir sveiko proto! Visa
minia labai i$sigando. 36 Tada maciusieji papasakojo,
kaip buvo iSgydytas apséstasis. 37 Visi puolé maldauti
Jézy pasitraukti ir palikti juos vienus, nes visus buvo
uzvaldZiusi didelé baime. Taigi Jis griZo  valtj ir
nusiyreé i kita eZero puse. 38 Velnio apséstas Zmogus
maldavo, kad jj paimty drauge, bet Jézus nesutiko.
39,,Grizk j Seima, - taré jam, - ir papasakok, kokj
didelj dalyka tau Dievas padare.“Todél jis vaik§¢iojo
po miesta ir visiems skelbé apie didelj Jézaus stebukla.
40 Kitoje eZero puséje Zmonés pasitiko Jj iSskéstomis
rankomis, labai Jo lauké. 41 Vienas Zydy sinagogos
vyresnysis, vardu Jajiras, atéjo ir krito Jézui po kojomis,
maldaudamas ateiti j jo namus, 42 nes vienintelis
jo vaikas, dvylikos mety mergyté, buvo marinama.
Jézus éjo skverbdamasis pro minig. 43Jiems beeinant,
i§ paskos prisiartino moteris, kuri noréjo pagyti, ir
palieté Ji. Dvylika mety ji sirgo kraujopliidZiu, kurio
niekas negaléjo pagydyti (nors ji atidave visa turta
daktarams). Taciau tik palietus Jézaus riibo krastelj,
kraujavimas sustojo. 45, Kas palieté Mane?“- paklausé
Jézus. Visi gynési, o Petras pasakeé: ,Mokytojau, minia
spaudZia Tave...“ 46 Bet Jézus jam atsaké: ,Ne, kazkas
samoningai palieté Mane, nes AS jutau, kaip i§ Manes
iSéjo gydanti galia.” 47 Kai moteris suvoké, kad Jézus
Zino, ji pradéjo drebéti, atsiklaupé priesais Jj ir pasake,
kodél palieté Jj ir, kad dabar ji sveika. 48, Dukrele, -
taré Jis jai, - tavo tikéjimas iSgelbéjo tave, lik rami.” 49
Jiems dar tebekalbant, i$ Jajiro namy atéjo pasiuntinys
ir pranesé, kad mazoji mergaité miré. ,Ji miré, -
pasakeé jis jos tévui. — Dabar nebéra prasmés varginti
Mokytoja.” 50 Bet kai Jézus i8girdo, kas atsitiko, Jis
pasakeé tévui: ,,Nebijok! Tik pasitikék Manimi, ir ji
51 Kai jie atvyko | namus, Jézus neleido
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bus gyva.
i kambarj nieko, i$skyrus tik Petra, Jokiba ir Jona,
mergaités téva bei motina. 52 Namai buvo pilni
giedotojy, bet Jis juos nutilde, sakydamas: ,,Baikite
raudoje! Ji gyva, tik uzmigusi.“ 53 Sie ZodZiai sukélé
S$ypsena ir juoka, nes visi Zinojo, kad ji mirusi. 54 Tada
Jis paémeé ja uZ rankos ir suSuko: ,Mergaite, kelkis!“
55 Tuo metu mergaité atsigavo ir pakilo. ,,Duokite jai
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ko valgyti“, - pasakeé Jis. 56 Jos tévus apémé didelis
dZiaugsmas, bet Jézus reikalavo niekam nepasakoti
atsitikimo smulkmenuy.

9 Vieng diena Jézus sukvieté visus dvylika apastaly

ir davé jiems valdZia bei galia i§varyti demonus
ir gydyti visas ligas. 2 Tada Jis pasiunté juos gydyti
ligoniy ir skelbti apie artéjancig Dievo karalyste. 3
»Neimkite su savimi net lazdos, - nurodé jiems, - nei
elgetos maiSelio, nei maisto, nei pinigy. Neturékite
né dviejy apsiausty. 4 Aplankykite kiekviename
kaime vienerius namus. 5 Jei tik miesto Zmonés
neklausyty jisy, kai jis i j jeisite, apsisukite ir iSeikite,
parodydami Dievo riistybe, nusipurtydami to miesto
dulkes nuo koju.“ 6 Taigi jie keliavo po kaimus,
skelbdami gergja naujieng ir gydydami ligonius. 7 Kai
Eroda pasieké Zinia apie Jézaus stebuklus, jis sunerimo
ir susimasté, nes kai kas saké: ,, Tai Jonas Krikstytojas
prisikélé i§ numirusiy.“ 8 Kiti sakeé: ,,Tai Elijas ar
kuris kitas pranasas prisikélé i§ numirusiy.“Tie gandai
sklido po visa $alj. 9,,A% nukirsdinau Jonui galva, -
saké Erodas. - Okas Sis Zmogus, apie Kuri a3 girdZiu
tokius keistus pasakojimus?“Jis panoro Ji pamatyti. 10
Kai apastalai griZo pas Jézy ir apsaké, ka buvo nuveike,
drauge su jais ir Jézus tyliai pasitrauké j Betsaidos
miesta. 11 Bet Zmonés suZinojo, kur Jis eina, ir seké i3
paskos. Jis neatstime jy, vél pasakodamas apie Dievo
karalyste ir gydydamas ligonius. 12 Pavakary atéjo
visi dvylika mokiniy, sakydami, kad Jis siysty Zmones
j Salia esandius kaimus ir vienkiemius susirasti maisto
ir prieglobstj nak¢iai, ,,nes Sioje dykumoje néra ko
valgyti, kaip jie saké. 13 Bet Jézus taré: ,,Jus duokite
jiems valgytil“, Bet mes turime tik penkis kepalélius
duonos ir dvi Zuvis, - protestavo jie. - Nebent
nueitume ir nupirktume maisto visai $iai miniai.“ 14
O ten buvo penki tikstanciai vyry. ,Liepkite jiems
susésti ant Zemés grupémis po penkiasdeSimt®, -
atsiliepé | tai Jézus. 15 Mokiniai taip ir padaré. 16
Jézus paémé penkis kepalélius duonos, dvi Zuvis,
pazvelgé  dangy ir palaimino, lauzé duong ir dalino
Savo mokiniams, kad duoty miniai. 17 Visi valge
iki soties, ir dar buvo surinkta dvylika pintiniy
trupiniy! 18 Vieng dieng, kai Jézus buvo vienas ir
meldési netoli nuo Savo mokiniy, Jis priéjo prie ju
ir paklauseé: ,,Kas AS esu Zmoniy akyse?* 19 Jie saké
Jam: ,Jonas Krikstytojas, o galbut Elijas ar vienas
i§ senyjy pranasy, prisikéles i§ numirusiy.” 20 Tada
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Jis paklausé: ,,0 ka jiis apie Mane galvojate?“Petras
atsaké: ,, Tu Mesijas - Dievo Kristus!* 21 Jis liepé
niekam apie tai nesakyti. 22 ,,AS, Mesijas, turiu daug
kentéti, - sakeé Jis, - bati atmestas Zydy vadovy -
vyresniyjy, vyriausiyjy kunigy ir jstatymo Zinovy,
nuZudytas, o po trijy dieny AS prisikelsiu.” 23 Tada
Jis visiems pasake: ,Kiekvienas, kuris nori Manimi
sekti, turi atsisakyti savo troskimy ir patogumy, nesti
savo kryziy kiekviena dieng ir biti su Manimi. 24 Kas
netenka gyvybés dél Manes, iSgelbsti ja, bet kas nori
i$saugoti gyvybe, praranda ja. 25 Nes kokia nauda
biity Zmogui, jei jis laiméty visa pasaulj, o prazudyty
save? 26 Kai ateis Mano $lovés valanda, Mano Tévo ir
visy $ventyjy angely Slovés valanda, tada gédysiuosi
ty, kurie gédijosi Manes ir Mano ZodZiy. 27 Bet tai
paprasta tiesa - kai kurie i3 jy, kurie ¢ia stovi, nemirs,
kol i8vys Dievo karalyste.“ 28 Praéjus aStuonioms
dienoms, Jis nusivedé Petra, Jokiiba ir Jong j kalng
melstis. 29 BesimeldZiant Jo veidas nusvito, o apdaras
tapo akinandiai baltas ir $vytéjo. 30 Tuomet pasirodé
du vyrai - Moz¢ ir Elijas. 31Jie atrodé didingai ir
kalbéjo apie Jézaus mirtj Jeruzaléje, kuria Jis turés
priimti pagal Dievo sumanyma. 32 Petra ir jo draugus
apémé miegas ir jie uZsnido. Nubude jie pamaté Jézy
didingoje $viesoje, o su Juo stovin¢ius du vyrus. 33
Mozei ir Elijui besirengiant iSkeliauti, Petras sutrikes
ir neZinodamas ka sakgs, tareé: ,Mokytojau, mums Cia
gera biiti. Mes pastatysime $ioje vietoje tris palapines:
vieng Tau, vieng Mozei ir vieng Elijui.” 34 Bet jam
bekalbant uZéjo debesis, ir juos apémé baimé, 35
o balsas i§ debesies pasaké: ,, Tai Mano mylimasis
Stinus, Mano i8rinktasis, klausykite Jo.“ 36 Balsui
nutilus, Jézus vél buvo vienas su Savo mokiniais. Jie
tyléjo ir ilgai nekalbéjo nieko apie tai, kg buvo mate.
37 Rytojaus dieng, jiems leidZiantis nuo kalno, Jézy
pasitiko gausi minia, 38 o vienas Zmogus susuko:
~Mokytojau, $is berniukas yra mano vienintelis stinus,
39 0 velnias jj laiko pasigaves. Jis vercia jj rékti, tampo,
kad net putos i§ burnos verZiasi. Jis nesiliauja jo
kankines. 40 A$ prasiau Tavo mokinius pagelbéti, bet
jie nejstengé!” 41,,0 uZsispyre ir netikintys Zmonés, -
pasake Jézus Savo mokiniams. - Kaip ilgai Man reikes
jus kesti? Atvesk ji ¢ia.“ 42 Besiartinantj berniuka
demonas parbloské ant Zemeés ir pradéjo stipriai
tasyti, bet Jézus liepé demonui i3eiti, pagydé berniuka
ir atidavé tévui. 43 Pagarbi baimé apémé Zmones,
kai jie pamaté Dievo galios apreiSkima. Tada, kai visi
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stebéjosi nuostabiais Jézaus darbais, Jis taré Savo
mokiniams: 44,,Paklausykite ir jsidémekite, ka sakau:
AS, Mesijas, bisiu i§duotas.” 45 Bet mokiniai nesuprato
Jo kalbos, nes nuo jy tai buvo paslépta, o klausti jie
nedrijso. 46 Dabar kilo gincas, kuris i§ jy pranaSiausias
bus artéjancioje karalystéje! 47 Bet Jézus Zinojo jy
mintis ir, pasikvietes maZa vaikg prie Saves, 48jiems
pasakeé: ,Kas riipinasi tokiu vaikeliu, ripinasi Manimi,
o kas riipinasi Manimi, tas ir Dievu riipinasi, nes
Jis Mane siunté. Jusy rapestis kitais yra jlsy vertés
matas.” 49 Jo mokinys Jonas priéjo prie Jo ir pasakeé:
,Mokytojau, mes matéme viena Zmogy, Tavo vardu
i$varantj demonus. Mes draudéme jam. Pagaliau juk
jis ne i$ mlsy.” 50 Bet Jézus pasaké: ,Jums nereikéjo to
daryti. Nes kas néra prie§ jus, tas uZ jus.” 51 Artéjant
metui griZti i danguy, Jis ryZtingai pasuko Jeruzalés
link. 52 Viena dieng Jis siunté pasiuntinius uZsakyti
kambarius viename Samarijos kaime. 53 Bet jie buvo
iSvaryti. Kaimo Zmonés atsisaké bendrauti su jais, nes
jie keliavo j Jeruzale. 54 Kai atéjo Zinia apie tai, kas
atsitiko, Jokiibas ir Jonas pasaké Jézui: ,,Mokytojau, ar
mums jsakyti, kad kristy ugnis i§ dangaus ir sudeginty
juos?“ s5Bet Jézus atsigreZes sudraudé juos, 56 ir jie
iSkeliavo j kitg kaima. 57 Jiems einant keliu, vienas
Zmogus pasaké Jézui: ,,A$ Tave seksiu, kur tik Tu
beeitum.” 58 Bet Jézus atsaké: ,,Atmink, AS neturiu
né kur galvos priglausti. Lapés turi urvus, pauks¢iai
lizdus, o AS, Mesijas, neturiu visai namy Zeméje.“ 59
Kita karta, kai Jis pakvieté Zmogy, kad §is eity su Juo
ir biity Jo mokinys, jis sutiko, bet noréjo palaukti tévo
mirties. 60Jézus atsaké: , Leisk neturintiems amZino
gyvenimo pasiriipinti tokiais dalykais. Tavo pareiga
eiti ir skelbti visam pasauliui apie Dievo karalyste.” 61
Dar vienas saké: ,, Taip, Mokytojau. A§ seksiu paskui
Tave, bet pirma leisk paprasyti leidimo namie.” 62 Bet
Jézus taré: ,Kas leidZiasi atitraukiamas nuo darbo,
kurj jam skirsiu, netinkamas Dievo karalystei.”

10 Tuo Vie$pats kitus
septyniasde$imt du mokinius ir pasiunté juos

metu pasirinko
po du pirma Saves | visus miestus ir kaimus,
kuriuos Jis véliau ketino aplankyti. 2Jis davé jiems
nurodymus: ,,Melskite pjtties VieSpati, kad atsiysty
daugiau darbininky jums padéti, nes pjatis didelé, o
darbininky maZa. 3 Dabar eikite ir atminkite, kad
jus bisite kaip avinéliai tarp vilky. 4 Nesiimkite su
savimi pinigy, nei elgetos maiSelio, nei atsarginiy
pory baty. O kelyje negaiskite laiko. 5 Kai tik j

kuriuos namus jeisite, laiminkite juos. 6 Jei tik jie
bus verti palaimos, jisy palaima pasiliks, jei ne -
jsy palaiminimas sugri$ jums. 7XKai ateisite j kaima,
nesikelkite i§ namy i namus, bet pasilikite vienoje
vietoje. Be abejonés, valgykite ir gerkite, kas jums
padéta. Nedvejodami priimkite svetinguma, nes
darbininkas vertas savo uZmokes¢io! 8Jeigu miestas
priims jus, laikykités $iy dviejy taisykliy: valgykite,
kas jums padéta, gydykite ligonius. Tai darydami
sakykite: ,,Dievo karalysté dabar yra labai arti jasy.”
10Jei miestas jiisy nepriims, eikite j gatves ir sakykite:
11,,Mes nusivalome net jisy miesto dulkes nuo kojy,
vieSai skelbdami prazatj. Niekada neuzmirskite, kaip
I 12 Net Sodomai
paskutiniojo teismo diena bus lengviau nei tokiam
miestui. 13 Kokie baisumai laukia jasy, Chorazino ir

arti Dievo karalystés jus buvote

Betsaidos miestai! Jei Tyre ar Sidone biciau padares
stebuklus, kuriuos parodzZiau jums, jy Zmonés seniai
bty apsivilke aSutines ir barste savo galvas pelenais
sielodamiesi bei atgailaudami. 14 Taip, Tyras ir
Sidonas teismo diena uZsitrauks maZesne bausme uz
jus. 150 jus, Kafarnaumo Zmoneés, ka Man apie jus
pasakyti? Negi jus busite iSaukstinti iki dangaus? Ne,
jus busite nutrenkti j pragara.” (Hades g86) 16 Tada Jis
pasaké Savo mokiniams: ,, Tie, kurie jus priima - Mane
priima. Kurie jus atmeta - Mane atmeta. O tie, kurie
Mane atmeta, atmeta Dievg, kuris Mane siunté.” 17
SugriZze tie septyniasdesimt du Jam linksmai pareiSké:
,Net demonai musy klauso, kai mes iStariame Tavo
varda.“ 18 ,Taip, — atsaké Jis jiems. - AS maciau
$étona, krintantj i§ dangaus kaip Zaiba! 19 0 jums AS
suteikiau galig jveikti visg blogio galybe, vaikscioti
tarp gyvaciy bei skorpiony ir juos mindzioti. Niekas
jums nepakenks. 20 Ta¢iau svarbu ne tai, kad piktosios
dvasios jums pavaldZios, bet kad jasy vardai, kaip
dangaus pilie¢iy, uzrasyti danguje.“ 21 Tada Jézy
uzvaldé Sventosios Dvasios dZiaugsmas ir Jis taré: ,A$
Slovinu Tave, Téve, dangaus ir Zemés VieSpatie, kad
paslépei tuos dalykus nuo i§mintingyjy ir pasaulio
protingyjy ir apreiskei tiems, kurie patiklas kaip
mazi vaikai. 22 Taip, Téve, alili Tau, nes Tu taip
noréjai. Viskas Man yra Mano Tévo atiduota. Niekas
i§ tiesy neZino, kas yra Stnus, tik Tévas, nei kas yra
Tévas, tik Stnus ir tie, kuriuos Stinus pasirinko Jj
apreiksti.“ 23 Tada, atsigreZes j dvylika apastaly,
Jis ramiai pasake: ,,Palaiminti jis esate, kad teko
jums tai pamatyti. 24 Daug pranasy ir karaliy seniai
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laukeé ty dieny, kad pamatyty ir i$girsty tai, kg jas
matéte ir iSgirdote!“ 25 Vieng dieng pas Jézy atéjo
Mozés jstatymo Zinovas ir, norédamas patikrinti Jj,
paklausé: ,,Mokytojau, ka turi daryti Zmogus, kad
amzinai gyventy danguje? (aionios g166) 26 Jézus atsaké:
,,0 ka apie tai sako Mozés jstatymas?“ 27, Jis teigia,
- atsaké, - kad turite myleéti VieSpatj, savo Dieva,
visa $irdimi, visa siela, visomis jégomis, visu protu, o
savo artima kaip save patj.” 28, Teisingai! - Jézus jam
pasaké. - Taip daryk ir gyvensi.“ 29 Zmogus noréjo
pateisinti savo nemeile kai kuriems Zmonéms, todél
paklausé: ,Kas yra mano artimas?“ 30Jézus atsaké
palyginimu: ,,Vienas Zydas éjo i$ Jeruzalés j Jericha ir
buvo uZpultas plésiky. Jie iSrengé jj, atémé pinigus,
primusé ir paliko pusgyvj Salia kelio. 31 Atsitiktinai
pro $alj éjo vienas Zydy kunigas ir, pamates ten gulintj
Zmogy, pereéjo j kita kelio puse ir praéjo pro ji. 32
Zydy $ventyklos tarnautojas éjo pro $alj, paZiiiréjo
i gulintj Zmogy ir nuéjo toliau. 33 Bet niekinamas
samarietis keliavo pro 3alj ir pamaté gulintj Zmoguy. Jis
pajuto didelj gailest. 34 Atsiklaupes $alia, jis patepé jo
Zaizdas vaistais ir aprio. Paskui, uZsodines Zmogy
ant savo asilo, éjo Salia jo, kol priéjo uZeiga, kur
slaugé ji per nakt]j. 35Kita diena jis padavé uzeigos
Seimininkui du denarus ir paprasé jo pasiripinti
tuo Zmogumi. ,,Jei ka virSaus isleisi, - pasaké jis, -
a$ sumokeésiu skirtuma kitg kartg, kai basiu &ial* 36
,Kuris i$ $iy trijy, tavo manymu, yra artimas plésiky
aukai?* 37 Zmogus atsaké: ,Tas, kuris parodé jam
gailestinguma.“Tada Jézus pasaké: ,,Tai keliauk ir tu
Sitaip daryk.“ 38Jézus ir Jo mokiniai, keliaudami j
Jeruzale, priéjo kaima, kur moteris, vardu Morta,
pakvieté juos j savo namus. 39 Jos sesuo Marija sédéjo
ant grindy ir klausési Jézaus ZodZiy. 40 Bet Morta
buvo nepatenkinta ir susirfipinusi pietumis, kuriuos
ruosé. Ji priéjo prie Jézaus ir paklausé: ,,Mokytojau, ar
Tau neatrodo, kad mano sesuo neteisi ¢ia sédédama,
kai a§ viena dirbu visus darbus? Liepk jai ateiti man
padéti.” 41Bet Vie$pats jai pasake: ,,Brangioji Morta,
tu nusiminusi dél daugelio menkniekiy. 42 Téra tik
vienas dalykas, dél kurio verta rapintis. Marija jj
atrado - AS i jos to neatimsiul*

11 Karta, Jézui baigiant melstis, vienas i§ mokiniy

priéjo ir pasaké: ,VieSpatie, pamokyk mus
melstis, kaip ir Jonas moké savo mokinius.” 2 Stai
malda, kurios Jis iSmoké: ,, Téve, tegul Tavo vardas
blina pagarbintas, nes yra $ventas; te grei¢iau ateina
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Tavo karalysté. 3 Pamaitink mus kiekvieng diena. 4
Atleisk mums miisy kaltes, nes ir mes atleidZiame
tiems, kurie mums nusidéjo. Ir neleisk, kad mes
butume sugundyti.” 5Paskui, aiSkindamas jiems $ig
malda, Jis palygino: ,,Sakykime, jiis nuéjote j draugo
namus vidurnaktj, norédami pasiskolinti tris kepalus
duonos. Jis jam sakote: ,Mano draugas ka tik atvyko
pas mane i$ kelionés, ir a§ neturiu ka jam duoti
valgyti.“ 7 Anas i§ miegamojo atsilieps: ,,Neprasyk,
kad atsikel¢iau. Durys nak¢iai uZrakintos ir mes visi
miegame. Sj karta a$ negaliu tau padéti.“ 8 Bet A$
jums sakau - jeigu jis to nepadarys i§ bi¢iulystés, o jis
nenustosite belde, tai jis atsikels ir duos visa, ko jus
papraysite — dél jasy jkyrumo. 9 Taip ir su malda.
Nepaliaudami prasykite, tai nuolat gausite, atkakliai
ieskokite - ir visada rasite, belskite, ir durys bus
atidarytos. 10 Kiekvienas, kas praso - gauna, kas iesko
- randa, ir durys atidaromos kiekvienam, kas beldZia.
11 Jei esate tévai, o jasy stinus pra$o duonos, negi
duosite akmenj? Jeigu jis praSo Zuvies, nejau paduosite
gyvate? 12 Jeigu jis praso kiau$inio, argi duosite
skorpiona? Zinoma, ne! 13 Tad jei nusidéjéliai, kaip jis,
duoda savo vaikams ko jiems reikia, negi nesuprantate,
kad jusy dangiSkasis Tévas duos bent jau tiek pat
ir atsiys Sventajg Dvasig tiems, kurie Jos praso?*
14 Kartg Jézus iSvaré velnig i§ nebylio, ir Zmogus
veél prakalbo. Minia buvo sujaudinta ir nustebinta,
15 bet kai kurie saké: ,Nenuostabu, kad Jis i$varo
piktgsias dvasias. Jam galia suteikia $étonas, piktyjy
dvasiy karalius!* 16 Kiti prasé Zenklo i§ dangaus,
jrodancio, kad Jis yra Mesijas. 17 Jis Zinojo kiekvieno
ju mintis, todél pasaké: , Kiekviena karalysté, vidaus
kovy draskoma, pasmerkta praziadiai. Taip pat ir
namai, kuriuose tvyro kivir¢ai bei priesiskumas. 18
Tokiu bidu, jei tai, ka jus sakote, yra tiesa, vadinasi
$étonas kovoja pats prie§ save, jgaliodamas Mane
iSvaryti velnius; kaip gali jo karalysté i3likti? 19 Jeigu
AS $étono jgaliotas, tai kg galite pasakyti apie savo
pasekéjus? Nes jie iSvaro demonus! Ar manote, jog tai
rodo, kad jie $étono apseésti? Paklauskite jy, ar esate
teistis? 20 Kadangi AS i§varau demonus Dievo suteikta
galia, tai reikia, kad atéjo Dievo karalysté. 21 Sétono
riimai saugs tol, kol juos sergsti stiprus ir ginkluotas
Seimininkas, 22 kol kas nors stipresnis bei geriau
ginkluotas neuZpuola jo, nenugali, neatima ginkly ir
nei$dalija $étono turty. 23 Visi, kurie néra su Manimi,
eina prie§ Mane, ir jeigu Man nepadeda, kenkia Mano

22



tikslui. 24 Kai velnias yra i§varomas i§ Zmogaus, jis
nueina j tyrus, ieSkodamas poilsio, bet jo nerades,
jis sugrijZta i Zmogy, i$ kurio i$éjo, ir 25 pamato, kad
buve namai is§luoti ir sutvarkyti. 26 Tada jis eina ir
pasiima kartu kitas septynias dvasias, dar piktesnes
uZ save, ir jos visos apséda Zmogy. Tokiu biidu vargsui
Zmogui darosi septynis kartus blogiau negu buvo iki
tol.” 27 Jam bekalbant, viena moteris i§ minios garsiai
susuko: ,, Tepalaimina Dievas Tavo moting, jsCias, i$
kuriy Tu i8éjai, ir kratis, kurios Tave maitino.“ 28Jis
atsake: ,, Taip, bet dar labiau palaiminti tie, kurie girdi
Dievo Zodj ir pagal ji gyvena.“ 29 Miniai verZiantis
artyn, Jis pasaké pamoksla: ,,Blogi laikai, ir Zmonés
blogi. Jie reikalauja Zenklo i§ dangaus, jrodancio, kad
AS - Mesijas, bet vienintelis jrodymas, kurj A$ duosiu,
bus Jonos Zenklas, jtikines nineviecius, kad jj siunté
Dievas. Mano panaSus Zenklas jrodys, kad Dievas
Mane siunté pas Situos Zmones. 31 Paskutiniojo teismo
dieng Sabos karaliené prisikels ir pir§tu parodys j
Sig kartg ja smerkdama, nes patinuéjo ilgg ir sunky
kelig, norédama paklausyti Saliamono i$minties, o
Cia Stai Asmuo didesnis uZ Saliamong, bet maZai kas
kreipia j tai démesj. 32 Ninevieiai taip pat prisikels
ir pasmerks $ig tauta, nes jie atgailavo, Jonai sakant
pamokslus, o Cia yra kazkas didesnis negu Jona, bet §i
tauta nenori klausytis.“ 33,,Niekas nedega Ziburio, kad
po to ji paslépty! Ji deda j Zibinta, kad $viesty visiems,
kas tik jeis j kambarj. 34 Jisy akys atspindi jusy vidine
bukle. Tyra akis jleidZia saulés $viesa | jusy siela. Jei ji
ydinga, uZdengia $viesg ir panardina jus tamsoje. 35
Todél Zitirékite, kad saulés $viesa nebiity uZtemdyta.
36 Jei tu busi pilnas vidinés $viesos, be jokiy tamsos
kampeliy, tai Svyteés ir tavo veidas, lyg ap$viestas
iSorinés $viesos.” 37Jam tebekalbant, vienas fariziejus
pasikvieté Ji i namus piety. Atvykes Jézus atsisédo
valgyti neatlikes ranky mazgojimo ceremonijos,
kaip reikalavo Zydy paprotys. Tai labai nustebino
Seimininka. 39 Tada Jézus jam pasake: ,JUs, fariziejai,
nusiplaunat iSore, bet viduje tebesate ne$varts, gobsis
ir pikti. 40 NeiSmanéliai! Argi Dievas, sukurdamas
iSore, nesukaré vidaus? 41 Dosnumas geriausiai
paliudija tyruma. 42 Bet vargas jums, fariziejai! Jas
imate deSimtine uz smulkmenas, bet visai pamir$tate
Dievo meile ir teisinguma. Taip, reikia deSimtines
rinkti, bet svarbiausiy dalyky neapleidZiant! 43 Vargas
jums, fariziejail Kaip jis mégstate pirmasias kédes
sinagogose ir garbingus sveikinimus turgavietése!

44 Taip, jusy laukia baisus teismas. Nes jis pana$is
j uZmirstus kapus laukuose. Zmonés praeina pro
juos, nezinodami, kad jus mindZioja.“ 45 ,Pone, -
pasaké vienas ten stovéjes religijos jstatymo Zinovas.
- Jus savo ZodZiais jZeidéte ir mano profesija.” 46
,Taip, — atsaké Jézus. - Tokie pat baisumai laukia
ir jusy. Jus Zlugdote Zmones, keldami nejvykdomus
religinius reikalavimus, kuriy patys niekada nemanote
laikytis. 47 Vargas jums! Nes jus lygiai tokie patys
kaip ir jusy protéviai, kurie kadaise nuzudé pranasus.
48 ZmogZudZiai! Jiis sutinkate su savo protéviais,
manydami, kad jie viskg daré gerai - jis ir patys taip
biituméte pasielge. 49 Stai kg Dievas apie jus sako: ,,A3
siysiu pas jus pranasus ir apastalus, o jus vienus jy
nuzudysite, kitus persekiosite. 501Ir jusy kartos atsakys
uz Dievo tarny Zudyma nuo pat pasaulio sutvérimo -
51 pradedant Abelio nuZzudymu ir baigiant Zacharijo
mirtimi tarp altoriaus ir $ventyklos.“Taip, toks bus
kaltinimas jums. 52 Vargas jums, religijos Zinovai! Nes
jUs slepiate tiesa nuo Zmoniy. Jiis patys jos nepriimate
ir kitiems kliudote rasti proga jtikéti.” 53 Fariziejai ir
Rasto aiskintojai be galo jnirSo ir nuo to laiko pradéjo
Ji smarkiai pulti kamantinédami, uzduodami daugybe
klausimy, tykodami Jj sugauti kg nors sakant, uz ka
galéty suimti.

12 Vienu metu susirinko tiikstandiy tiikstanciai

Zmoniy. Vieni kitus stumde ir trypé. Jis pasisuko
i Savo mokinius ir jspéjo juos: ,Labiausiai saugokités
fariziejy ir jy veidmainystés. 2 Tokia veidmainysté
amZinai negali bati paslépta. 3 Visa, ka jie saké
tamsoje, bus girdéti $viesoje, o visa, ka jie viduje
$nibZdéjo, bus skelbiama nuo stogy, kad visi iSgirsty!
4 Brangieji draugai, nebijokite ty, kurie nori jus
nuzudyti. Jie gali uZmusti tik kiing, nes neturi galios
jusy sielai. 5Bet AS pasakysiu, ko jums bijoti - bijokite
Dievo, kuris turi galia nuZudes jmesti j pragara. (Geenna
g1067) 6 Ko verti penki Zvirbliai? Dviejy skatiky. Ne
daugiau kaip dviejy. Taciau Dievas neuZmir$o né
vieno i§ jy. 7]Jis Zino net kiek plauky ant jasy galvos.
Niekada nebijokite - jiis daug vertesni uz visa Zvirbliy
pulka. 8 UZtikrinu jus: AS, Mesijas, vieSai pagerbsiu
jus Dievo angely akivaizdoje, jei js vieSai iSpaZinsite
Mane Zeméje Zmoniy akivaizdoje. 9 Bet AS iSsiginsiu
angely akivaizdoje ty, kurie Manes i$sigina Zmoniy
akivaizdoje. 10 Bet tiems, kurie kalba prie§ Mane,
gali biiti atleista, taciau kas kalba prie$ Sventaja
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Dvasig, tam niekada nebus atleista. 11 Kada jas basite
atvesti j teisma ir atsidursite prie§ Zydy sinagogos
virSininkus bei vyresniuosius, nesirtipinkite, kaip
ginsités kalbédami, 12 nes Sventoji Dvasia parinks
jums tinkamus ZodZius, kai jis jau ten stoveésite.“
13 Tada kazkas i§ minios taré: ,,Pone, liepk mano
broliui, kad pasidalinty su manimi tévo palikima.*
14 Bet Jézus atsaké: ,,Zmogau, kas gi padaré Mane
teiséju, kad spresciau tokius dalykus? 15 Saugokités!
Netrokskite to, kas ne jlsy. Nes gyvybé ir tikras
gyvenimas nepriklauso nuo jlsy turtingumo.“ 16 Tada
Jis papasakojo tokig istorija: ,, Turtingo Zmogaus laukai
gerai uzderéjo. 1713 tiesy jo klojimai buvo perpildyti
- jis negaléjo visko sutalpinti. Jis apsvarsté ta dalyka
18 ir galop suSuko: dabar Zinau - nugriausiu savo
klojimus ir pastatysiu didesnius! Tada vietos uzteks.
19 Tuomet a3 ilsésiuosi ir sakysiu sau: ,,DrauguZi,
tu pakankamai susikrovei atei¢iai. Dabar gyvenk
ramiai! Tesups tave vynas, moterys ir dainos!* 20 Bet
Dievas jam pasaké: ,,Kvaily! Sig naktj tu mirsi. Kam
tada visa tai atiteks?* 21 Taip, kiekvienas Zmogus
yra kvailys, kuris stengiasi jsigyti turty Zeméje,
bet ne danguje.” 22 Tada, pasisukes | mokinius, Jis
pasakeé: ,NesirGpinkite tuo, ar jis turite pakankamai
maisto, drabuZiy, 23 nes gyvenimas susideda i3
daug svarbesniy dalyky nei maistas ar drabuZiai. 24
Pazilrékite j varnus - jie neséja ir nepjauna, neturi
né sandéliy laikyti maistui, bet jie gerai gyvena,
nes Dievas juos maitina. O jis esate nepalyginamai
vertingesni uZ bet kokius pauks¢ius! 251r be to, kokia
nauda i§ riipes¢iy? Ar pridés riipesciai bent dieng
prie tavo gyvenimo? Zinoma, ne! 26 Tad jei sielojantis
nei§sprendZiamos net tokios smulkmenos, tai kam
tada rapintis del didesniy dalyky? 27 PaZiGrekite j
lelijas! Jos neverpia ir neaudZia, taliau net Saliamonas
pacioje savo didybéje nebuvo issipuoses taip, kaip jos.
28Jeigu Dievas aprengia géles, Siandien Zaliuojancias,
o ryt nuvystandias, negi jis, abejojantieji, nemanote,
kad ir jums Dievas duos ribus? 29 Nesiripinkite
maistu - ka valgysite ir ka gersite, nesirtipinkite, nes
Dievas jus viskuo apriipins. 30 Visa Zmonija plusa dél
kasdienés duonos, bet jisy Dangiskasis Tévas Zino,
ko jums reikia. 31Jis visuomet duos visa, ko jums
reikia kasdien, jeigu riipestis dél Dievo karalystés bus
jusy pagrindinis rapestis. 32 Todél nebijok, maZoji
kaimene, jasy Tévui didelis dZiaugsmas duoti jums
karalyste. 33 Parduokite, ka turite, ir atiduokite

Luke

tiems, kuriems reikia. Tai pastorins jisy pinigines
danguje. O dangiskose piniginése néra nei plySimy,
nei skyliy. Tenai jasy turtai niekada neZus. Joks
vagis negali jy pavogti, né kandys suésti. 34 Kur
jlsy turtai, ten jusy Sirdys ir mintys.” 35 ,,Bukite
pasirenge - pasipuoSe ir laukiantys, 36 nes jusy
Vie$pats sugri$ i$ vestuviy puotos. Tada jis bisite
pasirenge atidaryti duris ir jleisti Jj, kada Jis sugrj$
ir pasibels. 37 Didelis dZiaugsmas laukia ty, kurie
pasirenge ir laukia Jo sugriZimo. Jis pats susodins
juos ir susédusius pavalgydins. 38 Jis gali sugrjZti
vakare devintg valanda ar net vidurnaktj. Ir kada
Jis besugriZty, tarnai visada pasiruo$e dZiaugtis Jo
sulauke. 39 Visi bty pasirenge, jei Zinoty tikslia Jo
griZimo valanda, taip pat lyg biity pasiruo$e sugauti
vagj, jeigu Zinoty, kada jis ateis. 40 Taigi bukite visada
pasirenge. Nes AS, Mesijas, ateisiu, kada jis maZiausiai
tikésités.” 41 Petras paklause: ,,VieSpatie, ar Tu &ia
mums kalbi, ar visiems?* 42Ir Vie$pats atsake: ,,AS
kalbu bet kuriam istikimam, jautriam Zmogui, kurj
Seimininkas jpareigoja pamaitinti kitus tarnus. Jei
jo Seimininkas sugrj$ ir ras, kad tarnas gerai atliko
jam duota darba, Seimininkas paskirs jam atlyginima
- atiduos valdyti visa, ka jis turi. 45Bet jei Zmogus
pradés galvoti: ,,Mano Seimininkas ilgai negris“,
ir pradés plakti vyrus bei moteris, kuriuos turéty
apginti, leis laikg pokyliuose girtuokliaudamas, - 46
jo Seimininkas gris nepastebétas, tai jis neteks savo
pareigy ir bus jam skirta vieta nesaZiningyjy tarpe.
47 Jis bus Ziauriai nubaustas dél to, kad Zinodamas
savo pareiga, atsisake ja vykdyti. 48 Bet kiekvienas,
kuris neZino, kad daro bloga, bus lengvai nubaustas.
Daug yra reikalaujama i§ ty, kuriems daug duodama,
nes jy atsakomybé yra didesné.” 49 ,,A% atéjau atnesti
ugnj i Zeme ir jvykdyti Savo misija. 50 Manes laukia
siaubingas krikstas, ir A§ nerimstu, kol tai i$sipildys!
51 Negi manote, kad AS atéjau atnesti | Zeme taika?
Ne! Grei¢iausiai nesantaika ir susiskaldyma! 52 Nuo
Siol Seimos bus i$skirtos, trys uz Mane, du prie§ Mane
- o galbat atvirks¢iai. 53 Tévas spres vienaip apie
Mane, jo stinus - kitaip, motina ir dukté nesutars,
garbingi uoSvienés sprendimai bus marcios atmesti.”
54 Tada Jis pasisuko j minig ir pasaké: ,Kai vakaruose
pamatote besiformuojancius debesis, jus sakote:
»Ateina lititis.“Ir jis teists. 55 Kai pucia piety véjas,
jiis sakote: ,,Siandien bus karsta diena.“Taip ir yra.
56 Veidmainiai! Jis pakankamai gerai suprantate,
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kas yra danguje, betnenorite aplink save pastebeti
pranasingus Zenklus, rodan¢ius artéjanciajg krize. 57
Kodél jus patys atsisakote pamatyti teisybe? 58 Jeigu
pakeliui j teismg sutiksite savo kaltintoja, paméginkite
i$siaiSkinti reikala be teiséjo, nes jis gali jmesti jus j
kaléjimg ir, 59 jeigu taip atsitiks, jis nebusite laisvas,
kol iki galo nebus atlikta bausme.*

13 Tuo laiku Jam buvo pranesta, kad Pilotas nuzudé

keleta Zydy i3 Galiléjos, kai jie aukojo Jeruzalés
$ventykloje. 2,,Ar jis manote, kad jie buvo didesni
nusidéjéliai uZ bet kuriuos kitus Zmones i§ Galiléjos?
3 Visai ne. Ar nesuprantate, kad ir jis ZGsite, jei
eisite blogais keliais ir neatsisakysite paiky jprociy ir
neatsisuksite j Dieva? 40 kaipgi tie atuoniolika vyry,
kurie Zuvo Siloamo bok3tui uzgriuvus ant jy? Ar jie
buvo patys didZiausi nusidéjéliai Jeruzaléje? 5 Visai
ne. Ir jis taip pat Zusite, jei neatgailausite.” 6 Tada
Jis papasakojo tokia istorija: ,,Zmogus sode pasodino
figos medj ir eidavo Zitiréti, ar neuZaugo ant jo koks
vaisius, bet vis grizdavo nusivyles. 7 Pagaliau jis liepé
sodininkui medj nukirsti: ,,A$ laukiau tris metus, bet
jis nedavé né vieno figos vaisiaus! - pasake jis. - Kam
su juo dar vargti? Jis uZima vieta, kurig mes galime
kitiems tikslams panaudoti!* 8, Duokim medZiui dar
vieng proga, — pasaké sodininkas. - Palikite jj dar
kitiems metams, a§ ypatingai jj globosiu ir gausiai
treSiu. 9Jei kitais metais figa duos vaisiy - puiku, jei
ne, a$ ja nupjausiu!* 10 Vieng Sestadienj mokydamas
sinagogoje, 11]is pastebéjo ligos i§vargintg moteri,
kuri aStuoniolika mety buvo susitraukusi ir negaléjo
iSsitiesti. 12 PasiSaukes jg, Jézus pasaké: , Moterie, tu
esi pagydyta nuo ligos!* 13]is palieté ja, ir ji tuojau
pat iSsitiesino. Kaip ji §lovino Dieva ir dékojo Jam! 14
Bet vietos Zydy vadovas, sinagogos vyresnysis, supyko
todél, kad Jézus ja gyde SeStadien. ,,Savaite turi Sesias
darbo dienas! - réké jis miniai. - Tomis dienomis tegu
ateina gydytis, bet tik ne SeStadienj!” 15 VieSpats
atsakeé: ,, Tu veidmainy! Ar tu SeStadienj nedirbi! Ar
neatrisi tvartuose gyvuliy nuo édZiy, ar nenuvedi
ju vandens atsigerti SeStadienj? 16 Ar AS negerai
darau vien dél to, kad $iandien Sestadienis, juk AS
igelbsciu $ia Zydy moter;j i§ velnio vergijos, kurioje
jis laiké ja aStuoniolika mety?“ 17 Jo priesai susigedo.
Ir visi Zmonés dziaugési nuostabiais dalykais, kuriuos
Jis padaré. 18 Dabar Jis pradéjo jiems aiskinti apie
Dievo karalyste: ,Kokia yra Dievo karalysté? - Jis

paklausé. - Kg AS apie ja galiu pasakyti? 19]i panasi
i mazg garstycios griida, pasodinta sode; jis greitai
iSauga j auksta krima ir pauksCiai gyvena jo Sakose.
20 Ji panasi j mieles, iminkytas teslon, kurios kyla
nematomai, kol visa te$la iSkyla ir palengvéja.” 22
Jis keliavo j Jeruzale, pakeliui sakydamas pamokslus
miestuose bei kaimuose. 23 KaZkas Jj paklausé: ,,Ar
tik keletas issigelbés?“Ir Jis atsaké: 24, Durys j dangy
siauros. Stenkités jeiti, nes po to, kai Seimos galva
uzrakins duris, bus per vélu. Jei tada stovésite lauke ir
belsités maldaudami: ,, VieSpatie, atverk mums duris®,
Jis atsakys: ,,AS jlisy nepaZjstu.” 26 ,,Bet mes valgéme
su Tavimi ir Tu mokei gatvése“, - jiis pasakysite. 27
0O Jis atsakys: ,,Sakau jums, AS jUsy nepaZjstu. Jus
negalite Cia jeiti dél savo kaltés. Eikite lauk!” 28
Ten bus didelis verksmas ir danty grieZimas, kai jis
basite lauke ir matysite Abraoma, Izaoka, Jokibg ir
visus pranasus Dievo karalystéje, 29 nes Zmonés ateis
ten i§ viso pasaulio. 30 Tai jsidémeékite: kurie dabar
niekinami, tada bus labai vertinami, ir daug ty, kurie
dabar $lovinami, tada bus maZiausiai pagerbti.“ 31Po
keliy minuciy keli fariziejai Jam pasake: ,Eik i§ ia, jei
nori likti gyvas, nes karalius Erodas Tave seka.” 32
Jézus atsakeé: ,Eik ir pasakyk tam lapei, kad AS ir toliau
i§varinésiu demonus ir darysiu stebuklus, gydydamas
33 Siandien, rytoj ir poryt. Juk Dievo prana$as turi
mirti tik Jeruzaléje. 34 O Jeruzale, Jeruzale! Mieste,
zudantis pranasus! Mieste, akmenimis uZzmusas tuos,
kurie siysti tau padeéti. Kaip daZnai A$ noréjau surinkti
tavo vaikus j kriivg, kaip viSta savo vis¢iukus po
sparnais, bet tu neleidai. 35 O dabar jasy namai
palikti bei apleisti. Ir jis Manes nebepamatysite, kol
nepasakysite: ,,Pasveikintas, kuris ateina VieSpaties
vardu.”

14 Vieng Sestadienj, kai Jis buvo Zydy tarybos

nario namuose, fariziejai stebéjo Jj kaip vanagai,
norédami pamatyti, 2 ar Jis iSgydys Zmogy, sergantj
vandenlige. 3 Jézus paklausé fariziejy ir jstatymo
Zinovy, stovin¢iy aplinkui: ,,Ar jstatymas draudzia
gydyti ligonius SeStadienj?* 4 Kai jie atsisaké
paaiskinti, Jézus paémé ligonj uZ rankos, i8gydé jj ir
paleido. 5Tada Jis pasisuko i stebéjusius: ,,Kas i$ jusy
Sestadien] nedirba? Jeigu jusy karve jkris j duobe, ar
nepulsite jos gelbéti?* 6 Jie vél neturéjo kg atsakyti. 7
Matydamas, kad pakviestieji pietums stengési atsisésti
pacioje garbingiausioje vietoje prie stalo, Jis dave
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jiems patarima: 8,Jeigu jus pakvies j vestuviy pokylj,
neséskite pirmoje vietoje, nes jei pasirodys kas nors
kitas garbingesnis uZ jus, 9 Seimininkas atves jj
prie jusy ir pasakys: ,, Tegul §is Zmogus sédasi j jiisy
vietg.“O jus sutrikes turésite séstis j likusia vieta stalo
gale. 10 Geriau daryti taip - séstis paskutinéje vietoje,
o kai Seimininkas pamatys jus, jis ateis ir pasakys:
,Drauge, mes tau turime geresne vieta nei §ita.“Tai
jus bisite pagerbtas visy sveciy akivaizdoje. 11 Nes
kiekvienas, kuris paZemins save, bus i$aukstintas.”
12 Tuomet Jis pasisuko j $eimininka: ,,Kada ruoSiate
pietus, - pasakeé Jis, - nekvieskite draugy, broliy,
giminiy ir turtingy kaimyny, 13 nes jie ir jus pakvies
atsilygindami. 14 Pamaldiesiems prisikeliant Dievas
atlygins, kad pakvieteét tuos, kurie negali tuo paciu
atsimokéti.” 15 Tai girdédamas Zmogus, sédintis prie
stalo su Jézumi, suSuko: ,,Kokia palaima patekti j Dievo
karalystel“ 16 Jézus pasaké palyginima: ,,Zmogus
surenge didele puota ir i$siuntinéjo daug pakvietimy.
17 Kai viskas buvo paruosta, jis pasiunté savo tarna
pranesti sveliams, jog laikas atvykti. 18Jie pradéjo
atsiprasinéti. Vienas sakeé, kad jis ka tik nusipirko
lauka, nori eiti jj apZidréti ir prase, kad ji atleisty nuo
pokylio. 19Kitas pasaké, kad jis ka tik nusipirko penkis
jungus jauéiy ir nori juos i$méginti. 20 Dar vienas - ka
tik vedes ir dél tos prieZasties negali ateiti. 21 Tarnas
sugrjo ir viska prane$é savo Seimininkui. Sis supyko
ir liepé greitai eiti j gatves, skersgatvius ir sukviesti
elgetas, vargetas, luoSus ir aklus. 22 Bet ir tuomettada
dar liko vietos. 23,,Na, - tada pasaké Seimininkas, -
pereik kaimo takeliais, patvoriais ir atvaryk visus, ka
tik surasi, kad namai bity pilni. 24 Nes né vienas i3
ty, kuriuos anks¢iau pakvieciau, neragaus né trupucio
to, kg jiems buvau paruoSes.”“ 25 Jézy seké didelé
minia. Jis apsisuko ir kreipési j juos: 26 ,,Kas nori Mane
sekti, turi myléti Mane labiau uZ savo téva, motina,
Zmong, vaikus, brolius, seseris, labiau uz savo gyvybe
- kitaip jis negali bati Mano mokinys. 27 Ir né vienas
negali biiti Mano mokinys, kas neima savo kryZiaus
ir neseka Manimi. 28 Bet nepradékite, kol neZinote
tikros kainos. Negi kas pradés statyti nama, nepadares
samatos ir nepatikrines, ar turi pakankamai pinigy? 29
PrieSingu atveju, jo pinigai gali pasibaigti pastacius tik
pamatus, ir kiek visiems baty juoko! 30,Pazitirékite
§itg jaunuolj, - jie juoktysi. - Jis pradéjo statyti namus
ir pristigo pinigy.” 31 Koks karalius eina j kara, pirma
neatsisédes su savo pataréjais ir neapsvarstes, ar jo
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armija i§ 10 000 vyry pakankamai stipri, kad sumusty
20 000 vyry. 32]Jeigu sprendimas neigiamas, tada, kol
prieSo armija dar toli, jis siys paliauby komanda, kad
aptarty taikos salygas. 33 Taigi, né vienas negali tapti
Mano mokiniu pirma neatsisédes ir neperskaiciaves
savo gérybiy, o tada jy dél Manes neatsisakes. 34 Ko
verta druska, kai nebetenka stirumo? 35 Druska be
skonio nieko neverta - net kaip trasa. Ji beverté ir
tinka tik i$mesti. Gerai paklausykite, gal jis suprasite,
ka noréjau pasakyti.”
15 Nesaziningi mokesé¢iy rinkéjai ir kiti dideli
nusidéjéliai daZnai ateidavo pasiklausyti Jézaus
pamoksly, 2 bet tai sukélé Zydy religijos vadovy
ir Zydy jstatymo mokytojy pasipiktinimg, kadangi
Jis bendrauja su tokiais menkais Zmonémis - netgi
valgo su jais. 3 Todél Jézus pavartojo §j palyginima:
4 ,Jeigu jis turétuméte Simtg aviy, o viena iS juy
pasimesty ir pasiklysty, argi jis nepaliktuméte
devyniasde$imt devyniy kity ir neimtuméte ieskoti
vienos pasiklydusios, kol surastumeéte? 5Ir tada jis
su dZiaugsmu neStumeéte ja namo ant peciy. 6 Kai
parvyktuméte, jis suSauktumeéte draugus ir kaimynus
pasidZiaugti kartu su jumis, nes atsirado prapuolusi
avis. 7 Taip pat ir dangus bus laimingesnis dél vieno
pasiklydusio nusidéjélio, kuris griZta prie Dievo,
negu dél devyniasde$imt devyniy kity, kurie nebuvo
paklyde!“ 8 Arba $tai kitas palyginimas: ,,Moteris turi
desimt vertingy sidabriniy monety ir vieng pameta.
Argi ji neuZsidegs Ziburio ir neieskos kiekviename
namo kampe, ar nei$luos kiekvieno uzkampio ar
plysio, kol ras ja? 9 Ar radusi ji nesukvies draugiy
ir kaimyny pasidZiaugti kartu? 10 Taip ir Dievo
angely akivaizdoje daug dZiaugsmo, kai atgailauja
vienas nusidéjélis.” 11 Kad mintis baty aiskesne, Jis
papasakojo jiems tokig istorija: ,,Zmogus turéjo du
stinus. 12 Kai jaunesnysis pasaké tévui: ,,Dabar noriu
pasidalinti tavo turtg (gauti turto dalj), nelaukdamas
tavo mirties!“~ jo tévas sutiko ir padalijo sinums
turta. 13 Po keliy dieny tas jaunesnysis stinus susidéjo
visus savo daiktus ir leidosi kelionén j tolima Zeme.
Ten i$8vaisté visus pinigus pokyliams ir prostitutéms.
14 Tuo metu, kai baigési jo pinigai, j ang $alj atéjo badas
ir jis pradéjo badauti. 15 Jis jkalbéjo vietinj Gkininka,
kad tas pasamdyty jj Serti kiauliy. 16 Vaikinas taip
iSalko, kad net atliekos, kuriomis jis maitino kiaules,
jam atrodé geros. Bet niekas nieko jam nedave. 17 Kai
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pagaliau jis atsipeikéjo ir nusiramino, taré sau: ,,Namie
net samdiniai turi aps¢iai maisto, o a§ ¢ia mirStu i3
alkio! 18 A% griSiu namo ir sakysiu: ,, Téve, a§ nusidéjau
dangui ir tau 19 ir nesu vertas vadintis tavo sGnumi.
Pra$au, priimk mane kaip samdinj.“ 20 Taip jis griZo
namo pas téva. Kai jis dar buvo toli nuo namy, tévas
pamateé jj sugriZtantj, ir jo Sirdis prisipildé gailesCio ir
meilés. Nubéges apkabino ir iSbuciavo ji. 21]Jo stinus
jam pasakeé: ,, Téve, nusidéjau dangui ir tau, nesu vertas
vadintis tavo sinumi.” 22 Bet jo tévas pasake tarnams:
,Greifiau atneskite puikiausius rabus ir apvilkite jj.
UZmaukite ant pir$to brangakmeniais papuosta Zieda;
nepamirskite apavo! 23 Paskerskite versiuka, kurj
turime tvarte. Mes privalome i8kilmingai at$vesti,
24 nes $is mano stinus buvo mires, o dabar griZo
i gyvenima. Jis buvo praZuves ir atsirado!“Taigi
pokylis prasidéjo. 25 Tuo tarpu vyresnysis stinus
dirbo laukuose. Kai jis griZo namo, i$girdo Sokiy
muzika, sklindanéia i§ namy, 26 ir paklausé vieng
tarna, kas ¢ia vyksta. 27,,SugriZo tavo brolis, - jam
buvo pasakyta, - ir tavo tévas papjové verSiuka, kuri
mes nuséréme, ir suruo$é didelj pokylj, kad atSvesty
laimingg sugrjZima j namus!“ 28 Vyresnysis brolis
supyko ir néjo i vidy. Tévas i$éjo laukan ir maldavo ji,
29 bet jis atsake: ,,Visus §iuos metus a§ tau dirbau ir
né karto neatsisakiau né vieno darbo, kurj tu man
skyrei. Ir per visa ta laika tu né karto nedavei man net
jaunos ozkos $ventei su draugais. 30 Dabar, kai griZta
tas tavo stinus, iStaskes tavo pinigus prostitutéms,
tu $venti, paskerdes puikiausiag masy verSelil” 31
,Brangus siinau, - pasaké jam tévas. - A§ ir tu labai
artimi, ir visa, ka turiu, yra tavo. 321Ir gerai darome,
kad $venciame. Nes jis - tavo brolis. Jis buvo mires ir
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prisikélé! Jis buvo prarastas ir atsirado

16 Po to Jézus mokiniams papasakojo $ia istorija:

,Vienas turtingas Zmogus turéjo prievaizda,
kuris tvarke jo reikalus, bet greitai pasklido gandas
esg jis labai nesaZiningas. 2 Todél darbdavys pasiSauké
jiividy ir pasakeé: ,Ka a§ girdZiu apie tave $nekant,
kad tu vagi i§ manes? Paruosk ataskaita, nes bisi
atleistas.“ 3 Prievaizdas pagalvojo sau: ,Kg dabar
daryti? Cia netenku darbo, eiti kasti grioviy a3 neturiu
jégu, be to esu pernelyg i8didus, kad galéliau prasyti
iSmaldos. 4 A$ Zinau, kg daryti. Igysiu daug draugy,
kurie manimi ripinsis, kai bisiu atleistas.” 5 Jis
pasikvieté visus, kurie buvo savo darbdaviui skolingi,

kad ateity ir aptarty padétj. Jis paklausé pirmajj:
,Kiek tu jam skolingas?*,Mano skola Simtas statiniy
aliejaus®, - atsaké Zmogus. ,, Taip, $tai skolos rastas,
kurj tu pasirasei!“- jam pasaké prievaizdas. - Suplésyk
7,0
kiek tu jam skolingas?“~ paklausé jis kita Zmogy.
,,Simtg saiky kvie¢iy®, - atsaké tas. Prievaizdas taré:
,»Stai, imk skolos rasta ir pakeisk ji kitu, kuriame

ir parasyk kita, parodantj puse to kiekio!l“

paraSyta, jog esi skolingas aStuoniasdeSimt saiky
kvie&iy!“
sukéiaus jzvalgumu. Tiesa, kad pasaulieciai yra daug
apsukresni uz pamaldZiuosius. (aion g165) 9 Bet ar AS

8 Turtingasis Zmogus negaléjo nesiZavéti

liepiu jums siekti draugystés per suktybes? Ar Sitaip
elgdamiesi jgysite amZinus namus danguje? (aionios
g166) 10 Ne! Jei negali saZiningai atlikti maZy darby,
nebisi saZiningas ir didelius dirbdamas. 11]Jei nors
truputj sukCiausite, saZiningai neatliksite ir didesniy
pareigy. 12 Ir jeigu jums negalima patikéti pasaulio
turty, kas patikes jums tikrus dangaus turtus? Jeigu
nesaziningai elgiatés su svetimais pinigais, tai ar
galima jums patikeéti jlsy paciy pinigus? 13 Nei jis,
nei kas kitas negali tarnauti dviem Seimininkams.
Jus neapkesite vieno ir parodysite iStikimybe kitam,
arba atvirks¢iai - jlis vieng priimsite su dZiaugsmu,
o kito neapkesite. Jis negalite tarnauti ir Dievui, ir
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pinigui!* 14 Fariziejai, kurie buvo godds, Zinoma,
Saipési i viso to. 15 Tada Jis jiems pasakeé: ,Jas
apsimete teisiais ir pamaldZiais Zmoniy akivaizdoje,
bet Dievas Zino jiisy piktas $irdis. Zmoniy akyse jiis
pagerbti, bet pasmerkti Dievo akyse.“ 16 ,,Iki Jono
Krikstytojo mokslo jis vadovavotés Mozés jstatymais
ir pranaSy ZodZiais, bet Jonas supazindino su geraja
naujiena apie greit ateisiancia Dievo karalyste. Ir
dabar daugybé | ja verZiasi. 17 Bet tai nereiskia,
kad jstatymas neteko galios bent vienu poZitriu. Jis
stiprus ir nepalauziamas kaip dangus ir Zemé. 18
Taigi kiekvienas, kas iSsiskiria su Zmona ir veda kitg -
svetimauja, ir kas veda iSsiskyrusig moterj - taip pat.”
19,,Gyveno vienas turtingas Zmogus, - tesé Jézus, -
kuris buvo nuostabiai apsirenges ir kiekviena diena
kélé prabangias puotas. 200 Lozorius, sergantis elgeta,
guléjo prie jo dury, svajodamas apie trupinius nuo
turtuolio stalo. 21 Atbége Sunys laiZydavo jo atviras
Zaizdas. 22 Pagaliau vargSas miré, ir angelai jj nunesé
i Abraomo prieglobstj, ten, kur yra teisiyjy mirusiyjy
vieta. 23 Miré taip pat ir turtuolis, buvo palaidotas, o
jo vélé nukeliavo j pragara. Cia kentédamas, jis pamaté
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tolumoje Lozoriy su Abraomu. (Hades g86) 24 ,, Téve
Abraomai, - suuko jis, - pasigailek! Atsiysk ¢ionai
Lozoriy, kad, suvilges vandenyje gala pirsto, atvésinty
mano lieZuvi, nes a$ baisiai kenciu Siose liepsnose!*
25 Bet Abraomas jam pasaké: ,,Stnau, atmink, kad
savo gyvenime turéjai ko noréjai, o Lozorius neturéjo
nieko. Todél dabar Cia jis paguostas, o tu - kancioje. 26
Be to, mus skiria didelé bedugné, tad kiekvienas, kuris
nori pas tave patekti, yra sustabdomas ant bedugnés
krasto, ir né vienas i§ jisy negali ateiti pas mus.” 27
Tas vél taré: ,, Tai meldZiu tave, téve, nusiysk ji bent j
mano tévo namus: 28 as gi turiu penkis brolius - juos
tejspéja, kad ir jie nepatekty  Sig kanciy vietg.” 29
Abraomas atsiliepé: ,Jie turi Moze bei pranasus, tegul
ju klauso!* 300 anasatsake: ,Ne, téve Abraomai! Bet
jei kas i§ mirusiyjy nueity pas juos, jie atsiversty
31 Tadiau Abraomas taré: ,Jeigu jie neklauso Mozés
nei prana$y, tai nepatikés, jei kas ir i§ mirusiyjy
prisikelty.”

17 ,Visuomet atsiras pagundy nusidéti, - vieng

dieng pasaké Jézus Savo mokiniams. - Bet vargas
tam Zmogui, kuris gundo. 2 Jam bty geriau, jei ant
kaklo baty uZmauta girnapusé ir jis bty jmestas
jaron, negu papiktinty Sity maZy vaiky sielas. AS
jus ispéjul Pabark savo brolj, jei jis nusiZengia, o
jeigu gailisi - atleisk jam. 4 Net jei jis nusiZengia
septynis kartus per dieng ir kiekviena karta kreipiasi
i tave, praSydamas atleidimo, atleisk jam.” 5 Viena
diena apastalai pasaké VieSpaciui: ,Mums reikia
didesnio tikéjimo, pamokyk, kaip ji sustiprinti.” 6
»Jeigu jusy tikéjimas baty kaip garstycios gradas, -
atsakeé Jézus, - jo uZtekty Sitam SilkmedZiui i$rauti
ir jmesti j siautéjancia jura. Jusy paliepimas tuojau
duoty rezultatus. 7Kai tarnas griZta suares laukus ir
apziréjes avis, jis iSkart neséda prie stalo ir nevalgo,
bet pirma paruosia valgj Seimininkui ir paduoda
jam vakariene, o tik paskui sédasi pats. Jam net
nedékojama, nes jis paprasCiausiai atlieka pareiga.
10 Taip pat ir jis, darote tik tai, kas privalomal!* 11
Keliaudami Jeruzalés link, jie pasieke ribatarp Galiléjos
ir Samarijos. 12 Kaimelio pakrastyje atokiai stovéjo
deSimt raupsuotyjy ir 13 Saukeé: ,,Jézau, pasigalék
musy!“ 14Jis pazvelgé i juos ir pasake: ,Eikite pas
Zydy kuniga ir pasirodykite, kad esate sveiki!l“Jiems
einant, raupsai pranyko. 15 Vienas jy sugrjZzo pas
Jézy Saukdamas: ,,Slove VieSpatiui, a3 isgydytas!“ 16
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Zmogus krito veidu ant Zemés prie Jézy, dékodamas
uZ tai, kas jvyko. Jis buvo samarietis. 17Jézus paklausé:
18 ,,Ar ne deSimt pagydZiau? Kur kiti devyni? Ar tik $is
svetimtautis sugriZo paslovinti Dieva?“ 19 O Zmogui
Jézus pasakeé: ,,Stokis ir eik. Tavo tikéjimas iSgydé
tave.“ 20 Vieng dieng fariziejai paklause Jézy: ,Kada
ateis Dievo karalysté?“Jézus atsaké: ,,Dievo karalystes
jis nematysite ir 21 negalésite pasakyti: ,,Ji prasidéjo
Cia, Sioje ar kitoje vietoje*, nes Dievo karalysté yra
jumyse.“ 22 Véliau Jis apie tai kalbéjosi su Savo
mokiniais: ,,Ateis laikas, kai jis norésite pabiiti su
Manimi nors dieng, bet Manes ¢ia nebus, - taré Jis. 23 -
Jus pasieks Zinios, kad AS sugrjZau, kad AS toje ar kitoje
vietoje; netikékite tuo ir neikite Manes ieskoti, 24
nes, kai AS griSiu, jus tikrai Zinosite: tvykstelés Zaibas,
kuris viska danguje nusvies. 25Bet pirma visa §i tauta
turi Mane atstumti ir AS turiu daug iSkentéti. 26 Kai AS
grisiu, Zmonés bus tokie abejingi Dievui, kaip Nojaus
laikais. 27]ie valge ir géreé, vede ir tekéjo iki tos dienos,
kol Nojus sédo j laiva. Tada kilo tvanas, ir jie visi
nuskendo. 28 Pasaulis bus toks, kaip ir Loto dienomis
- Zmonés ripinosi savo buitimi. Jie valge, gére, pirko,
pardavinéjo, sodino, staté, 29 kol viena ryta Lotas
i$éjo i§ Sodomos. Tuomet i§ dangaus pasipylé ugnis
ir siera ir sunaikino juos visus. 30 Taip, kasdieniai
darbai vyraus iki pat Mano sugrjZimo valandos. 31
Tie, kurie bus i$vyke i§ namy, ta diena tenegrjzta
namo susidéti daikty, o kas laukuose - tenegrjzta i
miesta. 32 Prisiminkite, kas atsitiko Loto Zmonai. 33
Kas stengsis iSsaugoti savo gyvybe, praras ja, o kas
negailés jos, tas bus iSgelbétas. 34 Tg naktj du vyrai
miegos viename kambaryjeir vienas bus paimtas, o
kitas paliktas. 35 Dvi moterys bus uZsiémusios namy
ruosa. Viena bus paimta, o kita palikta. Taip ir su
Zmoneémis, dirbandiais kartu laukuose.” 37, VieSpatie,
kur jie bus paimti?“~ klausé mokiniai. Jézus atsakeé:

1

,Kur maita, ten susirenka maitvanagiai

18 Vieng dieng Jézus moke, kad reikia nuolatos

melstis. 2,,Gyveno mieste teiséjas, — saké Jis, -
didelis bedievis. 3 To miesto naslé daZnai ateidavo
prasyti, kad ja apginty nuo skriaudiko. 4Jis kurj laika
spyreési, bet pagaliau nusileido.“,,Nebijau nei Dievo,
nei Zmoniy, - pasaké jis sau, - bet $i moteris labai
ikyri. AS apginsiu jos teises, nes Cia vaik§¢iodama
ji mane varginal“ 6 Tada Vie$pats pasaké: 7,Jeigu
net blogas teiséjas pavargo, nejaugi Dievas neapgins
Savo Zmoniy, kurie Jo Saukiasi dieng naktj. 8 Taip!
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Jis jiems greitai atsakys! Ta¢iau svarbiausia tai: kai
grisiu AS, Mesijas, kiek rasiu nepraradusiy tikéjimo ir
besimeldZianciy?* 9 Sia istorija Jis papasakojo keliems
Zmonéms, kurie gyrési savo dorybe, o kitus niekino:
10,,Du vyrai nuéjo j Sventyklg melstis. Vienas buvo
i8didus, jsitikines savo teisumu fariziejus, o kitas -
muitininkas. 11 I8didusis fariziejus meldési: ,,Alit
Dievui, a$ nesu nusidéjélis kaip kiti, ypac kaip $is
muitininkas! A$ nesu sukéius, svetimoteriautojas. 12
AS$ pasninkauju du kartus per savaite. AS duodu Dievui
deSimtine nuo to, kg pelnau.” 13 0 muitininkas stovéjo
atokiau ir nedrjso besimelsdamas né akiy pakelti
i dangy, tik liidnai musési i kritine, Saukdamas:
,Dieve, pasigailék manes, nusidéjelio.” 14 AS sakau
jums, $itas nusidéjélis, o ne fariziejus grizo namo
iSteisintas! Nes i8didieji bus paZeminti, o paZemintieji
bus iSaukstinti.“ 15 Vieng dieng keletas motiny atnesé
savo kidikius, kad Jis juos paliesty ir palaiminty. Bet
mokiniai liepé joms pasiSalinti. 16 Tada Jézus sukvieté
vaikus ir pasaké mokiniams: , Leiskite maZutéliams
eiti pas Mane! Niekada nevarykite jy Salin! Nes
Dievo karalysté priklauso Zmonéms, kuriy Sirdys
pasitikincios kaip $iy vaiky. Kas neturi tokio tikéjimo,
niekada nejeis pro karalystés vartus!* 18 Karta Zydy
religijos vadovas paklausé Jo: ,,Gerasis Mokytojau,
ka a$ turiu daryti, kad patekciau j dangy? (aionios
g166) 19 ,,Ar supranti, kg sakai, kai vadini Mane geru?
- Jézus paklausé jj. - Tik Dievas i tiesy geras, o
ne kas kitas. 20 Tu juk Zinai deSimt Dievo jsakymuy:
nesvetimoteriauk, neZudyk, nevok, nemeluok, gerbk
tévus ir taip toliau.” 21Zmogus atsakeé: ,,A$ laikiausi
$ity jsakymuy nuo vaikystés.“ 22 ,,Dar vieno dalyko
tau triksta, - pasaké Jézus. - Parduok visa, ka turi,
ir atiduok pinigus vargSams. UZ tai gausi atpilda
danguje. Tada ateik ir sek paskui Mane.”“ 23 Kai
Zmogus tai i8girdo, nuéjo nulitides, nes jis buvo
labai turtingas. 24Jézus jj stebéjo nueinantj ir tada
pasaké Savo mokiniams: ,Kaip sunku turtingiems
jeiti | Dievo karalyste! 25 Lengviau kupranugariui
praljsti pro adatos skylute, negu turtuoliui jeiti j
Dievo karalyste. 26 Tie, kurie girdéjo, suSuko: ,,Jeigu
ja yra sunku pasiekti - kaip apskritai kas nors gali
iSsigelbéti?* 27]Jis atsakeé: ,,Dievas gali padaryti tai,
ko Zmogus negali.“ 28 Petras pasaké: ,,Mes palikome
savo namus ir nusekéme paskui Tave.” 29 ,,Taip, -
atsake Jézus. - Visiems, kurie kaip ir jis paliko namus,
Zmong, brolius, tévus, vaikus dél Dievo karalysteés, 30
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dabar bus atlyginta daug karty daugiau; o taip pat
jie gaus amZinajj gyvenima biisimajame amZiuje.”
(aiGn 9165, aionios g166) 31 Surinkes dvylika apastaly, Jis
pasaké: ,Kaip jis Zinote, mes vykstame | Jeruzale.
Kai ten nuvyksime, i$sipildys senyjy pranasy ZodZiai
apie Marne. 32 AS bisiu atiduotas pagoniy pajuokai,
iSgedintas, apspjaudytas, 33 nuplaktas ir nuZudytas.
Trelig dieng AS prisikelsiu.” 34Bet jie nieko nesuprato,
kas buvo sakoma, nes Jis kalbéjo lyg uZuominomis.
35 Kai jie pasieké Jericha, Salikeléje sédéjo vienas
aklas keliauninkas, praSydamas iSmaldos. 36 I3girdes
praeinancios minios triuk§ma, jis paklauseé, kas vyksta.
37 Jam pasaké, kad pro $alj eina Jézus i§ Nazareto,
38 todél jis pradéjo Saukti: ,,Jézau, Dovydo Sinau,
pasigailék manes!* 39 Minia prie§taravo, bandydama
nutildyti, bet jis tik dar garsiau Sauké: ,,Dovydo Stnau,
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pasigailék manes.” 40 Kai Jézus atéjo j ta vieta, Jis
sustojo. ,,Atveskit aklajj ¢ia“, - taré Jis. 41 Po to
kreipesi j aklajj: ,,Ko nori?“, Vie$patie, - maldavo tasai,
- grazink man regéjima!*“ 421Ir Jézus sutiko: ,,Gerai,
praregék! Tavo tikéjimas iSgelbéjo tave!* 43 Zmogus
tuojau praregéjo ir nuseké paskui Jézy, $lovindamas
Dieva. Ir visi, kurie maté §j stebuklg, taip pat $lovino
Dieva.

19Jézui einant per Jericho miestg, Zmogus, vardu

Zachiejus, vienas jtakingiausiy Zydy mokesciy
rinkéjy ir, Zinoma, labai turtingas Zmogus, 3 stengesi
pamatyti Jézy, bet negaléjo, nes buvo neauksto
figio, ir minia jj uZstojo. 4 Todél jis uzbégo priekin,
ilipo i figmedj $alia kelio, kad stebéty Jj i§ Cia. 5
Kai Jézus éjo pro $alj, pazvelgé aukStyn ir paSauké
Zachiejy vardu: ,,Zachiejau, - Jis pasakeé, - greiciau
leiskis Zemyn, nes A$ Siandien basiu svecias tavo
namuose!“ 6 Zachiejus skubiai nulipo ir nusivedé Jézy
i savo namus, labai susijaudines ir dZiaugdamasis. 7
Bet minia buvo nepatenkinta. ,,Jis nuéjo pas didelj
nusidéjeli“, - murméjo jie. 8 Tuo metu Zachiejus
stovéjo prie§ VieSpatj ir pasaké: ,,Mokytojau, nuo
dabar a$ atiduosiu puse savo turto vargSams. Jei i§ ko
buvau paémes per didelj mokestj, a§ save nubausiu,
grazindamas jiems keturis kartus daugiau!* @ Jézus
jam pasake: ,, Tai rodo, kad Siandien iSgelbéjimas atéjo
i $iuos namus. Sis Zmogus buvo vienas i¥ praZuvusiyjy
Abraomo vaiky, ir AS, Mesijas, atéjau ieSkoti ir gelbéti
tokiy kaip jo siely.” 11 Kadangi Jézus artinosi prie
Jeruzalés, saké, kad Dievo karalysté prasidés tuojau
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pat. 12 ,,Vienas aukstos kilmés Zmogus, gyvenantis
tolimoje provincijoje, buvo pakviestas j $alies sostine
karGnuoti. 13 [§vykdamas jis sukvieté deSimt padéjeéjy
ir kiekvienam davé po deSimt miny pragyvenimui,
kol jis sugrj$. 14 Bet kai kurie Zmonés jo nekenté ir
pasiunté jam deklaracija, teigiancig, kad jie sukilo
ir nepripaZins jo savo karaliumi. 15 SugriZes jis
sukvieté visus, kuriems buvo daves pinigy, nes noréjo
patikrinti, kaip jie tuos pinigus panaudojo ir koks buvo
pelnas. 16 Pirmasis Zmogus prane$é apie didelj pelna.
Jis deSimt karty padidino gautg suma. 17 ,,Puiku!
- suSuko karalius. - Tu geras Zmogus. Tu elgeisi
saZiningai, todeél atlygindamas pavesiu tau valdyti
deSimt miesty!* 18 Kitas Zmogus taip pat pranesé apie
didelj pelna. Jis penkis kartus padidino gautg suma.
19,,Gerai, - pasaké Seimininkas. - Tu gali biti penkiy
miesty valdytojas!“ 20 TreCias Zmogus atsine$é tik
tiek pinigy, kiek buvo gaves. ,,A% juos i$saugojau, -
jis pasake. - 21 A% bijojau, kad tu pareikalausi mano
uzdirbto pelno, nes tu grieZtas Zmogus, imi, kas ne
tavo, ir pasisavinsi kity uZauginta derliy.“ 22, Tu
niekingas ir piktas tarne, - suSuko karalius. - A$
grieztas! Taip, tikrai, bet jei Zinojai, koks a$ blogas
esu, 23 tai kodél nepadéjai pinigy i banka, kad a$
galéliau gauti procentus?” 24 Tada pasisukes j kitus,
stovindius $alia, jis paliepé: ,, Atimkite i3 jo pinigus ir
atiduokite Zmogui, kuris daugiausia uzdirbo.” 25,Bet,
pone, - saké jie, - jis jau turi pakankamai.“ 26 ,Taip, -
atsakeé karalius. - Visuomet taip yra, kad tie, kurie
turi, gauna daugiau, o tie, kurie maZai teturi, greitai
netenka visko. 27 O dabar atveskite tuos sukilusius
priesus ¢ia ir mano akivaizdoje jvykdykite mirties
bausme.” 28 Papasakojes $ig istorijg, Jézus leidosi j
Jeruzale eidamas mokiniy prieSakyje. 29 Prisiartines
prie Betfagés ir Betanijos miesty ties Alyvy kalnu,
Jis i§ anksto pasiunté du mokinius 30 ir nurodé eiti
i kita kaima, ten jie turéjo surasti asiliuka, pririSta
Salia kelio. Tai buvo asiliukas, nepripratintas jodinéti.
»Atriskite jj ir atveskite Cia, - pasake Jézus. - 311r jei
kas paklausty, ka jis ¢ia darote, tik pasakykite: ,,Jo
reikia Vie$padiui.“ 32Jie rado asiliukg, kaip VieSpats
buvo sakes, ir, Zinoma, 33 kai jj atriSo, Seimininkai
reikalavo paaiskinimo. ,Ka jis darote, - jie klause.
- Kodél jus atriSate miisy asiliuka?*“ 34 O mokiniai
35 Taip
jie atvedé asiliuka pas Jézy ir permeté jam keleta
apsiausty per nugarg, kad Jézus galéty ant jo uZsésti. 36

paprasCiausiai atsakeé: ,Jo reikia Vie$paciuil*
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Tada minios pries Jj ant kelio tiesé savo drabuZius, kai
jie pasieke vieta, kur kelias éjo Alyvy kalno $laitu. Visa
procesija pradéjo Saukti ir giedoti, Slovindama Dieva
uZ nuostabius Jézaus padarytus stebuklus. 38 ,Dievas
davé mums Karaliy! - dZitigavo jie. - Tegyvuoja
Karalius! TedZifigauja visas dangus! Slové Dievui
aukstai danguje!* 39 Bet kai kurie fariziejai i§ minios
Jam Sauké: ,,Mokytojau, sudrausk Savo mokinius!*
40Jis atsakeé jiems: ,Jei Sitie tylés - akmenys Sauks!*
41Kai jie priartéjo prie Jeruzalés ir pamaté priekyje
miests, Jis verkeé jo. 42 ,,AmZina ramybé buvo jums
pasiekiama, o jis jos atsisakeéte, - Jis verké. - Dabar
jau vélu. 43 Tavo priesai supils pylimg prie tavo sieny,
apguls jus i§ visy pusiy, apsups 44 ir sulygins su
Zeme jus ir jUsy vaikus. Jie parbloks ant Zemes tave ir
tavo vaikus, suspaus tave. Jusy prieSai nepaliks né
vieno akmens, nes jis atsisakéte progos, kurig Dievas
jums pasialé.” 45 Tada Jis atéjo j Sventykla ir pradéjo
varyti lauk pirklius nuo prekystaliy, 46 sakydamas
jiems: ,Evangelija skelbia, kad mano $ventykla yra
maldos namai, bet jis ja pavertéte vagiy lindyne.”
47 Po to Jis kasdien moké $ventykloje, bet aukstieji
kunigai, kiti religijos vadovai bei tautos senitinai
noréjo surasti biidy Juo atsikratyti. 48 Bet jie nieko
negaléjo sugalvoti, nes Jis buvo Zmoniy numylétinis.
Jie klausési kiekvieno Jo ZodZio.

20 Mokydamas ir skelbdamas geraja naujieng

$ventykloje, Jézus susidliré su aukStaisiais
kunigais ir kitais religiniais vadovais bei tarnybos
nariais. 2Jiems reikéjo suZinoti, kas leido Jam i§varyti
pirklius i§ Sventyklos. 3 ,Prie§ atsakydamas AS
paklausiu vieno dalyko, - atsake Jis. - 4 Ar Jonas buvo
Dievo siystas, ar jis veiké savo paties valia?“ 5Jie tai
aptaré savo tarpe. ,,Jeigu mes sakysime, kad jo misija
i§ dangaus, tada mes jkliuve, nes Jis paklaus: ,, Tada
kodél jis juo netikéjote? 6 Jei mes sakysime, kad
Jonas nebuvo Dievo siystas, Zmonés uZsvaidys mus
akmenimis, nes jie jsitikine, kad jis buvo pranasas.” 7
Pagaliau jie atsake: ,,Mes neZinome.“ 81r Jézus atsaké:
,Tada AS taip pat neatsakysiu i jasy klausima.” 9
Tada Jis vél pasisuko j Zmones ir papasakojo jiems $ia
istorija: ,,Zmogus pasodino vynuogyna, i¥nuomojo ji
keliems Gikininkams ir i$vyko keliems metams  tolima
Salj. 10 Atéjus derliaus nuémimo metui, jis pasiunté
vieng savo tarng j tkj, kad jam duoty vynuogyno
derliaus dalj. Bet nuomininkai sumusé jj, iSsiunté
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atgal tus¢iomis. 11Jis vel nusiunté kitg tarna, bet
ir tg anie sumusé, iSjuokeé ir paleido tu¢iomis. 12
Buvo pasiystas ir tre¢ias Zmogus. Ir tam nepasiseke.
Jis taip pat buvo suZeistas ir pavarytas j $ali. 13,Ka
man daryti? - pats saves paklausé Seimininkas. -
Zinau! A§ pasiysiu savo mylimajj siny. Gal jie parodys
jam pagarbg?“ 14 Kai vynininkai pamaté jo stny,
jie pasaké: ,,Mums duota proga. Po tévo mirties Sis
jaunuolis paveldés visg Zeme. Cionai! UZmuskim jj.
Tada paveldétas turtas bus masy.” 15 Jie iSvilko jj
laukan ir uZmusé. Kg darys Seimininkas? 16 A jums
sakau: jis ateis, uzmus juos ir iSnuomos vynuogyna
kitiems.“,,Bet jie niekada to nepadarys*“, - protestavo
Jo klausytojai. 17Jézus, Zvelgdamas j juos, paklauseé:
Ka reiskia RaSto posakis: ,,Akmuo, kurj statytojai
atmeté, tapo kertiniu akmeniu!* 18 Jis pridiré: ,Kas
tik kris ant Sito akmens, sudus, ant ko tas akmuo
uZgrius, tas bus sumaltas j miltus.” 19 Kai aukStieji
kunigai ir religijos vadovai i$girdo §ig istorija, kuria
Jis papasakojo, jie noréjo Jj tuojau suimti, nes suprato,
kad apie juos buvo kalbama. Jo palyginimuose jie
buvo piktieji nuomininkai. Bet jie bijojo, kad, suémus
Ji, kils riau$és. Todél jie stengési nutverti kokj Zodj,
kad galéty pranesti romény valdininkui ir, surade
prieZastj, suimti. 20 Naudodamiesi proga, jie siunté
$nipus, kurie apsimeté esa sgZiningi vyrai. 21Jie saké
Jézui: ,,Mokytojau, mes Zinome, koks Tu saZiningas. Tu
visuomet sakai tiesa ir Ziirédamas teisybés nepaisai
Zmoniy luomy, bet mokai Dievo keliy. 22 Dabar pasakyk
mums, ar reikia mokéti romény vyriausybei mokescius
ar ne?” 23 Puikiai jZvelgdamas jy klasta, Jis taré
jiems: 24, Parodykite man moneta. Kieno atvaizdas
ant jos? Ir kieno vardas?“Jie atsakeé: ,,Ciesoriaus -
romeény imperatoriaus.” 25]is taré: ,Tada atiduokite
imperatoriui visa, kas imperatoriaus, o Dievui visa,
kas Dievo.“ 26 Taip suzlugo jy pastangos pergudrauti
Ji Zmoniy akivaizdoje. Stebédamiesi Jo atsakymais, jie
nutilo. 27 Tada pas Jézy atéjo keletas sadukiejy - taip
vadinosi Zmonés, kurie skelbé, kad mirtis yra bties
pabaiga, kad néra prisikélimo - 28 sakydami: ,,Mozés
istatymai teigia: ,,Jei kieno vedes brolis numirty
bevaikis, tuomet jo brolis tegul veda nasle, ir jy vaikai
pagal jstatyma priklausys mirusiam Zmogui, kad
pratesty jo gimine.” 29 Mes Zinome septyniy broliy
Seima. Vyriausias vedé ir miré bevaikis. 30 Jo brolis
vedé nasle, ir jis taip pat miré. Vaiky taip pat nebuvo.
311r taip jau atsitiko, kad vienas po kito ja vedé septyni

broliai, o paskui miré, nepalikdami vaiky. 32 Galiausiai
miré ir moteris. 33 Stai miisy klausimas: ,Kieno Zmona
ji bus prisikélusi? Nes visi buvo vede ja viena.” 34
Jézus atsake: ,,Vedybos yra Sios Zemés Zmonéms, bet
kai tie, (aion g165) 35 kurie pasirodo verti prisikelti i3
numirusiy, nueis j dangy, jie neves ir netekes. (aion
g165) 36 Ir jie niekada nebegalés mirti. Tuo atZvilgiu
jie tolygiis angelams. Jie yra Dievo siinds, nes jie
prikelti i§ numirusiy naujam gyvenimui. 37 Tu klausi,
ar yra prisikélimas ar jo néra, - Mozeés pasakojime
tai jrodoma. Kai jis apraSo, kaip Dievas jam pasirodé
deganciame kriime, jis kalba apie Dieva kaip Abraomo
Dieva, Izaoko Dievg, Jokiibo Dieva. 38 Sakyti, kad
Vie$pats yra kurio nors Zmogaus Dievas, tai reiskia,
kad asmuo yra gyvas, nemires. Taigi Dievo poZilriu
visi Zmonés gyvi.“ 39,,Gerai pasakyta, Mokytojau!*“~
pastebéjo keletas Cia stovindiy Zydy jstatymo Zinovy.
40 Jie nebedrjso daugiau klausinéti. 41 Tada Jézus
ju paklause: ,Kodél taip yra, kad Kristus, Mesijas,
sakoma esas karaliaus Dovydo palikuonis? 42 Pats
Dovydas psalmiy knygoje rasé: Dievas pasaké mano
VieSpaciui, Mesijui: ,,Sésk Mano deSinéje, 43 kol Tavo
prieSus sudésiu po Tavo kojomis.” 44 Kaip gali Mesijas
tuo paciu metu bati ir Dovydo sinumi, ir Dovydo
Dievu?*“ 45 Tada miniai klausantis, Jis pasaké: 46
,Saugokités ty religijos Zinovy, nes jie mégsta rengtis
prabangiais drabuZiais ir jiems patinka, kad Zmonés
jiems lenktysi, kai jie eina gatve. Ir kaip jie mégsta
garbingas vietas sinagogose bei religinése $ventése!
47 Bet net kalbédami ilgas maldas su dideliu iSoriniu
nuolankumu, jie ruo$ia planus, kaip atimti i§ nasliy
pinigus. Todél $iy Zmoniy laukia baisiausias Dievo
nuosprendis!*

21 Stovédamas $ventykloje, Jis stebéjo turtuolius,

metancius dovanas j rinkliavy déZute. 2 Tuo
metu pro 3alj éjo neturtinga naslé ir jmeté dvi maZas
varines monetas. 3,13 tiesy, - Jis pastebéjo, - §i vargse
naslé davé daugiau nei visi kiti kartu paémus. 4 Nes
jie davé truputj i$ to, kas jiems atliko, bet ji, nors
5 Keletas Jo
mokiniy pradéjo kalbéti apie $ventykla su grazZiais
akmenimis ir papuo$imais ant sieny. 6 Bet Jézus

“«

ir neturtinga, atidave visa, ka turéjo.

pasake: ,Ateis laikas, kai visi Sie dalykai, kuriais
Zavités, bus nugriauti, ir né vienas akmuo nebus
paliktas ant akmens, bet viskas pavirs ZvirgZdo krava.”
7 ,,Mokytojau! - Sauké jie. - Kada? Ar bus koks nors
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ispéjimas i$ anksto?“ 8Jis atsaké: ,Neleiskite, kad jus
suklaidinty. Nes daugelis ateis, skelbsis Mesiju ir sakys:
»Atéjo laikas“, bet netikékite jais. 9Kai jus girdite apie
prasidedancius karus ir maiStus, nepasimeskite. I$
tiesy, karai turi kilti, bet ne greit pasibaigs, 10 nes tauta
sukils prie§ tauta ir karalysté pries karalyste. 11 Bus
dideli Zemés drebéjimai ir badas, daugelyje $aliy kils
epidemijos ir baistis dalykai vyks danguje. 12 Bet pries
tai bus ypatingo persekiojimo metas, ir jus vedZios pas
karalius ir valdytojus, tasys po sinagogas ir kaléjimus
dél Mano vardo. 13 Tada Mesijas pasirodys Zinomas ir
gerbiamas. 14 Todél nesirtpinkite, kaip atsakysite
klausimus, 15 nes A$ jums duosiu tinkamus ZodZius
ir tokig i¥mintj, kad né vienas i§ jusy prieininky
negebés priestarauti. 16 Net jlisy artimiausieji - jusy
tévai, broliai, giminés, draugai - i8duos jus ir suims,
ir keletas jisy bus nuZudyti. 17 Ir visi nekes jusy,
kadangi jis esate Mano. 18 Bet né vienas plaukas
nuo jasy galvos nepranyks! 19 Jei jis bisite tvirti,
tai jusy sielos bus iSgelbétos. 20 Bet kai pamatysite
Jeruzale, supama kariuomenés, tada jis Zinokite, jog
atéjo jos sunaikinimo laikas. 21 Tada Jeruzalés Zmonés
tebéga j kalvas. Tegul Jeruzalés gyventojai stengiasi
pabégti, o ir tie, kurie uz miesto, tegul nesistengia
sugrjzti. 22 Nes tiems bus teismo dienos, ir i$sipildys
Senajame RaSte paraSyti pranasy ZodZiai. 23 Vargas
né$¢ioms moterims tomis dienomis ir toms, kurios
turi maZus vaikus. Nes vargas tai tautai ir didelis
pasipiktinimas jos Zmonémis. 24 Juos Ziauriai nuZudys
priesai ir kaip tremtinius ir belaisvius iSblaskys po
visas pasaulio tautas, o Jeruzale uzkariaus ir sutryps
pries savo triumfo pabaigg. 25 Tada danguje vyks keisti
dalykai - jspéjimai, buisimy $étonisky jvykiy Zenklai
sauléje, ménulyje, Zvaigzdése, o ia, Zeméje, tautos,
apstulbintos audringy jiry ir keisty potvyniy bei
atosliigiy, atsidurs samysyje. 26 Daugelio Zmoniy drasa
svyruos deél baisaus likimo, ateinancio j Zeme, nes bus
paZeistas paties dangaus tvirtumas. 27 Tada Zemés
Zmones iSvys Mane, I3gelbétoja, ateinantj debesyje su
didZia galybe ir $love. 28 Taigi, kai visi Sitie dalykai
prasidés, stoveékite tiesiai ir pakelkite akis. Nes jiisy
iSgelbéjimas arti.* 29 Tada Jis palygino: ,,Stebékite
figmedj ar kuri kita medj. 30Kai pasirodo lapeliai, ir
be sakymo Zinote, kad vasara arti. 31 Taigi, pamate
jvykius, kuriuos apraS$iau, jus taip pat galite buti
tikri, kad Dievo karalysté arti. 32 A§ iskilmingai jums
pareiskiu: Kai $itie dalykai pasirodys, ateis pasaulio
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pabaiga. 331Ir nors visas dangus ir Zemé praeis, Mano
ZodZiai nepraeis. 34 Saugokités! Teneuzklumpa Mano
staigus atéjimas jlsy nepasirengusiy. Neleiskite, kad
rasciau jus, gyvenancius neriipestingai, tiziancius,
gerianCius ir uZsiémusius $io pasaulio reikalais, kaip
ir visi Zmonés. 36 Nuolatos budeékite ir melskites,
kad ateituméte pas Mane, jei galima, nepatyre ty
baisumy.” 37 Kasdien Jézus eidavo j $ventykla mokyti,
o minios pradédavo rinktis anksti ryte. Kiekviena
naktj Jis praleisdavo Alyvy kalne.

22 Pagaliau artéjo Velyky Sventé - Zydy iSkilmés, kai

valgoma tik nerauginta duona. 2 Aukstieji kunigai
ir kiti religijos vadovai Surmuliavo, rengdamiesi
nuzudyti Jézy, bet ir nesukelti maiSto. To jie labai
bijojo. 3 Tada $étonas jéjo i Juda Iskarijota, kuris
buvo vienas i§ dvylikos mokiniy, 4 ir jis nuéjo pas
aukstuosius kunigus, vadus bei $ventyklos sargus
aptarti, kaip geriausiai iduoti Jézy. 5 Jie, Zinoma,
dZiaugési suzinoje, kad Judas pasiruoSes padéti, ir
paZadéjo jam atlyginima. 6 Judas ieSkojo progos, kaip
tyliai, niekam nematant, suimti Jézy. 7 Atéjo Velyky
iSkilmiy diena. Buvo paskerstas Velyky avinélis ir
valgomas su nerauginta duona. 8Jézus pirma pasiunté
Petra ir Jona, kad surasty vietg ir paruosty Velyky
valgj. 9,,Kur nori, kad mes eitume?*“- klausé jie. 10
Ir Jis atsake: ,,Vos tik jeisite i Jeruzale, pamatysite
Zmogy, nesanti vandens gsotj. Sekite, i kuriuos namus
jis jeis, 11 ir pasakykite Zmogui, kuris ten gyvena:
,Miisy Mokytojas liepé, kad jis parodytuméte sveciy
kambarij, kur Jis galés valgyti Velyky vakariene su
Savo mokiniais.“ 12 Jis nusives jus j virsy, i didelj
mums skirtg kambarj. Tai ir bus ta vieta. Eikite

“«

pirma ir paruoskite ten valgj.”“ 1313éje | miesta, jie
rado viska, kaip Jézus buvo sakes, ir parengé Velyky
vakariene. 14 Tada atvyko Jézus su kitais mokiniais
ir kartu susédo prie stalo. 15]Jis pasakeé: ,,A$ didZiai
laukiau Sios valandos, trok§damas valgyti §j Velyky
valgj su jumis prie§ Savo kanciy pradZia. 16 Nes AS
jums dabar sakau: ,,Daugiau su jumis nebevalgysiu $io
maisto, kol jo reik§mé neatsiskleis Dievo karalystéje.”
17 Tada, paémes vyno taure ir sukalbéjes padékos
malda, Jis taré: ,Imkite ir dalinkités tarp saves. 18
Nes AS nebegersiu vyno, kol ateis Dievo karalysteé.*
19 Tada Jis paémé rieke duonos, sukalbéjo padékos
malda, lauzé ja ir davé apastalams, tardamas: ,, Tai
yra Mano kiinas, kuris uZ jus atiduodamas. Imkite
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ir valgykite Mano atminimui.“ 20 Lygiai taip po
vakarienés Jis paémé taure, sakydamas: ,,Si tauré
yra Naujoji Sandora Mano kraujyje, kuris uZ jus
iSliejamas. 21 Cia, tarp miisy, sédintis kaip draugas
prie stalo yra Zmogus, kuris mane i§duos. 22 A§
privalau mirti. Tai Dievo sumanymo dalis. Bet didis
siaubas laukia to, kuris Mane i§duos.“ 23 Tada mokiniai
stebéjosi, kas galéty padaryti tokj dalyka. 241r jie
pradéjo tarp saves ginlytis, kuris bus auks¢iausias
besiartinancioje karalystéje. 25 Jézus jiems taré:
»Siame pasaulyje karaliai nurodinéja tarnams, o tarnai
neturi galimybés pasirinkti. 26 Bet jums vadovaus Tas,
kuris geriausiai jums tarnauja. 27 Visame pasaulyje
mokyta prie stalo aptarnauja jo tarnai. Tik ne Cia! Nes
AS esu jusy tarnas. 28 Nepaisant to, jas likote Man
iStikimi tomis baisiomis dienomis. 29 Kadangi Mano
Tévas skyré Man karalyste, AS duodu jums teise 30
valgyti ir gerti prie Mano stalo toje karalystéje. Jas
sédeésite sostuose, teisdami dvylika Izraelio giminiy.
31 Simonai, Simonai, $étonas prasé jus atiduoti ir
persijoti tarsi kvieCius, 32 bet AS meldZiausi uzZ tave,
kad tavo tikéjimas visiskai neZlugty. Taigi, kai tu
atgailausi uZ savo nuodémes ir vél | Mane atsisuksi,
sustiprink ir atstatyk savo broliy tikéjima.“ 33 Simonas
pasake: ,,VieSpatie, a pasiruoSes eiti su Tavimi j
kaléjima ir net mirti su Tavimi.“ 34 Bet Jézus atsake:
»Petrai, leisk man kai kg tau pasakyti. Sig naktj, dar
gaidZiui nepragydus, tu Manes i$siginsi tris kartus,
tvirtindamas, kad nepaZjsti.” 35 Tada Jézus jy paklause:
,»Kai A jus iSsiunciau skelbti gerosios naujienos, jis
neturéjote pinigy, krepsio ir atliekamy drabuziy, kaip
jus tada vertétés?“, Puikiail“- jie atsaké. 36,,Bet dabar
pasiimkite krepsj, jei ji turite, ir pinigy. Ir jei neturite
kalavijo, geriau parduokite drabuZius ir nusipirkite
ji. 37 Nes atéjo laikas, kai i$sipildys toji pranaSysté
apie Mane: ,Jis bus pasmerktas kaip nusikaltélis.“Taip
i8sipildys viskas, kas prana$y apie Mane parasyta.”
38,,Mokytojau, - jie saké, — mes turime du kalavijus
su savimi.“, Pakankal“- Jis atsaké. 39 Tada, lydimas
mokiniy, Jis i8éjo i§ virSutiniame aukste esancio
kambario ir kaip paprastai nuéjo j Alyvy kalna. 40
Ten Jis jiems taré: ,,Melskite Dieva, kad pagundos jasy
nenugaléty.” 41Jis nuéjo toliau, mazdaug per akmens
metima, atsiklaupé ir émé melstis $iais ZodZiais: 42
,Téve, jei nori, atimk i§ Manes $ia baisia taure, bet
AS noriu, kad pildytysi Tavo valia, o ne Mano.” 43
Tada i§ dangaus pasirodé angelas, nes Jézy buvo

apémusi tokia dvasios kandia, kad Jis, 44 vis kar$¢iau
melsdamasis, pradéjo prakaituoti krauju ir vis didesni
lagai krito ant Zemés. 45 Pagaliau Jis vel atsistojo
ir griZzo pas mokinius, bet rado juos miegancius,
prislégtus litidesio. 46, Miegate! - pasaké. - Kelkités!
47 Jam
bekalbant, prisiartino minia, vedama Judo, vieno i$
dvylikos apastaly. Judas priéjo prie Jézaus ir pabuciavo
i skruosta draugiskai sveikindamas. 48 Bet Jézus

Melskite Dieva, kad gundomi nesukluptuméte!“

pasaké: ,,Judai, savo pabudiavimu tu i¥duodi Zmogaus
Stny?“ 49 Kiti mokiniai pamate, kas gali jvykti,
su$uko: ,,Mokytojau, ar mes kovosim? Mes atsineSéme
kalavijus!* 50 Vienas jy puolé aukstojo kunigo tarng ir
nukirto jam deSine ausj. 51 Bet Jézus pasake: ,,Daugiau
nesiprieSinkite.“Jis palieté vieta, kur buvo Zmogaus
ausis, ir i$gydé ja. 52 Tada Jézus kreipési j Sventyklos
aukstuosius kunigus, apsaugos virSininkus ir senitinus,
religijos vadovus, kurie buvo minios priekyje: ,,Ar A3
koks plesikas, kad jis iSéjote Manes suimti ginkluoti
kalavijais ir vézdais? 53 Kodél jis Manes nesuéméte
$ventykloje? AS ten biudavau kiekviena diena. Bet
dabar atéjo jusy metas - kai siautéja $étono jéga.”
54 Jie sugavo Jj ir nuvedé | auks¢iausiojo kunigo
rimus, o Petras sekeé Jj i$ tolo. 55 Kareiviai kieme
susikiiré ugnj ir susédo ratu pasisildyti. Ten prie juy
prisijungé Petras. 56 Viena tarnaité pastebéjo jj lauzo
$viesoje ir pradéjo jdémiai apZirinéti. Pagaliau ji
pra$neko: ,,Sis Zmogus buvo su Jézumi!“ 57 Petras
iSsigyné, sakydamas: ,,Moteriske, a$ Jo net nepazjstu!*
58 Netrukus kazkas kitas pazvelgé i jj ir pasake: ,, Tu
greiCiausiai esi i$ ju.“,Ka tu, Zmogau®, - atsaké Petras.
59 Mazdaug po valandos dar kazin kas émeé atkakliai
tvirtinti: ,,A$ Zinau, $is vyrukas yra vienas Jézaus
mokiniy, nes abu i§ Galiléjos.” 60 Bet Petras pasake:
»Zmogau, a§ nezinau apie ka tu kalbi.“Jam bekalbant
pragydo gaidys. 61 Tuomet Jézus atsigreZes pazvelgé
i Petra. Tada Petras atsiminé, ka Jis buvo pasakes:
,,Dar gaidZiui nepragydus, rytoj tu tris kartus Manes
iSsiginsi.“ 62 Petras iS¢jo i§ kiemo karciai verkdamas.
63 Dabar Jézy saugantys kareiviai pradéjo i$ jo tyCiotis.
64 Jie uzriSo Jam akis, musé Jj kumséiais ir klause: ,,Kas
§j sykj Tave uZgavo, pranase?* 65Jie visaip Jj jZeidinéjo.
66 Kitg ryta, austant, susirinko Zydy Auk$¢iausiasis
teismas, taip pat religiné valdZia. Jézy iSvedé pries
Tarybg 67 ir liepé pasakyti, ar Jis tebetvirtina esas
Mesijas, ar ne. Bet Jis atsakeé: ,Jeigu jums pasakysiu,
jUs nepatikésite 68 arba neleisite Man i$déstyti reikalo.
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69 Bet greitai ateis laikas, kai AS, Mesijas, sédésiu soste
Salia Visagalio Dievo.” 70 Jie visi $auké: ,,Tada Tu
tvirtini esas Dievo Stinus?“Jis atsakeé: ,, Taip, AS esu.”
71, Kam mums reikia kito jrodymo? - Sauké jie. - Juk
mes patys girdéjome Jj taip sakant.”

23 Tada visa Taryba nuvedé Jézy pas vietininka

Pilota. 2 Jie i§ karto pradéjo Jj kaltinti: ,,Sis
jaunuolis vedé misy Zmones | prazitj, sakydamas
nemoketi mokes¢iy romény vyriausybei, tvirtindamas,
kad Jis misy Mesijas - Karalius.” 3 Todél Pilotas
paklausé: ,Ar esi jy Mesijas ir Karalius?“, Taip, -
atsaké Jézus. - Taip yra, kaip sakai.“ 4 Pilotas pasisuko
i vyresniuosius kunigus, j minia ir pasaké: ,Na? Tai
néra nusikaltimas.” 5 Tada jie jsiuto: ,,Bet Jis kursto
riauSes prie$ vyriausybe visoje Judéjoje, nuo Galiléjos
iki Jeruzalés.“ 6,,Gal Jis tada i$ Galiléjos?“~ paklausé
Pilotas. 7 Kai Jézus tai patvirtino, Pilotas liepé Jj
nuvesti pas karaliy Erodg, nes Galiléja tada buvo
Erodo valdZioje. O Erodas tuo metu buvo Jeruzaléje.
8 Erodas dZiaugesi, turédamas progg pamatyti Jézy,
nes buvo daug apie Jj girdéjes ir tikéjosi pamatyti
Ji darant stebukla. 9Jis béré Jézui klausimus vieng
po kito, bet atsakymo nesulauké. 10 Tuo tarpu
vyriausieji kunigai ir kiti religijos vadovai stovéjo
Cia, garsiai Jj kaltindami. 11 Dabar Erodas ir jo
kareiviai pradéjo tyCiotis i$ Jézaus, i§juokeé Jj ir, aptaise
karaliSkais raibais, nusiunté atgal pas Pilota. 12 Tg
diena iki $iol buve priesai, Erodas ir Pilotas, tapo
gerais draugais. 13 Tada Pilotas, sukvietes aukStuosius
kunigus, kitus Zydy vadovus ir liaudj, 14 paskelbé savo
nuosprendi: ,,Jiis atvedéte man ¥j Zmogy, kaltindami
Ji uz vadovavimg maistui prie§ romény vyriausybe. AS
Ji smulkiai isklausinéjau ir jsitikinau, kad Jis nekaltas.
15 Erodas padaré ta pacia iSvada ir vel atsiunté Jj
atgal. Sis Zmogus nepadares nieko, uz ka deréty
bausti mirtimi. 16 Todél a$ Ji nuplakdinsiu odiniu
dirZu su $vino gabalais ir paleisiu.“ 17 Bet dabar
minioje kilo didelis triuk$mas, nes jie vienu balsu
Saukeé: ,NukryZiuok Jj, paleisk mums Baraba!*“ 19
(Barabas sédéjo kaléjime uZ ZmogZudyste ir maisto
Jeruzaléje kurstymg prie§ vyriausybe.) 20 Pilotas
gincijosi, nes noréjo paleisti Jézy. 21 Taliau minia
Saukeé: ,,NukryZiuoti! NukryZiuoti!“ 22]is dar trelia
kartg klausé: ,,Kodél? Kokj nusikaltima Jis padaré? AS
neradau prieZasties Jo Zudyti, todél a3 Jj nuplakdinsiu
ir paleisiu.” 23 Bet jie Sauke vis garsiau ir garsiau,
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reikalaudami Jézaus mirties, ir jy Sauksmai nugaléjo.
24 Pilotas nuteisé Jézy mirti, kaip jie reikalavo. 25Jiems
reikalaujant, jis paleido i§ kaléjimo Barabag, nuteista
uZ maista ir ZmogZzudyste. Jézy atidavé jy valiai. 26 Kai
minia lydéjo Jézy j mirties vieta, Simonas i§ Kirénés,
kuris éjo i§ kaimo i Jeruzale, buvo priverstas eiti
i§ paskos ir nesti Jo kryZiy. 27 Jézy lydéjo didelés
minios ir daug liidesio apimty motery. 28 Bet Jézus,
atsigreZes | jas, prabilo: ,Jeruzalés dukros, verkite ne
Manes, bet saves ir savo vaiky! 29 Nes ateis dienos,
kai neturin&ios vaiky motinos bus i$ tiesy laikomos
laimingomis. 30 Zmonés maldaus, kad gritidami kalnai
juos sunaikinty, o kalvos palaidoty. 31 Jei Sitaip
daroma Man, Gyvybés medZiui, kas laukia jasy?“ 32
Du kiti nusikaltéliai buvo vedami nuzudyti kartu su
Juo j vieta, vadinamg ,kaukole.“Cia visi trys buvo
nukryZiuoti. Jézus - ant vidurinio kryZiaus, o du
nusikaltéliai - i§ abiejy pusiy. 34, Téve, atleisk Siems
Zmonéms, nes jie nezino, kg daro®, - Jézus meldési.
O kareiviai lo$é i§ jo drabuZiy, métydami kauliuka
dél kiekvieno daikto. 35 Minia stebéjo. Zydy vadovai
tyCiodamiesi juokesi: , Jis buvo toks geras, padédamas
kitiems, paZitirékim, kaip Jis iSsigelbés, jei tikrai yra
Dievo iSrinktasis Mesijas. 36 Kareiviai iSjuokeé Ji,
sitilydami partigusio vyno. 37Jie Sauké Jam: ,,Jei Tu
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Zydy Karalius - gelbékis pats!“ 38 VirSum Jo buvo
prikalta lentelé su uZrasu: ,,Sitas yra zydy Karalius."
39 Vienas i$ greta nukryZiuoty nusikaltéliy jZeidinéjo
Jézy: ,,Argi Tu ne Mesijas? Irodyk tai, iSgelbédamas
Save ir mus, jei gali.“ 40 Bet kitas nusikaltélis sudraudé
ji: ,Ir Dievo tu nebijai net mirties akivaizdoje! 41
Savo piktais darbais mes uZsitarnavome mirtj, bet $is
Zmogus nepadaré nieko bloga.” 42 Tada jis pasakeé:
,Jézau, atsimink mane, kai jZengsi j Savo karalyste.”
43]ézus atsakeé: ,,Siandien su Manimi tu biisi rojuje.
Tai Mano pazadas.” 44 Buvo po vidurdienio, kai tamsa
trims valandoms apgaubé Zeme. 45 Saulé aptemo
ir staiga stora $ventyklos uZdanga perplySo pusiau.
46 Tada Jézus suSuko: ,, Téve, AS Tau atiduodu Savo
dvasia.“Ir su tais ZodZiais lapose Jis miré. 47 Kai
vykdantis nuosprendzius romény karinio dalinio
kapitonas pamateé, kas atsitiko, buvo pritrenktas
Dievo akivaizdoje i nuostabos ir pasaké: ,,Zinoma,
$is Zmogus buvo nekaltas.” 48 Ir kai Zmonés, atéje
pazilréti reginio, pamaté, kad Jézus mires, jie skirstési
namo labai nusimine. 49 Tuo tarpu Jézaus draugai
ir moterys, kurios sekeé Ji nuo pat Galiléjos, stovéjo
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atokiau ir viska maté. 50 Tada vienas Zmogus, vardu
Juozapas, Zydy Auks¢iausiojo teismo narys, nuéjo
pas Pilotg ir papra$é Jézaus kano. Jis buvo pamaldus
Zmogus, kuris lauké Mesijo atéjimo ir nesutiko su
nuosprendZiu ir kitais Zydy vadovy veiksmais. 53 Tada
jis nuéme Jézaus kiing, suvyniojo j ilga linine drobule
ir paguldé j nauja kapa, iskaltg uolos risyje. 54 Tai
buvo padaryta penktadien] po piety, pasiruo$imo
$abui dieng. 55 Kai kiinas buvo nuimtas, moterys i$
Galiléjos seké ir maté, kaip Jis buvo palaidotas. 56
Tada jos griZo namo ir ruo$é tepalus bei kvepalus
balzamavimui, bet kol baige, atéjo $estadienis, todél
jos visa dieng ilséjosi, kaip reikalauja Zydy jstatymas.

24 Labai anksty sekmadienio ryta jos pasiémeé

tepalus, nuéjo prie kapo 2 ir rado didziulj
akmenj, dengusi jéjima, nuridenta i $alj. 3Jos jéjo
i vidy, bet VieSpaties Jézaus kiino neberado. 4 Jos
stovéjo Cia sutrikusios, neZinodamos, kas Jam galéjo
atsitikti. Staiga prie$ jas pasirodé du vyrai, apsirenge
tokiais spindinciais drabuZiais, kad moterys net buvo
apakintos. 5Jos iSsigando ir Zemai jiems nusilenke.
Tada vyrai paklauseé: ,,Kodél jis kape ieskote gyvo
Zmogaus? 6]o ¢ia néra. Jis prisikélé. Ar neprisimenate,
ka Jis jums pasaké Galiléjoje? Mesijas bus i§duotas ir
atsidurs blogy Zmoniy valioje, nukryZiuotas prisikels
tre¢ia diena.” 8 Tuomet jos prisiminé Jézaus ZodZius,
9 sugrjzo atgal i Jeruzale, kad pasakyty vienuolikai
mokiniy ir visiems kitiems, kas jvyko. 10 (Moterys,
iéjusios j kapo riisj, buvo Marija Magdalieté, Joana,
Jokiibo motina Marija ir keletas kity.) 11 Bet tiems
vyrams jy ZodZiai atrodé kaip pasaka. Jie netikéjo
jomis. 12 Tadiau Petras nubégo prie kapo paZitréti.
Pasilenkes jis pazvelge j vidy ir pamaté tuscias linines
drobules. Jis vél griZo namo stebédamasis tuo, kas
buvo jvyke. 13 Ta pacia diena, Sekmadienj, du Jézaus
sekéjai éjo | Emauso kaimg, esantj uz septyniy myliy
nuo Jeruzalés. 14 Eidami jie kalbéjosi apie Jézaus
mirtj, 15 ir staiga prie keliauninky prisiartino Jézus.
Jis éjo Salia jy, 16 bet Sie Jo nepazino, kadangi nuo
to juos saugojo Dievas. 17 ,Jus, atrodo, apie kazka
smarkiai diskutuojate? - Jis paklause. - Kuo jus taip
susirtpinote?“Jie nutilo, ir jy veidai apsiniauke. 18
Vienas i§ juy, vardu Kleopas, pasake: ,Jis greiiausiai
vienintelis Zmogus Jeruzaléje, negirdéjes apie baisius
dalykus, kurie vyko praéjusia savaite.“ 19 ,,Kokius
dalykus?“- paklause Jézus. ,,Visa tai atsitiko Jézui,

Zmogui i§ Nazareto, - pasaké jie. - Jis buvo pranasas,
kuris daré nejtikétinus stebuklus ir buvo galingas
Mokytojas, aukstai vertinamas Dievo ir Zmoniy. 20
Bet aukstieji kunigai ir miisy religijos vadovai suémé
Ji, perdavé romény vyriausybei, kad Ji pasmerkty
mirdiai. Jie nukryZiavo Ji. 21 Mes manéme, kad Jis
Slovingasis Mesijas ir atéjo iSgelbéti Izraelj. O greta
to, kas jvyko pries tris dienas, 22 $iandien ryta kelios
misy grupés moterys buvo nuéjusios prie Jo kapo.
Jos griZo su nejtikétina naujiena, kad Jo kiino kape
nebéra ir kad jos susitiko angelus, pasakiusius, jog
Jézus gyvas. 24 Vyrai taip pat bégo paZitréti, ir tikrai
- kiino nebéra, kaip moterys ir saké.“ 25 Tada Jézus
taré jiems: ,,Ak jus paiki, paiki Zmonés! Kaip sunkiai
jus patikite tuo, apie kg raSo pranasai Rastuose! 26
Argi neaiskiai buvo pasakyta pranasy, kad Mesijas
turés visa tai iSkentéti, prie$ iSeidamas j Savo $love?*
27 Tada Jézus citavo jiems vieng pastraipg po kitos
i§ prana$y Ras$ty, pradédamas PradZios knyga, ir,
perzvelges visus Rastus, aiskino jy prasme ir tai,
kas juose raSoma apie Jj. 28 Dabar jau jie artéjo
prie Emauso. Jézus bty keliaves toliau, 29 bet jie
maldavo Jj pasilikti nak¢iai, nes jau temo. 30 Tada
Jis nuéjo su jais j namus. Jiems atsisédus valgyti,
Jis papra$é VieSpatj palaiminti maistg, paémé maza
kepalélj duonos, lauzé jj ir davé kitiems. 31 Tik staiga
ju akys atsiveéré ir jie paZino Jézy! Bet tuo metu Jis
pranyko jiems i§ akiy! 32 Jie pradéjo vienas kitam
pasakoti, kaip jy Sirdys susilo, kai Jis su jais kalbéjo,
aiskindamas Rasta. 33 Po valandos jie sugrjZo atgal
i Jeruzale, kur juos pasitiko vienuolika mokiniy 34
Siais ZodZiais: ,,VieSpats i$ tiesy prisikélé! Jis pasirodé
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Petruil“ 35 Tiedu i§ Emauso tuojau papasakojo, kaip
jiems pasirodeé Jeézus kelyje ir kaip, belauZantj duona,
jie atpaZino Ji. 36 Apie tai besikalbant, tarp jy staiga
atsirado pats Jézus ir pasveikino juos. 37 Bet visas
birelis labai i$sigando, manydamas, kad mato dvasia.
38,,Kodél jUs taip iSsigandote?*~ paklausé Jis. - Kodel
jus abejojate, kad tai i$ tiesy AS? 39 PasiZitrekite i
Mano rankas ir kojas. Zifirékite ir jsitikinkite, kad
tai esu AS. Palieskite Mane. Bukite tikri, kad AS nesu
dvasia. Nes dvasia neturi kiino, kaip matote Mane
turint.“ 40 Kalbédamas Jis i8kélé rankas, kad jie
matyty viniy Zymes ir parodé jiems Zaizdas kojose.
41 Taliau jie tebestovéjo neryztingi, pilni dZiaugsmo
ir abejoniy. Tada Jis paklausé: ,,Ar neturite ¢ia ko
valgyti?“ 42Jie davé Jam gabalélj keptos Zuvies, 43
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ir visiems ZiGirint Jézus valgé! 44 Tada Jis taré: ,Kai
AS anks¢iau buvau su jumis, argi neprisimenate, kai
sakiau: viskas, kas turi iSsipildyti apie Mane, paraSyta
Mozés, Pranasy ir Psalmiy knygose.“ 45 Tai pasakes,
Jis atveéreé jy protus bent jau Sitiems Rastams iSmanytil
46 Po to pridareé: , Tikrai, jau seniai paraSyta, kad
Mesijas turés kentéti ir mirti, ir prisikelti trecia
dieng i§ numirusiy; 47 $ita Zinia apie prisikélima turi
pasklisti i8 Jeruzalés j visas tautas. Visiems, kurie tik
i Mane atsigreZia, bus atleidZiamos nuodémes. 48
Jas - $iy pranaSysciy iSsipildymo liudininkai. 49 O
dabar A$ jums atsiysiu Sventaja Dvasia, kaip pazadéjo
Mano Tévas. Dar nepasakokite kitiems apie tai, kol
i§ dangaus ateis Sventoji Dvasia, - pasilikite mieste,
kol Ji i§ auk3tybiy suteiks jums jéga.“ 50 Tada Jézus
nusivedé juos keliu j Betanija ir, i8kéles rankas j dangy
palaimino juos. Laimindamas 51 pradéjo kilti j dangy,
ir jie Jo nebemate. 52 Visi $lovino Jj, grjZo j Jeruzale,
pilni didelio dZiaugsmo, 53 ir nuolat lanké $ventykla,
Slovindami Dieva.
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Acts

1 Pirmoje savo knygoje, Teofiliau, a§ papasakojau

apie Jézaus gyvenima, mokyma ir apie tai, kaip
Jis, 2 palikes Savo iSrinktiesiems apa$talams tolesnius
nurodymus per Sventaja Dvasia, griZo j dangy. 3
Po nukryZiavimo dar keturiasde$imt dieny Jézus
kartais pasirodydavo apastalams, daugeliu dalyky
jrodydamas, kad tai batent Jis. Tomis progomis Jis
kalbéjo su jais apie Dievo karalyste. 4 Viename $iy
susirinkimy Jis liepé jiems neiSvykti i§ Jeruzalés, bet
laukti, kol juos aplankys Sventoji Dvasia, kad jvykty
tai, kg anks¢iau Tévas buvo jiems Zadéjes. 5,,Jonas
krikstijo vandeniu, - kalbéjo Jis, - bet jis po keliy
dieny biisite pakrikstyti Sventgja Dvasia.“ 6 Jézui
pasirodZius kita karta, jie émé klausinéti: ,,VieSpatie,
ar Tu dabar rengiesi gelbéti Izraelj nuo Romos jungo,
kad misy tauta vél tapty laisva?“ 7,Laikg nustato
Tévas, - atsake Jis. - Ne jums Zinoti laikg ir valanda. 8
Bet kai jus aplankys Sventoji Dvasia, jgausite galybés
patvirtinti apie Mano mirtj ir prisikélima Jeruzalés
Zmonéms, visai Judéjai, Samarijai bei visam pasauliui.”
9 Netrukus Jis visus stebindamas pakilo i dangy ir
pranyko debesyje. 10 Kai jie, akiy nenuleisdami,
Zitiréjo j Zengiantj dangun Jézy, staiga prie jy atsirado
du baltai apsirenge vyrai ir pasaké: 11 ,Galiléjos
Zmones, ko stovite, Zitirédami j dangy? Jézus nuZengé
i dangy ir viena diena Jis sugrjs taip pat, kaip buvo
i$éjes.” 12 Tai jvyko ant Alyvy kalno, taigi j Jeruzale
jie turéjo grizti puse mylios 13 ir susirinko bendrai
maldai vir§utiniame namo, kuriame buvo apsistoje,
kambaryje. 14 Susirinkime dalyvavo: Petras, Jonas,
Jokibas, Andriejus, Pilypas ir Tomas, Baltramiejus,
Matas, Alfiejaus stinus Jokibas, Simonas Uolusis,
Jokiibo stinus Judas ir Jézaus broliai. Cia taip pat buvo
keletas motery, o su jomis ir Jézaus motina. 15 Sis
maldos susirinkimas tesési keleta dieny. Vieng dieng,
dalyvaujant Simtui dvideSimciai Zmoniy, atsistojo
Petras ir kreipési j juos: 16 ,,Broliai, turéjo i$sipildyti
Rasto Zodziai, bylojantys apie Jézy iSdavusi Juda,
kuris atvedé minig Jj suimti, nes taip buvo nurodZiusi
Sventoji Dvasia per karaliy Dovyda. 17 Judas buvo
vienas i§ pasirinkty apastaly. 18 Pinigy, gauty uz
iSdavyste, jam uZzteko sklypui nupirkti, o paskui jis
stadia galva krito Zemyn, ply$o pusiau, ir i$éjo visi
jo viduriai. 19 Zinia apie jo mirtj greitai pasklido
tarp visy Jeruzalés gyventojy, ir jie pavadino ta vieta

Kraujo lauku. 20 Karaliaus Dovydo pranaSysté yra
Psalmiy knygoje, kur jis sako: ,,Tegul jo namai lieka
apleisti, ir tegul niekas juose negyvena.“Ir vél: ,,Te jo
darbas bilina pavedamas kitam atlikti.” 21 Taigi dabar
mes privalome vietoje Judo pasirinkti kitg Zmoguy,
kad Sis prisijungty prie misy, Jézaus prisikélimo
liudytojy. I$sirinkime ta, kuris buvo nuolat su mumis
nuo miisy pirmos paZzinties su VieSpaciu iki to laiko,
kai buvo paimtas | dangy.” 23 Susirinkimas iskélé
du kandidatus: Juozapa, vadinamg Barsabu, pravarde
Justas, ir Motiejy. 24 Tada jie visi meldési, kad bity
pasirinktas tinkamas Zmogus. ,,Vie$patie, - jie saké.
- Tu Zinai kiekvieng §irdj. Parodyk mums, katra $iy
vyry Tu pasirinkai apastalu vietoje i§daviko Judo, jau
nukeliavusio | tinkama vieta.”“ 26 Tada jie meté burtus
ir dvyliktuoju apastalu pasirinko Motiejy.

2 Praéjo septynios savaités nuo Jézaus mirties ir

prisikélimo, ir dabar atéjo Sekminiy diena. Staiga
maldos namuose esantius 2 tikin¢iuosius lyg galingos
audros dundesys apkurtino garsas. 3 Tada ant jy galvy
pradéjo kristi kaZkas panaSaus | liepsng ar ugnies
liezuvius. 4 Ir dalyvavusieji prisipildé Sventosios
Dvasios, ir pradéjo kalbéti svetimomis kalbomis, nes
Sventoji Dvasia suteiké ¥ig galimybe. 5 Daug pamaldZiy
Zydy buvo atvyke i3 kity Saliy j religines iSkilmes.
6 Pasigirdus GZesiui i§ dangaus vir§ namo, minios
Zmoniy bégo paZitiréti, kas ¢ia vyksta, ir Zmonés buvo
apstulbinti, nes girdéjo jy kalba kalbanéius Kristaus
mokinius. 7,Kaip gali biiti?! - stebéjosi jie. - Nors visi
Sie Zmonés i§ Galiléjos, 8 mes girdime juos kalbant
miisy gimtosiomis kalbomis. 9 Mes - partai, medai,
elamieciai, Mesopotamijos, Judéjos, Kapadokijos,
Ponto, Azijos, 10 Frygijos, Pamfilijos, Egipto ir Libijos
pakra$cio ties Kiréne gyventojai, ateiviai i§ Romos,
tiek Zydai, tiek ir Zydy prozelitai - 11 kretieciai bei
arabai. Ir visi mes girdime $iuos vyrus kalbancius
misy kalbomis apie galingus Dievo stebuklus!“ 12 Jie
stovéjo nustebinti ir suglume. ,,Kg tai galéty reiksti?“-
klausinégjo jie vienas kitg. 13 Bet minioje buvo ir
tokiy, kurie Saipési, sakydami: , Jie paprasCiausiai visi
girtil“ 14 Tada Petras, su vienuolika apastaly i$éjes i
prieki, prabilo j minia: ,,Visi paklausykite: ir sveiai, ir
Jeruzalés gyventojai! 15Kai kurie sakote, kad Sitie vyrai
girti! Tai netiesa! Dabar ankstyvas metas. Zmonés
nepasigeria iki devintos valandos ryto! 16 Tai, ka jis
matote §j ryta, prie§ Simtmecius iSpranasavo Joelis: 17
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,Paskutinémis dienomis VieSpats pasakeé: ,,AS jkvépsiu
Sventosios Dvasios visiems Zmonéms. Jiisy siinis ir
dukros pranaSaus, jisy jaunuoliai matys regéjimus,
jiisy seneliai sapnuos sapnus. 18 Taip, Sventoji Dvasia
aplankys visus mano tarnus, tiek vyrus, tiek ir moteris,
ir jie galés pranaSauti. 19 Danguje ir Zeméje pasirodys
nepaprasti Zenklai: kraujas ir ugnis bei dimy debesys.
20 Saulé pajuoduos, 0 ménulis bus raudonas lyg kraujas
pries ta bauginancia VieSpaties atéjimo diena. 21 Bet
visi, kas prasys VieSpaties pasigailéjimo, jo susilauks ir
bus iSgelbeti.” 22 Klausykite, Izraelio Zmonés! VieSpats
vieSai palaiké Jézy i§ Nazareto, per Ji darydamas
stebuklus, kaip jis tai gerai Zinote. 23 Bet Vie$pats,
vykdydamas Savo i§ anksto parengta plana, leido,
kad pagal romény vyriausybés nurodymus Jézus baty
prikaltas prie kryZiaus ir nuZzudytas. 24 Tada Vie$pats
iSlaisvino Jj i$ mirties siaubo ir vél graZino j gyvenima,
nes mirtis nepajége islaikyti Jo savo gniauZtuose.
25 Karalius Dovydas sako apie Jézy: ,,A$ Zinau, kad
Vie$pats visada su manimi. Jis man padeda. Galinga
VieSpaties jéga palaiko mane. 26 Nenuostabu, kad
mano $irdis pilna dZiaugsmo ir a$ Jj $lovinu, nes Zinau,
kad po mirties nebisiu apleistas. 27 Tu neleisi mano
sielai likti pragare ir neleisi $ventam Stinaus kiinui
suplti. (Hades g86) 28 Tu sugrazinsi man gyvenima
ir suteiksi nuostaby dZiaugsma Savo akivaizdoje.*
29 Brangs broliai, pagalvokite! Dovydas kalbéjo ne
apie save, kai saké mano cituotus Zodzius, nes jis
miré, buvo palaidotas, ir iki Siol tebéra jo kapas.
30 Bet jis buvo pranasas ir Zinojo, jog Dievas davé
nesulauZoma pazadg, kad vienas i§ paties Dovydo
palikuoniy bus Mesijas ir sédés Dovydo soste. 31
Dovydas Zitiréjo tolyn i ateitj ir pranasavo Mesijo
prisikélima, sakydamas, kad Mesijo siela nebus palikta
pragare ir Jo kiinas neges. (Hades g86) 32 Jis kalbéjo
apie Jézy, ir visi mes esame liudininkai, kad Jézus
prisikélé i§ numirusiy. 33 Dabar Jis sédi danguje,
auksCiausios garbes soste, $alia Dievo. Ir kaip Zadéjo,
Tévas davé Jam galig atsiysti Sventajg Dvasia, o
rezultatus jis Siandien matote ir girdite. 34 Dovydas
ne apie save kalbéjo, nes niekada nebuvo uzzenges
i dangy. Be to, jis véliau tvirtino: ,,Dievas kalbéjo
Mesijui, mano Vie$paciui, ir Jam pasaké: ,,Sésk &ia,
garbingoje vietoje Salia Manes, 35 kol Tavo priesai
visiSkai priklausys Man.” 36 Todél a§ neabejodamas
tvirtinu visiems Izraelio Zmonéms: ,,Dievas padaré
Vie$paliu ir Mesiju Jézy, kurj jiis nukryZiavote!“ 37 Tie
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Petro ZodZiai juos giliai sujaudino, ir Zmonés jam bei
kitiems apaStalams pasake: ,,Broliai, ka mums daryti?*
38 Petras jiems atsaké: ,,Visi turite nusigreZti nuo
nuodémés, sugrijzti prie Dievo, pasikrikstyti Jézaus
Kristaus vardu, kad biity atleistos jlisy nuodémeés, o
tada jiis taip pat gausite $ig Sventosios Dvasios dovana.
39 Nes Kristus ja paZadéjo jums visiems, taip pat jiisy
vaikams ir netgi tolimose Salyse esantiems, kuriuos
tik pasiSauks VieSpats, miisy Dievas!“ 40 Tada Petras
pasakeé ilga pamoksla, pasakodamas apie Jézy ir karstai
ragindamas visus klausytojus atsikratyti ydy. 411r tie
trys tikstandiai Zmoniy, kurie patikéjo Petro ZodZiais,
buvo pakrikstyti. 42Jie pritapdavo prie kity tikinciyjy,
klausydamiesi apastaly mokymo, lauZydami duong
ir melsdamiesi. 43 Juos buvo apémusi pagarba ir
baimé, o apastalai padaré daug stebukly. 44 Visi
tikintieji nuolat susieidavo ir viskuo pasidalindavo, 45
parduodami savo turta ir atiduodami jj vargstantiems.
46 Jie sutartinai melsdavosi $ventykloje, susitikdavo
maZomis grupelémis Komunijai, valgydavo drauge,
patirdami didelj dZiaugsma ir dékinguma, 47
$lovindami Dieva. Visas miestas buvo jiems palankus,
ir kiekviena diena jy birj gausindavo Dievo iSganytieji.

3 Vieng popiete, trecig valanda, Petras ir Jonas nuéjo

i Sventykla melstis. 2 Prisiartine prie $ventyklos,
jie pamaté neSama gatve i§ prigimties luo$a vyra.
Kaip ir kiekviena dieng, ji pasodino prie $ventyklos
varty, vadinamy GraZiaisiais. 3 Petrui ir Jonui einant
pro $alj, jis paprasé pinigy. 4Jie jdémiai pasiZitréjo
ji, ir tada Petras taré: ,Pazvelk!” 5LuoSasis paZvelgé
i juos nekantriai, tikédamasis ka nors gauti. 6 Bet
Petras pasaké: ,,A$ neturiu pinigy tau duoti. Bet ka
turiu, tau duodu. Jézaus Kristaus i$ Nazareto vardu,
sakau tau: ,,Vaik$¢iok!* 7 Tada Petras paémé luo$a
Zmogy uZ rankos ir pastateé jj ant kojy. Ir kai jis tai
padaré, Zmogaus kojos ir kulk3nies kaulas pagijo ir
taip sustipréjo, 8kad jis pastovéjo minutéle ir pradéjo
pasiSokinédamas vaiks$¢ioti. Jis Sokinédamas nuéjo su
jais j $ventykla ir $lovino Dieva. 9 Kai Zmonés viduje
pamaté ji vaikStantj ir Slovinantj Dieva, 10 suprato,
kad tai buvo tas pats luoSas elgeta, kurj jie taip
da¥nai matydavo prie GraZiyjy varty. Zmonés buvo
neapsakomai nustebinti! 11 Visi subégo j Saliamono
sale, kur jis neatsitraukdamas stovéjo prie Petro ir
Jono! Visi pagarbiai nus¢iuvo, nes buvo nustebinti
tokio jvykio. 12 Petras, surades tinkamiausig proga,
kreipési | minig: ,Izraelio vyrail - pasaké jis. - Kas
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jus taip stebina? Kam Sitaip ZiGreéti j mus, lyg mes
savo galia ar §ventumu bitume i$gyde $j Zmogy. 13
Tai Abraomo, 1zaoko, Jokibo ir kity misy protéviy
Dievas jvykdeé §j stebukla, nes noréjo paslovinti Savo
tarng Jézy. AS kalbu apie Jézy, kurj jus iSdavéte,
atidavéte ir iSsigynéte Pilotui, nors tasai buvo nutares
Ji paleisti. 14]iis nenoréjote Jj iSlaisvinti, Sventajj ir
Teisyjj. Jus reikalavote geriau paleisti Zudika! 15]Jas
nuzudéte gyvybés Kiréja, bet Dievas Jj vél prikeélé i3
numirusiy. Jonas ir a§ esame to jvykio liudininkai,
nes po to, kai jis nuZudéte Jézy, mes matéme Jj
gyval 16 Jézaus vardas iSgydé §j Zmogy. Jis Zinote,
koks jis anks¢iau buvo luosas. Tikéjimas Jézaus vardu
(tikéjimas duotas mums Dievo) taip tobulai i$gyde jj.
17 Branggs broliai, suprantu, kad jis neZinodami §itaip
pasielgéte su Jézumi, tas pats gali biti pasakyta ir apie
jusy vadovus. 18 Dievas vykdé paZzadg, ir Mesijas turéjo
visa tai iSkentéti. 19 Dabar pakeiskite savo nuomone
ir poZitrrj j Dieva ir atsisukite j Ji, kad Jis galéty jsy
nuodémes nuplauti ir siysti jums tuos nuostabius
Vie$paties atgaivos laikus, 20 sugraZindamas jums
Jézy, jusy Mesija. 21 Kaip pranaSauta nuo senoveés
laiky, danguje Jam reikia pasilikti tol, kol visiskai bus
atsizadéta nuodémeés. (aion g165) 22 Antai, Mozé yra
pasakes: ,,VieSpats Dievas jiisy tarpe paZadins Pranasa,
kaip mane! Atidziai paklausykite, ka Jis sako. 23
Kiekvienas, kas neklausys Jo, bus visiskai sunaikintas.”
24 Samuelis ir visi pranasai véliau kalbéjo apie tai,
kas vyksta Siandien. 25Jis, ty pranas$y vaikai, esate
susije su Dievo pazadu, duotu jusy protéviams -
palaiminti visa pasaulj per Zydy tautg. Tai Dievo
duotas pazadas Abraomui. 26 Kai tik Dievas prikélé
Savo Tarng gyvenimui, Jis pirmiausia pasiunté Jj jums,
Izraelio Zmonéms, kad palaiminty jus, apsaugodamas
jus nuo nuodémiy.”

4Jiems bekalbant su Zmonémis, priéjo prie jy

aukstieji kunigai, $ventyklos apsaugos virSininkas
ir keletas sadukiejy. 2Jie labai pyko, kad Petras su Jonu
skelbé, jog Jézus prisikélé i§ numirusiy. 3Jie suémé
juos, ir kadangi buvo jau vakaras, jmeté juos nakéiai
i kaléjima. 4 Bet daugelis Zmoniy, kurie girdéjo ju
Zodj, tuo patikéjo. Taip tikinciyjy skaicius padidéjo iki
penkiy tikstanciy! 5 Atsitiko taip, kad kita diena Zydy
tautos vadovy taryba posédZiavo Jeruzaléje. 6 Taip
pat &ia buvo vyriausias kunigas Anas, Kajafas, Jonas,
Aleksandras ir kiti vyriausiojo kunigo giminés. 7 Abu

mokiniai buvo pastatyti pries juos. ,,Kieno jkvépti ir
kieno vardu jis tai padaréte?~ reikalavo pasiaiskinti
taryba. 8 Tada Petras, kupinas Sventosios Dvasios,
jiems atsakeé: ,,Gerbiami tautos vadovai ir vyresnieji, 9
jei mus Siandien klausinéjate apie geradaryste luosam
Zmogui, kaip jis buvo iSgydytas, 10 leiskite man jums
pranesti, kad tai buvo padaryta Mesijo, Jézaus i$
Nazareto, kurj jis nukryZiavote, vardu ir galia, nes
Dievas Jj prikélé i§ numirusiy. Jo déka §is Zmogus ¢ia
stovi sveikas! 11 Nes Jézus - Mesijas, kuris minimas
Rastuose, bylojantiuose apie akmenj, iSmesta kaip
nebereikalingg, kuris tapo kertiniu akmeniu. 12 Néra
jokio kito i$sigelbéjimo. Visame pasaulyje néra né
vieno kito tokio vardo, kurio galéty $auktis Zmogus
ir iSsigelbéti.“ 13 Taryba, matydama Petro ir Jono
drasg, patyrusi, kad tai paprasti beraséiai Zmonés,
labai nustebo ir aiskiai suprato, ka jiems davé buvimas
su Jézumi! 14 O taryba negaléjo abejoti dél iSgydymo,
nes iSgydytasis stovéjo kaip tik prie$ais juos. 15 Todél
jie liepé visiems pasisalinti, o patys émé tartis. 16,Ka
mes darysime su $iais Zmonémis? - klausé jie vienas
kita. — Mes negalime paneigti jy padaryto didZiulio
stebuklo. Apie jj Zino visi, kas yra Jeruzaléje. 17 Bet
galblit mes galime uZdrausti jiems skelbti $ig Zinig.
Mes prisakysime, kad $iukstu neskelbty ir nemokyty
Jézaus vardu.” 18 Tad jie sukvieté vél visus j vidy ir
isakeé jiems daugiau niekada nekalbéti apie Jézy. 19
Tadiau Petras ir Jonas atsakydami taré: ,,Spreskite,
ar Dievas nori, kad mes klausytume jisy, o ne Jo! 20
Mes negalime nekalbéti apie tuos nuostabius dalykus,
kuriuos daré Jézus, nes patys matéme ir apie juos
girdéjome i§ Jézaus lapy!“ 21 Tada taryba ir toliau
jiems grasino. Pagaliau juos paleido, nes neZinojo, kaip
nubausti nesukeliant maisto. Mat visi garbino Dieva
uZ nuostabuyjj stebuklg - 22 keturiasde$imt mety buves
luosas Zmogus taip stebuklingai i$gijo! 23Kai tik Petras
ir Jonas buvo ilaisvinti, jie susirado kitus mokinius ir
iSpasakojo jiems viska, ka saké taryba. 24 Tada visi
tikintieji susitelké Sioje maldoje: ,,VieSpatie, dangaus,
Zemés, juros ir viso, kas juose, Karéjau! 25 Tavo
Sventoji Dvasia per miisy protévj, tavo tarna karaliy
Dovyda, kalbéjo: ,,Kodél nirsta ant Vie$paties pagonys?
Kam nei$mintingos tautos planuoja samokslus pries
Visagalj Dieva? 26 Zemés karaliai sukilo j kova prie$
Ji ir prie$ pateptajj Dievo Stinyl“ 27 Stai kas vyksta
Siandien $iame mieste. Nes karalius Erodas, valdytojas
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Pilotas su visais roménais, taip pat ir Izraelio Zmones
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yra susivienije prie§ Jézy, Tavo pateptajj Siiny, Tavo
Sventgjj Tarng. 28Jie jvykdys tai, ka Tavo i¥mintinga
jéga leis jiems padaryti. 200 dabar, Vie$patie, i$girsk
ju grasinimus, suteik saviesiems tarnams didele
drasa atvirai skelbti, 30siysk Savo gydancig galig ir
tejvyksta nepaprasty dalyky ir stebukly Tavo Svento
Tarno Jézaus vardu.” 31 Jiems pasimeldus, sudrebéjo
pastatas, kuriame jie buvo susirinke, ir visi, prisipilde
Sventosios Dvasios, galéjo drasiai skelbti Dievo Zodj.
32 Visi tikintieji buvo vienmindiai ir turéjo tarsi vieng
§irdj, jokios nuosavybes nelaiké sava, viskuo dalinosi
tarpusavyje. 33 Apastalai sakeé jtikinancius pamokslus
apie VieSpaties Jézaus prisikélima, ir visi tikintieji
buvo nuosirdis, draugiski. 34]Jie nepaZino skurdo, nes
kurie turéjo Zemés sklypus ir namus, juos parduodavo
ir gautus pinigus atiduodavo apastalams, kad jie
atiduoty vargstantiems. 36 PavyzdZiui, toks buvo
Juozapas, apastaly pramintas Barnabu, ,,Paguodos
sinum.“Jis buvo kiles i§ Kipro salos, Levio giminés. 37
Tai jis buvo vienas i ty, kuris pardavé savo Zemés
sklypa, o pardaves gautus pinigus atnes$é apastalams,
kad jie padalinty vargstantiems.

5 Taliau vienas Zmogus, vardu Ananijas, su savo

Zmona Sapfyra pardaves Zemés sklypa, 2 atne$é tik
dalj pinigy, tvirtindamas, kad tai buvo visa suma (jo
Zmona sutiko su $ia apgavyste). 3Bet Petras pasake:
»Ananijau, $étonas uzvaldé tavo Sirdj. Kai tu tvirtinai,
kad tai visi pinigai, tu melavai Sventajai Dvasiai. 4
Turtas buvo tavo nuosavybé, ir tu galéjai tvarkyti
ji kaip noréjai. Galéjai parduoti ar neparduoti. Ir
pardaves tu galéjai nuspresti, kiek duoti. Kaip tu
galéjai taip padaryti? Tu ne mums melavai, o Dievui.”
5 Ananijas, iSgirdes tuos ZodZius, krito ant grindy
ir miré! Visi i§sigando, 6 o jaunuoliai pridengé ji
paklode, iSnesé ir palaidojo. 7 MaZdaug po kokiy
trijy valandy atéjo jo Zmona, kuri neZinojo, kas buvo
atsitike. 8 Petras ja paklauseé: ,,Ar jis pardavéte savo
Zeme uZ tokia ir tokia kaing?“, Taip, uZ tiek", - atsaké
ji. 9Bet Petras prabilo: ,Kaip tu su savo vyru galéjai
Sitaip sugalvoti? Jis susimokéte ir noréjote patikrinti,
ar Dievas gali Zinoti tai, kas i$ tikryjy vyksta? Lauke uz
dury dar tebéra jaunuoliai, kurie palaidojo tavo vyra.
Jie taip pat ir tave iSnes.”
ant grindy ir miré. Atéjo jaunuoliai ir pamaté, kad
ji mirus. I$ne$é jg ir palaidojo Salia vyro. 11 Baimé

10 Bematant ji susmuko

apémé visa baZnycia ir visus kitus, kurie girdéjo,
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kas buvo atsitike. 12 Tuo tarpu apaStalai nuolat
rinkdavosi §ventykloje, Saliamono saléje, ir daré dar
daug nepaprasty stebukly. 13Kiti tikintieji nedrjso
prie ju prisidéti, nors visi juos labai gerbé. 14 Augo
birys vyry ir motery, jtikéjusiy VieSpatj. 15 Sergantieji
buvo gabenami j gatves lovose ir ant kiliméliy, kad
Petrui einant, bent jo SeSeélis kristy ant kai kuriy
guliniyjy. 16 Keliavo minios i§ Jeruzalés priemies¢iy
ir ne$é ligonius ir piktyjy dvasiy apséstuosius. Visi jie
bidavo pagydomi. 17 Stipry pavyda jauté auk3Ciausias
kunigas, jo giminés ir draugai i§ sadukiejy tarpo. 18
Jie suémeé apastalus ir jmeté juos j vie$a kaléjima. 19
Bet naktj atéjo VieSpaties angelas, atidaré kaléjimo
vartus, i$vedé pro juos ir taré: 20 ,Eikite j Sventykla ir
skelbkite Zmonéms apie §j Gyvenima!“ 21 Austant jie
atvyko j Sventykla ir tuojau émé mokyti. Véliau ryta
vyriausias kunigas ir jo $alininkai atvyko j $ventykla
ir, sukviete Zydy tarybg ir visa Senatg, nusiunté
tarnus, kad atvesty apastalus, kuriuos nusprendé
patraukti teisman. 22 Kai j kaléjima atvyko tarnai,
vyry ten nebuvo, todél jie, griZe j tarybg, praneseé:
23 ,Kaléjimo durys buvo uZrakintos, sargai stovéjo
lauke; kai atidaréme vartus, viduje nieko nebuvo.” 24
Sventyklos apsaugos virininkas ir aukstieji kunigai,
tai i$girde, sumiSe stebéjosi, kas bus toliau ir kuo visa
tai baigsis! 25 Tuo metu kazkas pranesé, kad vyrai,
kuriuos jie jkalino, stovi §ventykloje ir moko Zmones!
26 Sventyklos apsaugos kapitonas nuéjo su kariais ir
suéme juos (be prievartos, nes bijojo Zmoniy, kad jy
neuZmusty, jei jie $iurk§¢iau elgtysi su mokiniais).
27Jie atvedé apastalus j taryba. 28 ,Negi mes jums
nesakéme, kad daugiau niekada neprasitartuméte apie
Jeézy? - paklausé vyriausias kunigas. - O $tai jis savo
mokslu uZtvindéte visa Jeruzale ir norite ant miisy
galvy uztraukti To Zmogaus krauja!* 29 Bet Petras ir
apastalai atsiliepé: ,,Dievo reikia klausyti daugiau negu
Zmoniy. 30 Misy protéviy Dievas prikeélé Jézy, kurj
jus nuzudéte prikaldami prie kryZiaus. 31 Tada Savo
galinga jéga Dievas i8aukstino Jj kaip Kunigaikstj ir
I8gelbétoja, kad Izraelis turéty proga atgailauti ir kad
bty atleistos jlisy nuodémes. 320 mes esame ty jvykiy
liudininkai, taip pat ir Sventoji Dvasia, kurig Dievas
suteikia visiems, Jam pakldstantiems.“ 33 Tuomet
taryba baisiai jSirdo ir nusprendé juos uZmusti. 34
Bet pakilo vienas fariziejus, vardu Gamalielis (labai
gerbiamas Zmoniy tarpe jstatymo mokytojas), ir
pareikalavo, kad jam kalbant i$ tarybos bty i$vesti
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apastalai. 35 Tada jis kreipési j savo kolegas: ,,Izraelio
vyrai, pagalvokite, ka daryti su Sitais Zmonémis.
36 Prie$ kurj laika gyveno jaunuolis Teudas, kuris
laiké save kazkuo nepaprastu. Jam pritaré apie keturi
$imtai Zmoniy, bet jis buvo uZmustas, jo pasekéjai
ramiai iSsiskirsté. 37 Po jo, gyventojy suraSymo
dienomis, buvo Judas i§ Galiléjos. Dalis Zmoniy tapo
jo mokiniais ir seké paskui jj. Bet ir jis miré, o jo
pasekéjai iSsiskirsté. 38 Todél a§ patariu palikti tuos
Zmones ramybéje. Jei tai, ko jie moko ir daro, kyla i3
ju paliy, viskas greitai Zlugs savaime. 39 Bet jei tai
i§ Dievo, tai jUs nepajégsite juy sunaikinti, nebent jei
stotuméte j kova prie§ pati Dieva.” 40 Taryba paklause
jo patarimo. PasiSauké apastalus, nuplakdino juos,
paleido ir liepé niekada nebekalbéti apie Jézy. 410 jie
éjo i8 tarybos dziaugdamiesi, kad Dievas palaiké juos
vertais kentéti panieka dél Jo vardo. 42Jie nesiliové
kiekvieng diena namuose ir $ventykloje mokyti, kad
Jézus yra Mesijas.
6 Tikin¢iyjy skaiiui greitai augant, kilo
nepasitenkinimas. Tie, kurie kalbéjo tik graikiskai,
skundési, kad buvo diskriminuojamos jy naslés,
kad joms kasdien apriipinimui nebiidavo duodama
tiek pat maisto, kiek gaudavo moterys, kalban&ios
hebrajiskai. 2 Tuomet dvylika apastaly susauké visy
tikinciy susirinkima ir taré: ,,Mes turétume leisti
laikg melsdamiesi, o ne sudarinédami maitinimo
programas. 3 Dabar, brangis broliai, apsiZvalgykime
aplinkui ir iSrinkime septynis vyrus, iSmintingus ir
kupinus Sventosios Dvasios, turindius gera varda. Mes
jiems pavesime §j reikala. 4 Tada mes galésime atsideti
maldai ir mokymui.“ 5 Sitas pasitilymas pasirodé
tinkamas visam susirinkimui, ir jie i$sirinko Stepona
(vyra, kuping tikéjimo ir Sventosios Dvasios), Pilypa,
Prochorg, Nikanora, Timona, Parmena, Mikalojy
i§ Antiochijos (pagonj, atsivertelj j Zydy tikéjima,
kuris tapo krik§¢ioniu). 6 Tuos septynis pristaté
apaStalams, o Sie melsdamiesi déjo ant jy rankas ir
laimino. 7 Dievo ZodZio buvo mokoma vis didesnése
grupése, o mokiniy skailius Jeruzaléje labai iSaugo.
Taip pat atsiverté daugelis Zydy kunigy. 8 Steponas,
kupinas tikéjimo ir Sventosios Dvasios, daré daugelj
stebukly. 9 Vieng diena keletas vyry i§ Zydy libertiny
sinagogos pradéjo su juo ginlytis, o prie jy greitai
prisijungé Zydai i§ Kirénés, Egipto Aleksandrijos ir
Turkijos provincijy, Kilikijos bei Azijos. 10 Bet niekas

negaléjo pasiprieSinti Stepono i$minciai ir dvasiai. 11
Taigi jie pasikvieté keleta vyry, kad $ie meluoty. O
tie tvirtino girdéje Stepona piktZodZiaujantj Mozei
ir net Dievui. 12 Sis kaltinimas sukursté liaudj. Ji
jtlizo ant Stepono. Zydy vadovai suémé jj ir nuvedé j
tarybg. 13 Pasamdyti liudytojai melavo, kad Steponas
nuolat kalba prie§ $ventykla ir Mozés jstatymus. 14 Jie
saké: ,,Mes girdéjome jj sakantj, kad $is jaunuolis,
Jézus i§ Nazareto, sugriaus $ventykla ir atmes visus
Mozés jstatymus!® 15 Tg akimirka taryba pamaté, jog
Stepono veidas suspindo!

7 Tada vyriausiasis kunigas paklause ji: ,,Ar tie

kaltinimai teisingi?“ 2 Stai koks ilgas buvo Stepono
atsakymas: ,,Slovingasis Dievas apsireiske miisy tévui
Abraomui Irake dar prie§ jam persikeliant j Sirijg 3
ir liepé iSeiti i$ savo gimtojo krasto, atsisveikinti su
giminémis ir leistis j kelione ton $alin, kurig Dievas
jam parodys. 4 Tada jis paliko Chaldéjy krastg ir
apsigyveno Harane, Sirijoje, iki savo tévo mirties.
I$ ten Dievas atvedé jj Cia, Izraelio Zemén, 5 bet
nesuteiké jam né mazycio Zemés plotelio. Taliau
Dievas paZadéjo, kad galiausiai jam ir jo palikuonims
(nors jis buvo bevaikis!) priklausys visa 3alis. 6 Dievas
taip pat jam pasake, kad Sitie jo palikuonys paliks
savo 3alj ir gyvens kaip ateiviai svetimoje Zeméje ir
400 mety vergaus. 7,,Bet AS nubausiu tauta, kuri juos
pavergs, - jam pasakeé Dievas. - Véliau Mano Zmonés
sugris i Siag Izraelio valstybe ir ¢ia Mane garbins.” 81r
tuomet Dievas davé atlikti Abraomui apipjaustymo
apeiga, kaip Dievo ir Abraomo Zmoniy susitarima.
Taigi, suéjus aStuonioms dienoms, Abraomo stinus
Izaokas buvo apipjaustytas. Izaokas tapo Jokibo tévu,
o Jokiibui gimeé dvylika vaiky, kurie tapo Zydy tautos
patriarchais. 9 Sie i§ pavydo broliui pardavé Juozapa
i Egipta kaip verga. Bet Dievas buvo su juo. 10 Jis
apsaugojo Juozapa nuo sielvarto ir suteiké iSminties
Egipto karaliaus, faraono, akivaizdoje. Dievas davé
Juozapui nepaprasta iSmintj, todél faraonas paskyre ji
Egipto valdovu, pavesdamas jam ir savo riimy reikalus.
11 Bet Egipte ir Kanaano Zeméje kilo badas, ir masy
protéviai atsidaré dideliame varge. 12]Joktbas iSgirdo,
kad Egipte dar yra javy, ir i$siunté savo stinus, kad
nupirkty truputj. 13Kai jie atvyko j Egipta antra kartg,
Juozapas leidosi atpaZjstamas, ir broliai buvo pristatyti
faraonui. 14 Tada Juozapas pakvieté savo téva Jokiiba
ir visy broliy Seimas, i§ viso septyniasde§imt penkis
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asmenis, kad atvykty j Egipta. 15 Sitaip Jokiibas
atkeliavo j Egiptg, kur miré jis ir visi jo stnds. 16
Juos visus pargabeno j Sichema ir palaidojo kape,
kurj Abraomas buvo nupirkes Sicheme i§ Emoro
stiny. 17 Artinantis laikui, kai Dievas turéjo iSpildyti
Abraomui duota paZada i$laisvinti jo palikuonis i$
vergijos, Egipte labai i$augo Zydy skailius. Tatiau
tuo metu buvo kartinuotas karalius, kuris negerbé
Juozapo atminimo. 19 Sis karalius rengé samoksla pries
misy gimine, versdamas misy protévius pamesti
savo vaikus laukuose. 20 Tuo metu gimé dievisko
grozio vaikas - Mozé. Jo tévai slépé ji tris ménesius
namuose, 210 kai nebegaléjo laikyti jo paslépe, turéjo
ji palikti. Ji rado faraono dukté ir paémé auginti,
istinijo bei 22 moké visos Egipto i$minties. Taip jis tapo
galingu valdovu ir oratoriumi. 23 Vieng dieng, artéjant
keturiasdeSimtajam gimtadieniui, jam kilo mintis
aplankyti savo brolius izraelitus. 24 To apsilankymo
metu jis pamaté egiptietj, nedorai besielgiantj su
izraelitu. Mozé ker$ydamas uzmusé egiptietj. 25 Mozé
tikéjosi, kad broliai supras, jog Dievas jj siunté jiems
padéti, bet $ie nieko nesuprato. 26 Kita dieng jis vél
juos aplankeé ir pamaté besivaidijanius du izraelitus.
Mozé mégino juos sutaikyti, sakydamas: ,, Vyrai, jus
esate broliai! Todél neturite $itaip kovoti. To neturite
daryti. 27 Bet tasai, kuris buvo nuskriaudes artimg,
liepé Mozei ripintis savais reikalais. ,,Kas tave paskyré
misy valdovu ar teiséju? - klausé jis. - 28 Gal rengiesi
ir mane nuzudyti, kaip vakar nuzudei egiptietj?*
29 Tada Mozé pabégo i§ $alies, apsigyveno Madiano
kraste, kur gimé jo du stinTs. 30 Po keturiasdeSimties
mety dykumoje, netoli Sinajaus kalno, jam pasirodé
angelas degancio krimo liepsnose. 31 Mozé tai maté
ir stebéjosi, kas ten yra; kai jis nubégo pasiziaréti,
pakvieté VieSpaties balsas: 32,,A§ esu tavo Dievas,
Abraomo, Izaoko ir Jokiibo Dievas.“Mozé émé drebéti
i§ baimés ir nedrjso paZvelgti. 330 Vie$pats jam tareé:
,Nusiauk apava, nes tu stovi ant $ventos Zemes. 34 A3
maciau Egipte Savo tautos skausma ir verksma. A$
nuZengiau jy iSvaduoti. Tad ateik ¢ionai! AS ketinu
tave pasiysti j Egipta.” 351Ir tuo biidu Dievas sugraZino
ta, kurj pirma jo Zmonés atmete, sakydami: , Kas
tave paskyré vadovu ir misy teiséju?” 36 Mozé
buvo siystas kaip valdovas ir iSgelbétojas. Daugybés
isimintiny stebukly pagalba jis i§vedé juos i$ Egipto,
pervedé per Raudonaja jiira ir vedZiojo keturiasdeSimt
mety dykumoje. 37 Pats Mozé Izraelio Zmonéms yra

Acts

pasakes: ,,Dievas paZadins Pranasa i§ jisy broliy tarpo,
panasiai kaip mane.“ 38 Tai buvo tikra tiesa, nes Mozé
tarpininkavo tyruose tarp Izraelio Zmoniy ir angelo,
kuris Sinajaus kalne perdavé jiems Dievo jsakyma -
gyvaji Zodj. 39 Bet miisy tévai atmeté Moze ir noréjo
grizti | Egipta. 40Jie saké Aaronui: ,,Padirbdink mums
dievy, kurie parvesty mus atgal, nes mes neZinome,
kas nutiko tam Mozei, i§vedusiam mus i$ Egipto.*
41 Tokiu bidu jie pasidirbo dieva - aukso versj -
ir émé aukoti jam atna$a. Jie dZiaugesi savo ranky
darbu. 42 Dievas nusigreZé nuo ju, apleido juos,
leisdamas jiems tarnauti saulei, ménuliui, Zvaigzdéms
kaip dievams! Amoso pranasys¢iy knygoje VieSpats
klausia: ,Negi Man, Izraeli, tu aukojai buidamas
dykumoje Situos keturiasdeSimt mety? 43 Tu i$
tiesy domiesi pagoniskais dievais - Molochu, dievo
Romfos ZvaigZde ir visais stabais, kuriuos pasidirbote,
kad galétuméte juos garbinti. Todél pasiysiu jus j
nelaisve toli, anapus Babilono.” 44 Miisy protéviai per
dykuma gabenosi su savimi kilnojama $ventyklg -
tabernakulj. Jame jie laiké akmenines plokstes, ant
kuriy buvo uZragyti Desimt jsakymy. Sis tabernakulis
buvo sukurtas tiksliai pagal angelo Mozei duota
plana. 45 Metams bégant, kada Jozué kovojo prie$
pagoniy gentis, §j tabernakulj pasiémé su savimi j
naujaja Zeme ir naudojo iki karaliaus Dovydo laiky. 46
Dievas nuo§irdZiai palaimino Dovyda. Dovydas papra$é
ypatingos teisés statyti Sventove Jokibo Dievui. 47
Saliamonas jg pastaté, 48 taciau Dievas negyvena
$ventovese, sukurtose Zmogaus rankomis. 49 ,,Dangus
- Man sostas, o Zemé - suolelis Mano kojoms*, -
sako VieSpats per Savo pranasus. ,,Kokius namus
jls Man statysite? - klausia Vie$pats. — Ar AS juose
pasiliksiu? 50 Argi ne AS sukiiriau dangy ir Zeme?*
51 Jis - uZsispyre stabmeldZiai! Negi jis amZinai
prieSinsités Sventajai Dvasiai? Taip daré jiisy tévai, ir
jus taip darote! 52 Paminékite nors vieng pranasg,
kurio nepersekiojo jisy tévai? Jie netgi Zudydavo
tuos, kurie pranaSavo Teisiojo atéjima, - Mesijo, kurj
jus iSdavéte ir nuzudéte. 53 Taip, jiis samoningai
sulauZéte Dievo jsakymus, nors juos gavote i$ angely
ranky.” 54 Zydy vadovai labai jsizeidé dél Stepono
kaltinimy ir jnirSe émé ant jo grieZti dantis. 550
Steponas, kupinas Sventosios Dvasios, ramiai zvelgé
aukstyn j dangy, iSvydo Dievo $love ir Jézy, stovintj
Dievo deSinéje! 56 Ir tuojau pasaké: ,,Stai matau dangy
atvirg ir Jézy, Mesijg, stovintj Dievo de$inéje!” 57 Tada,
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baisiai rékdami ir stumdydamiesi, jie uZsikimso ausis
ir visi kaip vienas puolé ji, 58 i$sitempé uZ miesto ir
uzmusé akmenimis. Liudytojai - budeliai - nusivilko
$varkus ir padéjo juos prie jaunuolio Sauliaus kojy.
59 Kai Zudikai svaidé akmenis j Stepona, jis meldeési:
,Vie$patie Jézau, priimk mano siela.” 60Jis suklupes
Saukeé: ,,VieSpatie, nelaikyk jy elgesio nuodéme!“Ir
iStares tuos ZodZius, miré.

8 Saulius visiSkai pritaré Stepono nuzudymui. Ir nuo

tos dienos prasidéjo didelé tikiniyjy persekiojimo
banga, palietusi Jeruzalés baZnycia. Visi, i8skyrus
apastalus, pasklido po Judéjg ir Samarija. 2 Bet
atéjo keletas pamaldziy Zydy ir su didele $irdgéla
palaidojo Stepona. 3 Saulius lyg laukinis siautéjo
visur, persekiodamas tikin¢iuosius. IsiverZdavo net
privadius namus, neZitirédamas, ar vyrai, ar moterys,
suimdavo juos ir griusdavo | kaléjima. 4 Pabege i$
Jeruzalés, tikintieji visur saké pamokslus ir skelbé
geraja naujieng apie Jézy! PavyzdZiui, 5 Pilypas nuvyko
i Samarijos miesta ir ten pasakojo Zmonéms apie
Kristy. 6 Minios jdémiai klausési, nes Jis daré daug
stebukly. 7Buvo iSvaryta daug piktyjy dvasiy, kurios
Saukdamos palikdavo savo aukas, buvo i§gydyta daug
paralyZiuotyjy ir $luby. 8 Taigi tame mieste buvo
daug dZiaugsmo! 9 Tai buvo vyras, vardu Simonas,
ilga laika buves Ziniuonis, labai jtakingas, i¥didus, nes
jis galéjo padaryti nepaprastus dalykus. Samarieciai
kalbéjo apie jj kaip apie Mesijg. 12 Bet dabar jie jtikéjo
Pilypo ZodZiu, kad Jézus yra Mesijas, ir jo ZodZiais
apie Dievo karalyste. Buvo pakrikstyta daug vyry ir
motery. 13 Tada ir Simonas jtikéjo, pasikrikstijo ir
émé sekti paskui Pilypa. Jis buvo labai nustebintas
Pilypo daromais stebuklais. 14 Kai apastalai Jeruzaléje
iSgirdo, kad Samarijos Zmonés priémé Dievo Zodj,
jie nusiunté tenai Petrg ir Jong. 15 Vos tik jiems
atvykus, jie émé melstis, kad tie nauji tikintieji gauty
Sventaja Dvasia. 16 Mat Ji dar nebuvo né vieno i$
ju aplankiusi. Jie dar tebuvo pakrikstyti VieSpaties
Jézaus vardu. 17 Tuomet Petras ir Jonas ant tikinCiyjy
déjo rankas, Sitaip jkvépdami Sventaja Dvasig. 18 Kai
Simonas pamaté, kad Sventoji Dvasia aplanko Zmones,
kai apastalas laimino juos, jis panoro nusipirkti $ig
galig. 19,,0, kad ir a$ turédiau tokig galia, kad ir man
uzdéjus rankas ant Zmoniy, juos aplankyty Sventoji
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Dvasial“~ suSuko jis. 20 Bet Petras taré jam: ,, Tavo

pinigai Zus kartu su tavimi, nes manai, kad Dievo

dovana yra nuperkama. 21 Sis dalykas neatne$ tau
laimés, nes tu nesi teisus prie§ Dieva. 22 Nusigrezk
nuo didelés nedorybeés ir melskis. Galbiit Dievas
dar atleis tavo piktas mintis, 23 nes tu esi pavydus
ir nuodémingas.” 24 ,Melskite uZz mane, - suSuko
Simonas, - kad manes neistikty tie baistis dalykai.” 25
Paliudije ir paskelbe Dievo Zodj Samarijoje, Petras
ir Jonas pasuko atgal i Jeruzale, pakeliui sustodami
keliuose samarieciy kaimuose, kad perduoty Zmonéms
Dievo Zodj. 26 Vie$paties angelas prabilo i Pilypa,
tardamas: ,,Vidurdienj eik ant kelio, kuris vingiuoja i§
Jeruzalés per Gazos dykuma.“ 27 Taip jis ir padaré. Ir
Stai bevaZiuojas Etiopijos iZdo valdytojas, eunuchas,
turintis didele jtaka karalienés Kandakes rimuose. Jis
buvo nuvykes j Jeruzale pasimelsti, 28 o dabar keliavo
namo ir, sédédamas veZime, garsiai skaité i$ pranaso
Izaijo knygos. 29 Sventoji Dvasia taré Pilypui: ,,Eik
greta Sito veZimo.“ 30 Pribéges jis i8girdo, kg etiopas
skaito, ir todél paklausé: , Ar supranti, kg skaitai?* 31
~Zinoma, ne! - 3is atsiliepé. - Kaip a3 galiu suprasti,
jei man niekas nepaaiskina?“Jis paprasé Pilypa lipti |
veZima ir sésti Salia. 32 RasSto vieta, kuria jis skaite,
buvo tokia: ,Jis buvo vedamas kaip avis, vedama
pjauti, ir kaip ériukas, kuris tyli kerpamas, taip ir Jis
neatveéré Savo burnos. 33]is liko paZemintas, todél
nebuvo nuteistas. Ir kas gali apsakyti Jo gimine, jeigu
Jo gyvenimas Zeméje buvo nutrauktas?!* 34 Eunuchas
paklausé Pilypa: ,,Ar Izaijas kalbéjo apie save ar apie
ka kita?* 35 Todél Pilypas pradéjo nuo minétos Rasto
vietos ir dar daug ka papasakojo jam apie Jézy. 36
Keliaudami toliau, jie privaZiavo nedidelj vandens
telkinj. Eunuchas prabilo: ,Zitirékite! Vanduo! Kodél
negaliu bati pakrikstytas?* 37,,Gali, - atsaké Pilypas,
- jei tiki visa Sirdimi.“Eunuchas atsaké: ,,AS tikiu, kad
Jézus Kristus yra Dievo Siinus.” 38Jie sustojo ir nuéjo
i vandenj, kur Pilypas eunuchg pakrikstijo. 39 Kai jie
iSlipo i$ vandens, VieSpaties Dvasia pasiémé Pilypa.
Eunuchas niekada daugiau jo nematé, bet keliavo
toliau dZiaugdamasis. 40 Tuo tarpu Pilypas atsidiré
Azote! Pakeliui j Cezaréja jis skelbé geraja naujieng
visuose miestuose.

9 O Saulius, grasindamas ir degdamas noru
2
nuéjo pas vyriausigji kuniga ir pareikalavo rasto,
adresuoto Damasko sinagogoms, kuriame joms buvo

sunaikinti Jeruzaléje kiekvieng krik$cionj,

nurodyta dalyvauti persekiojant visus ten gyvenancius
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tikin¢iuosius, vyrus ir moteris, kad jis galéty juos
suimtus gabenti j Jeruzale. 3 Su $ia misija besiartinant
prie Damasko, apSvieté ji dangaus Sviesa! 4 Parpuoles
ant Zemés, jis i§girdo balsa: ,,Sauliau! Sauliau! Kam
Mane persekioji?“ 5,,Kas Tu esi, VieSpatie®, - paklausé
Saulius. O balsas atsake: ,,A$ esu Jézus, kurj tu
persekioji! 6 Dabar kelkis, eik j miesta ir lauk Mano
tolimesniy nurodymuy.* 7 Sauliaus draugai nustebe
stovéjo be Zado, nes jie girdéjo kazkieno balsa, tatiau
nieko nematé. 8 Saulius atsikélé nuo Zemésir pasijuto
besas aklas. Ji reikéjo nuvesti | Damaska, ir ten 9
tris dienas jis nieko nevalgé ir negéré. 10 Damaske
gyveno tikintysis, vardu Ananijas. Apsireiskes VieSpats
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jam kalbéjo: ,,Ananijaul®, Taip, VieSpatie!“- atsaké
jis. 11 VieSpats pasake: ,Nueik j gatve, vadinama
Tiesigja, surask Judo namus ir teiraukis tarsiecio,
vardu Saulius. Jis dabar meldZiasi, 12 nes regéjime
AS$ jam parodZiau vyrg, vardu Ananijas, ateinantj
uzdéti ant jo rankas, kad jis vél praregéty.” 13,,Bet,
VieSpatie, as esu girdéjes apie baisius dalykus, kuriuos
$is Zmogus padareé tikintiesiems Jeruzaléje, - suSuko
Ananijas. - 14 Mes girdime, kad jis turi aukstyjy
kunigy jgaliojimus suimti visus, kurie $aukiasi Tavojo
vardo!* 15 Bet VieSpats pasaké: ,,Eik ir daryk, kaip
sakau. Saulius yra Mano i§rinktasis, kuris ne§ Mano
ZodZius tautoms ir karaliams, o taip pat ir Izraelio
Zmonéms. 16 A§ jam parodysiu, kiek daug jam teks
iSkentéti dél Manes.* 17 Taigi Ananijas nuéjo i tuos
namus, rado Sauliy, uZdéjo ant jo rankas ir taré: ,,Broli
Sauliau, Vie$pats Jézus, kuris pasirodé tau kelyje,
atsiunté mane, kad tau jkvép&iau Sventaja Dvasig ir
atgautum regéjima.” 18 Akimirksniu (atrodé tartum
nuo jo akiy Zvynai nukrito) Saulius atgavo regéjima ir
tuojau pat buvo pakrikstytas. 19 Po to uZvalges jgijo
jégu. Saulius, pabuves kelias dienas su tikinéiaisiais
Damaske, 20 nuéjo ir sinagogose visiems skelbé geraja
naujieng apie Jézy, kad Jis i§ tiesy yra Dievo Stinus. 21
Visi, kurie tatai girdéjo, stebéjosi ir klausinéjo: ,,Ar
Cia ne tas pats, kuris taip Ziauriai persekiojo Jézaus
pasekéjus Jeruzaléje? - klausé jie. - Argi jis néra
atvykes jy suimti?“ 22 Saulius vis kar$¢iau kalbéjo ir
Damasko Zydai negaléjo pakesti ty jrodymy, kad Jézus
i§ tiesy yra Mesijas. 23 Po kurio laiko Zydy vadovai
nusprendé ji nuzudyti. 24 Bet Saulius Zinojo jy plana.
Jie tykojo jo prie miesto varty diena ir naktj, pasiruose
ji nuZudyti. 25 Taigi nak¢ia keletas mokiniy pintinéje
nuleido jj per miesto sienos anga Zemyn. 26 Atvykes j
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Jeruzale, jis stengési susitikti su tikinCiaisiais, bet jie
visi jo bijojo. Jie mané, kad jis apgaudinéja. 27 Tada
Barnabas nusivedé jj pas apastalus ir jiems papasakojo,
kaip Saulius regéjes VieSpatj kelyje | Damaska ir ka
Vie$pats jam sake, o taip pat kalbéjo apie tai, kaip
jis nuoSirdZiai mokeé Jézaus vardu. 28 Tik tada jie jj
priéme, ir Saulius nuolat biidavo su tikinéiaisiais ir 29
drasiai moké VieSpaties vardu. Bet keletas graikiskai
kalbanciy Zydy, su kuriais jis gin¢ijosi, nutaré Sauliy
nuZudyti. 30 Kai kiti tikintieji i$girdo apie pavojy,
jie nugabeno jj j Cezaréjg ir tada iSsiunté namo, i
Tarsa. 31 Tuo tarpu baZnycia visoje Judéjoje, Galiléjoje,
Samarijoje dZiaugési ramybe. Vis augo baZnycios
galia ir tikinCiyjy skaiius. Tikintieji i$moko gyventi
Dievo baiméje, globojami Sventosios Dvasios. 32
Petras keliavo i§ vienos vietos | kitg, lankydamas juos.
Bekeliaudamas aplankeé tikinéiuosius, gyvenancius
Lidoje. 33 Ten jis sutiko Zmogy, vardu Enéjas. Jis buvo
paralyZiuotas ir aStuonerius metus ligos prirakintas
prie lovos. 34 Petras jam taré: ,,Enéjau! Jézus Kristus
teiSgydo tave! Kelkis ir pasiklok lova.“Ir bematant jis
buvo i$gydytas. 35 Tada visi Lidos ir Sarono gyventojai,
pamate jj vaikStantj, atsiverté j VieSpatj. 36 Jopéje
buvo tikinéioji moteris, vardu Tabita, i$vertus Dorkadé
(Gazelé), kuri buvo garsi gerais darbais ir iSmaldomis.
37 Tomis dienomis ji susirgo ir miré. Jos draugai
pasarvojo ja aukStutiniame kambaryje. 38 Bet mokiniai
iSgirdo, jog netoliese Lidoje yra Petras, todél jie
pasiunté du vyrus, kad Sie papradyty Petra su jais
griZti j Jope. 39 Taip jis ir padaré. Kai tik Petras atvyko,
jie nusivedé ji i virSy, kur guléjo Tabita. Kambarys
buvo pilnas verkian¢iy nasliy, kurios viena kitai rodé
Tabitos joms pasittus ribus. 40 Bet Petras liepé joms
visoms iSeiti i§ kambario. Tada jis atsiklaupé ir émé
melstis. Pasisukes j lavong, taré: , Kelkis, Tabital”, ir ji
atmerkeé akis! Pamaciusi Petra, ji atsisédo. 41]is padavé
jai ranka ir padéjo atsikelti. Sukvietes tikinciuosius ir
nasles, parodé ja gyva. 42 Zinia pasklido mieste, ir
daugelis jtikéjo VieSpat]. 43 Petras ilgg laika pasiliko
Jopéje pas viena kailiadirbj Simona.

10 Cezaréjoje gyveno romény armijos karininkas

Kornelijus, italy kohortos Simtininkas. 2 Jis
buvo pamaldus Zmogus, giliai nuolankus, kaip ir
visi jo namiSkiai. Jis dosniai Selpdavo Zmones ir
iStvermingai melsdavosi Dievui. 3 Viena popiete, apie
treliag valanda, kai jis nemiegojo, regéjime pamaté
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Dievo angela, kuris taré: ,,Kornelijau!“ 4 Kornelijus
pazvelgé i ji iSsigandes. ,Kas yra, VieSpatie?“- jis
paklausé angelo. Angelas jam atsakeé: , Tavo maldos ir
i$maldos Dievo akyse neliko nepastebétos! 5 Pasiysk
keleta vyry j Jope, kad surasty Zmogy, vardu Simonas
Petras, 6 kuris sve¢iuojasi pas Simong kailiadirbj,
kurio namai stovi ant jiiros kranto, ir pakviesk, kad jis
ateity taves aplankyti.“ 7 Vos tik angelas pasitrauke,
Kornelijus pasiSauké du namiskius tarnus ir vieng
pamaldy kareivj i§ patarnautojy 8 ir visa, kas atsitiko,
jiems iSaiSkines, i§siunté j Jope. 9 Rytojaus diena,
jiems besiartinant prie miesto, Petras uzlipo ant
ploksciastogio pasimelsti. Buvo vidurdienis, ir jis
pasijuto iSalkes. Bet kol buvo ruoSiamas maistas, jj
aplankeé Sventoji Dvasia. 11]is pamaté atsivérusj dangy
ir didele storg drobine paklode lyg marska, uz keturiy
kampy nuleidZiamg ant Zemés. 12]Joje buvo jvairiausiy
gyviiny, gyvaliy ir paukiciy (Zydy draudZiamy vartoti
maistui). 13 Tada balsas jam pasaké: ,Kelkis, Petrai,
pjauk ir valgyk ka nori!“ 14 ,VieSpatie, niekada
gyvenime a$ nevalgiau tokiy sutvérimy, nes Zydy
jstatymai juos draudZia valgyti“, - atsaké Petras. 15
Balsas vél kalbéjo: ,,Ka Dievas apvalé, tu nevadink
suteptu!l” 16 Regéjimas pasikartojo tris kartus. Tada
drobinis padéklas vél pakilo j dangy. 17 Petras buvo
tarsi pritrenktas. Kg regéjimas galéty reiksti? Kg jam
reikia daryti? Kaip tik tada Kornelijaus siysti vyrai
rado namg ir, stovédami uZ varty, 18 teiravosi, ar
Simonas Petras gyvena $ioje vietoje! 19 Tuo tarpu, kol
Petras buvo regéjimo apstulbintas, Sventoji Dvasia
jam pasake: ,, Trys vyrai ieSko taves. 20 Lipk Zemyn,
sutik juos ir keliauk su jais. Viskas tvarkoje. Tai a$
juos siunciau. 21 Taip Petras nulipo Zemyn ir tareé:
,»Stai ir ag, kurio iegkote. Su kokiu reikalu atéjote?*
22 Tada jie papasakojo jam apie romény karininka
Kornelijy, teisy ir pamaldy, visy Zydy didZiai gerbiama
Zmogy, gavusj angelo nurodyma pasikviesti Petrg j
savo namus ir i8klausyti jo pamokymy. 23 Taigi Petras
pasikvieté juos j vidy ir priglaudé nak¢iai. Kita ryta jis
iSkeliavo su jais, lydimas keleto kity tikin¢iyjy i$ Jopés.
24 Rytojaus dieng jie atvyko j Cezaréja. Kornelijus jau
lauké jo, sukvieté gimines ir artimuosius draugus.
25 Petrui jéjus | jo namus, Kornelijus puolé prie
jo kojy, iSreik§damas jam pagarba. 26 Bet Petras
27 Jis atsikele, ir
jie kurj laika kalbéjosi, tada jéjo j vidy, kur buvo
susirinke Zmonés. 28 Petras prabilo: ,Jus Zinote,

1

pasake: ,Kelkis! A ne Dievas

kad man nedera vaik$¢ioti po pagoniy namus. Bet
regéjime man VieSpats parodeé, kad negalima jokio
Zmogaus laikyti Zemesniu. 29 Taigi atvykau, kai tik
mane pakvieté. Dabar pasakykite, kokiu reikalu mane
pakvietéte?* 30 Kornelijus atsakeé: ,,Prie§ keturias
dienas a$ meldZiausi jprasta popietés valanda. Tik
$tai stojo prie§ mane vyras spindinéiais drabuZiais! 31
Jis man taré: ,,Kornelijau, tavo maldos i8klausytos ir
Dievas prisiminé tavo maldas. 32 Dabar siysk keleta
vyry i Jope ir pasikviesk Simona, vadinama Petru,
kuris apsistojes kailiadirbio namuose prie jiiros.” 33
Taigi a$ tuojau pasiunciau pas tave Zmones, o tu gerai
padarei, kad taip greitai atvykai. Stai mes dabar &ia,
VieSpaties akivaizdoje, laukiame norédami i$girsti,
kas tau VieSpaties jsakytal“ 34 Tada Petras atsake:
,AS labai aiskiai matau, kad Zydai ne vieni yra Dievo
mylimi! 35 Kiekvienoje tautoje yra Ji garbinanciy
geradariy, ir jie Jam mieli. 36 AS esu tikras, kad jis
girdéjote apie geraja naujieng Izraelio Zmonéms. Per
Jézy Mesijg, kuris yra visos kiirinijos Vie$pats, ateina
ramybé. 37 Si naujiena pasklido po visa Judéja po
Jono Krik$tytojo misijos Galiléjoje. 38 ]JTs taip pat
Zinote, kad Jézui i§ Nazareto Dievas jkvépé Sventaja
Dvasig ir suteiké galybe, todél Jis keliavo darydamas
gera ir gydydamas visus piktyjy dvasiy apséstuosius,
nes Dievas buvo su Juo. 39 Mes, apa§ta1ai, esame
liudininkai to, ka Jis yra padares Izraelyje ir Jeruzaléje,
kur Jis buvo nuZudytas ant kryZiaus. 40 Bet treCia dieng
Dievas Jj prikélé i§ numirusiy, leido Jam pasirodyti ne
visai tautai, bet Dievo i§ anksto paskirtiems Zmonéms.
42]is mus siunté visur skelbti geraja naujiena ir liudyti,
kad Jézus - Dievo paskirtasis, visy gyvyjy ir mirusiyjy
Teiséjas. 43 Apie Jj visi pranasai liudijo sakydami, kad
kiekvienas, kas Juo tiki, gauna Jo vardu nuodémiy
atleidima.” 44 Petrui pasakojant tuos dalykus, Sventoji
Dvasia aplanké visus, kurie klausési jo zodZio. 45 Zydai,
kurie buvo atvyke drauge su Petru, labai stebéjosi,
kad Sventosios Dvasios dovana buvo duodama ir
pagonims! 46 Dél to néra abejonés, nes jie girdéjo juos
kalbant jvairiomis kalbomis ir $lovinant Dieva. Petras
paklausé: ,,Argi kas galéty dabar neleisti man juos
krikstyti, jeigu juos, kaip ir mus, jau aplanké Sventoji
Dvasia?* 48]is krikstijo juos Jézaus Kristaus, vardu.
Paskui Kornelijus prasé jj pasilikti dar kelias dienas.

11 Greitai naujiena pasieké apastalus ir kitus brolius
Judéjoje, kad pagonys atsiverté! 2 Kai Petras
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sugrijzo i Jeruzale, Zydy tikintieji gincijosi su juo. 3
,Tu draugavai su pagonimis ir netgi su jais valgeil“~
kaltino jie. 4 Tada Petras jiems papasakojo visa
istorija: 5,Syki Jopéje a$§ meldZiausi ir regéjime
pamaciau didele keturkampe paklode, nusileidZianéig
i§ dangaus. 6 Paklodés viduje buvo visy rasiy gyviy:
ropliy, pauksCiy (kuriy mums negalima valgyti). 7 A3
girdéjau balsa, kuris man sakeé: ,,Pjauk ir valgyk, ka tik
nori.“ 8 A§ atsakiau: ,Niekada, Vie$patie! Dar niekada
nevalgiau to, kg draudZia Zydy jstatymail“ 9 Bet balsas
i§ dangaus prabilo vél: , Nesakyk, kad tai neteisinga,
kai Dievas sako, kad teisingal!“ 10 Taip atsitiko tris
kartus, ir vél paklodé ir visa, kas joje buvo, pranyko
danguje. 11 Kaip tik tada trys vyrai atvyko j namus,
kur buvau apsistojes, manes pasiimti j Cezaréjg! 12
Sventoji Dvasia man jsaké vykti su jais ir nesiripinti
dél to, kad jie pagonys. Mane lydéjo $itie $esi broliai,
ir mes greitai atvykome j vieno Zmogaus namus, kuris
siunté pasiuntinius. 13Jis mums papasakojo regéjes
angelg, kuris jam liepé siysti pasiuntinius j Jope ir
surasti Simong Petra! 14]Jis pamokys, kaip jam ir jo
namiskiams iSsigelbéti. 15 Na, a$ pradéjau jiems skelbti
geraja naujiena. Kai tik pradéjau kalbéti, juos aplanké
Sventoji Dvasia, kaip pradZioje buvo aplankiusi ir
mus. 16 Tada a$ apmasciau VieSpaties ZodZius, kaip
Jis yra pasakes: ,, Taip, Jonas krikstijo vandeniu, o jis
biisite pakrik3tyti Sventaja Dvasia.“ 17Jeigu Dievas
davé Sitiems pagonims tokiag pacig dovang kaip ir
mums, jtikéjusiems VieSpatj Jézy Kristy, tai kas gi a3
toks, kad turéciau ginCytis?* 18 Kai kiti tai i$girdo,
buvo atsakyta j visus jy prieStaravimus, ir jie pradéjo
Slovinti Dieva! ,, Taip, - saké jie, - Dievas pagonims
taip pat davé ypatingg malone, atsigreZus i Ji, gauti
amzingjj gyvenima.“ 19 Tuo tarpu tikintieji, kurie
persekiojimo metu po Stepono mirties buvo pabége
i§ Jeruzalés, nukeliavo i Finikija, Kipra, Antiochija
skleisdami gerajg naujiena ne tiktai Zydams. 20
Kai kurie tikintieji, keliave i§ Kipro ir Kirénes j
Antiochija, atnesé ir graikams Zinig apie Vie$patj Jézy.
21 Taip Vie$pats buvo su jais, ir daug pagoniy tapo
tikinliaisiais. 22 Kai bazny¢ia Jeruzaléje iSgirdo, kas
atsitiko, ji i$siunté Barnaba j Antiochijg padéti naujai
itikéjusiems. 23 Atvykes ir pamates nuostabius Dievo
darbus, jis labai apsidZiaugé ir paragino tikin¢iuosius
likti iStikimus VieSpaciui bet kokia kaina. 24 Barnabas
buvo geras ¥mogus, kupinas Sventosios Dvasios bei
tvirto tikéjimo. Tai daugeliui Zmoniy padéjo jtiketi
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Dieva. 25 Tuomet Barnabas nukeliavo toliau j Tarsa
ieSkoti Pauliaus. 26 Rades ji, griZo j Antiochija. Jie
abu gyveno ten iStisus metus mokydami naujai
pakrikstytuosius. (Antiochijoje tikintieji pirma karta
buvo pavadinti krik§¢ionimis.) 27 Tomis dienomis
i§ Jeruzalés atvyko kai kurie prana$ai j Antiochija.
28 Vienas jy, vardu Agabas, viename susirinkime,
Sventosios Dvasios jkvéptas, i¥pranasavo didelj bada
Izraelio Zeméje. 29 Tikintieji nusprendé padéti Judéjai,
kiekvienas aukodamas tiek, kiek galéjo. 30 Dovanas jie
siunté Jeruzalés baznycios vyresniesiems per Barnaba
ir Pauliy.

12 Apie ta laikg karalius Erodas émé persekioti kai

kuriuos tikin¢iuosius. 2 UZmusé apastalg Jokiba,
Jono broli. 3 Pamates, kad tai labai dZiugino Zydy
vadovus, jis per Velyky $ventes suémé Petrg 4 ir
jmeté kaléjiman, pavesdamas saugoti jj SeSiolikos
kareiviy sargybai. Po Velyky Erodas ketino atiduoti
Petra Zydy egzekucijai. 5 Baznycioje visi karstai
meldé Dieva, kad Petras kaléjime bity saugus. 6
Paskutine naktj, kai Petras turéjo bati atiduotas
Zydams, jis miegojo surakintas dviem grandinémis.
Ji saugojo du kareiviai, o kiti stovéjo prie kaléjimo
varty. 7 Staiga kaléjimo kamera nutvieskeé $viesa.
PrieSais Petra atsirado Vie$paties angelas! Angelas
paZadino Petra, bakstelédamas j Song, ir taré: , Kelkis
greidiaul“Nuo ranky nukrito grandinés. 8 Tada angelas
kalbéjo toliau: ,,Renkis ir apsiauk batus!“Jis taip ir
padaré. ,,Dabar apsivilk apsiausta ir eik paskui mane”,
- jsaké angelas. 9 Tada Petras, sekdamas angela,
i$éjo i8 kaléjimo kameros. Bet visa laika jis negaléjo
suvokti, ar tai sapnas, ar regéjimas, ir netikéjo, jog
viskas vyksta tikrovéje. 10Jie praéjo pro pirma, antra
sargybag ir prisiartino prie geleZiniy gatvés varty.
Vartai savaime atsidaré! Taigi jie i$éjo. Kiek palydéjes
Petra gatve, angelas nuo jo pasitrauké. 11 Petras,
suprates kas atsitiko, taré sau: ,,Tai tiesa! VieSpats
siunté angela, kad iSgelbéty mane i§ Erodo ranky
ir Zydy késly.“ 12 Taip mastydamas, jis atéjo prie
Morkumi vadinamo Jono motinos Marijos namy,
kuriuose maldai buvo susirinke daug Zmoniy. 13 Jis
pasibeldé j varty duris. Atidaryti atéjo mergaité, vardu
Rodé. 14 PaZinusi Petro balsa, ji i§ dZiaugsmo nubégo
i vidy pranesti visiems, jog gatvéje stovi Petras. 15
Jie netikéjo jos ZodZiais. ,, Tu pakvaiSail“- saké jie.
Ji atkakliai tvirtino savo. Tada jie nusprendé: , Tai
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greiCiausiai jo angelas. Jie tikriausiai jj nuzude.” 16
Tuo tarpu Petras tebesibeldé j lauko duris. Atidare jie
nustéro. 17Jis davé Zenkla nurimti ir papasakojo, kas
buvo atsitike ir kaip VieSpats iSvedé ji i§ kaléjimo.
,Pasakykite Jokibui ir kitiems apie tai, kas atsitiko®,
- sake jis. 18 Austant kaléjime kilo didelis samysis.
Kas atsitiko Petrui? 19 Erodas pasiunté ji atvesti,
bet niekur nerado. Jis suémé Sesiolika sargybiniy,
teisé karo teisme ir nubaudé mirtimi. Po to jis
kuriam laikui persikélé j Cezaréja. 20 Erodui tebesant
Cezaréjoje, jo aplankyti atvyko gyventojai i§ Tyro ir
Sidono miesty. Erodas buvo labai nepatenkintas ty
dviejy miesty Zmonémis, bet jy atstovai draugavo su
Blastu, karaliaus sekretorium, ir prasé taikos, nes jy
miestai ekonomiskai priklausé nuo prekybos su Erodo
Salimi. 21 Buvo duotas leidimas susitikti su Erodu.
Tai dienai atéjus, jis, apsivilkes karaliskais rabais,
sédéjo soste ir pasaké jiems prakalbg. 22 Pabaigoje
Zmonés sukeélé dideles ovacijas, Saukdami: ,,Tai dievo
balsas, ne Zmogaus!“ 23 Bematant VieSpaties angelas
palieté Eroda, ir jis susirgo, ji uzpuolé kirminai ir jis
miré, kadangi priémé Zmoniy pagarba, uZuot $lovines
Dieva. 24 VieSpaties geroji naujiena greitai plito, ir
tikinCiyjy skailius vis augo. 25 Barnabas ir Paulius
aplankeé Jeruzale, ir kai tik jie, jvykde savo uZduotis,
grizo i Antiochija, pasiémé su savimi Jona, vadinama
Morkumi.

13 Antiochijos baznycioje buvo pranasy ir mokytoju:

tai Barnabas ir Simonas, pravarde Juodasis,
Lucijus Kirénietis, Manaenas, karaliaus Erodo jbrolis
ir Paulius. 2 Vieng diena, jiems besimeldZiant ir
pasninkaujant, Sventoji Dvasia pasakeé: ,,Skirkite
Barnabui ir Pauliui darba, kuriam AS§ juos paSauksiu.“
3 Tada po ilgesniy pasninky ir maldy vyrai uzdéjo
ant jy rankas ir siunté juos toliau. 4 Sventosios
Dvasios vedami, jie iSkeliavo j Seleukijg, o i§ ten
iSplauké i Kipra. 5 Atvyke j Salamino miesta, jie
nuéjo i Zydy sinagoga ir émé skelbti Dievo Zodj.
(Jonas Morkus buvo jy padéjéjas.) 6 Po to jie éjo,
sakydami pamokslus, i§ miesto j miesta per visa
sala iki Pafo, kur pagaliau susitiko burtininkg Zyda,
netikrg prana$a, vardu Barjézus. Jis buvo artimas
labai jZvalgiam ir supratingam valdytojui Sergijui
Pauliui. Valdytojas pakvieté jj aplankyti Barnaba
ir Pauliy, nes noréjo iSgirsti Dievo Zodj. 8 Bet
burtininkas Elimas (jo graiki$kas vardas) trukdé ir

ragino nekreipti démesio | tai, ka saké Paulius ir
Barnabas, stengdamasis atitraukti jj nuo tikéjimo
Viedpaciu. 9 Tada Paulius, kupinas Sventosios Dvasios,
piktai pazvelgé i burtininka ir prabilo: 10,Ak tu,
velnio stinau! Tu pilnas jvairiausiy gudrybiy ir
niekSybiy, prieSe viso, kas gera. Ar niekada ir nebaigsi
prieStarauti VieSpaciui? 11 0 dabar Dievas uZdeda
ant taves savo baudZiancig ranka, ir tu kuriam laikui
apaksi.“Bematant ant jo nusileido rikas ir tamsa, ir
jis émeé klajoti, maldaudamas, kad kas paimty ji uz
rankos ir vesty. 12 Pamates kas vyksta, valdytojas
buvo nustebintas Dievo ZodZio galios ir jtikéjo. 13
I$ Pafo Paulius ir visi su juo buve atplauke j Pergés
uostamiestj Turkijoje. Cia Jonas pasitrauké nuo jy ir
sugrjzo j Jeruzale. 14 Bet Barnabas ir Paulius leidosi
toliau, kol pasieké Pisidijos Antiochijg. Sestadienj jie
nuvyko j sinagoga melstis. 15 Po jprastinio skaitymo
i§ Mozés ir Prana$y knygos atsakingieji uz pamaldas
pasiunteé jiems tokio turinio rastelj: ,,Broliai, jei turite
kokj pamokantj Zodj - tarkite!“ 16 Taigi, atsistojes
Paulius pamojo sveikindamas ir kalbéjo: ,,Izraelio vyrai
ir visi kiti ¢ia susirinke Dievg garbinantys Zmoneés,
paklausykite! 17 Izraelio tautos Dievas i$sirinko misy
protévius, pagerbé juos, iSvesdamas i$ Egipto vergijos.
18Jis globojo juos, klajojanéius tyruose keturiasdeSimt
mety, 19 po to Jis sunaikino septynias tautas Kanaane
ir leido Izraeliui paveldéti jy Zemes. Teiséjai valdé
apie keturis Simtus penkiasdeSimt mety, juos pakeité
prana$as Samuelis. 21 Véliau Zmonés émeé reikalauti
karaliaus, ir tada Dievas davé jiems Sauliy, KiSo stiny,
Benjamino giminés vyrg keturiasde$imciai mety. 22
Bet Dievas, pasalines jj, pakeité karaliumi Dovydu,
Zmogumi, apie kurj Vie$pats saké: ,Dovydas, Jeses
sGinus, yra Mano SirdZiai mielas, nes jis paklusnus
Man."“ 23]Jézus yra vienas karaliaus Dovydo palikuoniy,
kurj VieSpats pazadéjo padaryti Izraelio Gelbétoju!
24 Kol Jis dar nebuvo atéjes, Jonas Krikstytojas sake
pamokslus Izraelyje, aiskindamas batinuma nusigreZti
nuo nuodémeés ir atsigreZti j Dieva. 25 Kadangi
Jonas buvo bebaigias savo darba, paklausé: ,Negi
manote, kad a$§ Mesijas? Ne! Bet Jis greitai ateis.
Lyginant su Juo, a$ esu niekas.“ 26 Broliai, Abraomo
stinds, o taip pat visi ne Zydy tautybés Zmones, kurie
gerbiate Dieva! ISganymas skirtas mums visiems!
27 Zydai Jeruzaléje ir jy vadovai jvykdé pranaSyste,
nuzudydami Jézy, nes jie neatpaZino Jo ir nesuprato,
kad Jis yra Tasai, apie kurj ra§é pranasai, nors ir
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girdéjo kiekvieng SeStadienj sakomus pranasy ZodZius.
28 Jie nerado Jame mirties vertos kaltés, bet reikalavo,
kad Pilotas Ji nuZudyty. 29 Kai jie jvykde visa, kas
apie Ji buvo paraSyta, Jézy nuémé nuo kryZiaus ir
pagulde j kapg. 30Bet Dievas prikélé Jj i§ numirusiy.
31]j keletg karty maté vyrai, kurie buvo atlydéje Jj
i§ Galiléjos i Jeruzale. Tie vyrai nuolatos tai liudija
vieSai. 32 O dabar Barnabas ir a§ esame Cia, kad
pranestume jums geraja naujiena. Siais laikais iSsipildé
Dievo duotas paZadas miisy protéviams. Tuo paZzadu
Dievas prikélé Jézy. Stai ka apie Jézy kalba antroji
psalmé: , Siandien A3 i3aukstinau Tave, Savo Stiny.“ 34
Nes Dievas paZadéjo Ji prikelti amZiams. Tai byloja
Rastas, kuriame sakoma: ,,A$ Tau padarysiu nuostaby
dalyka, kurj paZadéjau Dovydui.“ 35Kitoje psalméje Jis
i$samiau paaiskina, sakydamas: ,Dievas neleis suptti
“ 36 Cia kalbama ne
apie Dovyda, nes Dovydas, pasitarnaves savo kartai

Savo vieninteliam Sventajam.

pagal Dievo plang, miré, buvo palaidotas ir supuvo,
37 0 Sio antrojo kiinas nebuvo supuves. 38 Broliai,
klausykite! Per Jézy jums bus atleidZiamos nuodémés.
39 Visiems tikintiems bus atleistos jy kaltés, ir jie
bus pripaZinti teisiais. To niekada negaléty padaryti
Zydy jstatymas. 40 Saugokités! Neleiskite, kad jums
pritaikyty pranasy Zodzius: 41, Zifirékite ir Zikite jis,
tiesos niekintojai, nes AS ir dabar darau Savo darbg,
kuriuo nenorite patikéti, net ir apie jj i$girde.“ 42 T
diena, kai Zmonés i$éjo i$ sinagogos, jie prasé Pauliy
griZti pas juos kit savaite ir pasakyti kalbg. 43 Daug
Zydy ir pamaldZiy prozelity, kurie meldési sinagogoje,
seké gatve paskui Pauliy ir Barnabg, kai abu vyrai
ragino juos priimti Dievo siilomas malones. 44Kitg
savaite susirinko beveik visas miestas pasiklausyti
skelbiamo VieSpaties Zod%io. 45 I$vydus tokig minig,
Zydus apémé pavydas, ir jie piktZodZiaudami émeé
priestarauti Pauliui. 46 Tada Paulius ir Barnabas
drasiai kalbéjo ir pareiske: ,,Buvo bitina, kad geroji
Dievo naujiena pirmiausia buty paskelbta Zydams.
Bet kadangi jis ja atmetéte, tai nesate verti amZinojo
gyvenimo. Na, mes pasiiilysime ja pagonims. (aionios
g166) 47 Nes taip mums liepé VieSpats, sakydamas:
,Paskyriau Tave, kad bGtum $viesa pagonims, kad
iSgelbétum juos visus, net ir tolimiausiuose Zemés
kampeliuose esancius.

«

48 Kai pagonys tai iSgirdo,
jie buvo labai patenkinti ir dziaugési Pauliaus Zinia,
ir kas tik sieké amzinojo gyvenimo, jtikéjo. (aionios
g166) 49 Taip Vie$paties naujiena paplito po visa §j
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krasta. 50 Tuo tarpu Zydy vadovai i§judino pamaldZias
moteris ir jtakingus miesto piliecius, sukvieté minig
prie§ Pauliy ir Barnabg ir i$vijo juos i§ miesto. 51
Bet jie, nusikrate nuo kojy miesto dulkes, nukeliavo
Tkonijy. 52 Mokiniai, kupini Sventosios Dvasios, labai
dZiaugesi.
14 Tkonijuje Paulius ir Barnabas kartu nuéjo i
sinagoga ir taip karStai meldési, kad jtikéjo
daugybé Zydy ir graiky. 2Bet Zydai, kurie su panieka
atmeté Dievo Zodj, kursté pagonis prie§ Pauliy ir
Barnaba, pasakodami apie juos jvairiausius paikus
dalykus. 3 Nepaisydami to, jie pasiliko ten ir drasiai
skelbé Dievo Zodj. Vie$pats jrodé, kad jy skelbiama
naujiena priklausé nuo Jo veiklos. VieSpats jgalino
juos daryti didelius stebuklus. 4 Bet miesto Zmoniy
nuomoneés skyreési: vieni buvo uz Zydy vadovus, kiti
palaiké apastalus. 5Kai Paulius ir Barnabas suZinojo
apie pagoniy, Zydy bei Zydy vadovy samoksla pulti ir
uzmusti juos akmenimis, gelbédamiesi jie pabégo i
Likaonijos miestus Listra ir Derbe bei jy apylinkes
7 ir skelbé ten Dievo Zodj. 8 Biidami Listroje, jie
sutiko Zmogy, kuris buvo luo$as nuo pat gimimo ir
niekuomet nebuvo né Zingsnio Zenges. 9]Jis klausési
Pauliaus pamoksly, o pastarasis stebéjo jj ir suprato,
kad ligonis tiki, jog pasveiks. 10 Taigi Paulius susuko
jam: ,,Atsistok!“Zmogus paSoko ir pradéjo vaikicioti!
11 Besiklausanti minia, pamaciusi, ka Paulius padare,
suduko (Yinoma, vietiniu dialektu): ,,Sie vyrai yra
dievai, bet turi Zmogaus pavidalg.” 12 Jie nusprende,
kad Barnabas esas dievas Dzeusas, o Paulius - Hermis.
13 Priemiestyje esancios Dzeuso $ventyklos kunigas
atgabeno jiems pilng veZima géliy ir minios akivaizdoje
paruos$é galvijus aukojimui prie miesto varty. 14 Bet
Barnabas ir Paulius, pamate, kas vyksta, su baime
persiplésé drabuZius ir i8bégo, $aukdami: 15,,Vyrai!
Ka darote? Mes Zmongés kaip ir jus! Mes atne$éme
jums geraja naujiena, kviesdami liautis garbinus tas
tustybes, ragindami geriau melstis gyvajam Dievui,
kuris sukiiré danguy, Zeme, jiirg ir visa, kas joje yra.
16 Anksciau Jis buvo leides tautoms elgtis, kaip jos
nori. 17 Bet Jis visa tai stebéjo. Jo liudytojai buvo
geri darbai, tai yra siun¢iamas lietus, gausus derlius,
teikiamas maistas ir Sirdies dZiaugsmas.” 18 Bet vis
tiek Paulius ir Barnabas negaléjo perkalbéti Zmoniy,
kad jiems neaukoty. 19 Po keliy dieny keli Zydai,
atvyke i§ Antiochijos ir Ikonijaus, sukursté Zmones,
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kurie akmenimis apsvaidé Pauliy ir, manydami jj
esant mirusj, i8vilko laukan uZ miesto. 20 Kai tik
tikintieji jj apsupo, jis pakilo ir griZo j miesta! Rytojaus
dieng kartu su Barnabu leidosi j Derbe. 21 Jie ten
skelbé geraja naujiena ir jgijo nemaZza pasekéjy.
Jie vél pasuko atgal j Listra, Ikonijy, Antiochijg. 22
Ten jie skatino tikin¢iuosius stipriau myléti Dieva ir
savo artima. Jie Zmones padrasino, kad $ie tviréiau
tikéty, nepabigty, kai bus persekiojami, priminé, jog
i Dievo karalyste jie jeis tik tada, kai jveiks sunkius
iSbandymus. 23 Paulius ir Barnabas taip pat paskyré
vyresniuosius kiekvienoje baznyc¢ioje ir meldési uz
juos, pasninkaudami ir pavesdami juos Dievui, kuriuo
jie tikéjo. 24 Tada per Pisidijg jie keliavo atgal |
Pamfilijg, 25 vél moke Pergéje ir leidosi i Atalija.
26 Pagaliau jie laivu iSplauké atgal j Antiochijg, kur
Dievas jiems buvo pavedes padaryti darba, dabar
jau pabaigta. 27 SugrjZe jie sukvieté tikin¢iuosius ir
pasakojo, kaip Dievas per juos atvéré tikéjimo duris ir
pagonims. 28 Antiochijoje jie iSbuvo su tikinciaisiais
netrumpa laika.

15 Kai Paulius ir Barnabas buvo Antiochijoje, atvyke

Zmones i§ Judéjos émeé sakyti tikintiesiems,
kad jie turi tvirtai laikytis seno Zydy apipjaustymo
paprocio, nes kitaip negalés biiti iSgelbéti. 2 Paulius ir
Barnabas ilgai ginéijosi ir svarsté. Pagaliau tikintieji
pasiunté juos j Jeruzale, lydimus keleto vietiniy
vyry, kad ten pakalbéty Siuo klausimu su apastalais
ir vyresniaisiais. 3 Lydimi viso susirinkimo, jie i§
miesto pasuko Jeruzalés link, pakeliui sustodami
ir visy dZiaugsmui pasakojo, kad pagonys taip pat
itikéjo. 4 Atvyke i Jeruzale, jie susitiko su baznycios
vadovais. Dalyvavo visi apastalai ir vyresnieji. Paulius
ir Barnabas pasakojo apie tai, kg VieSpats buvo per juos
nuveikes. 5Bet pakilo keletas vyry, anks¢iau buvusiy
fariziejy, ir paskelbé, kad visi atsivertéliai pagonys
privalo bati apipjaustyti ir reikalavo laikytis visy Zydy
paprotiy bei ceremonijy. 6 Tada apastalai ir baznycios
vyresnieji susirinko $io klausimo apsvarstyti. 7Po ilgy
diskusijy atsistojo Petras ir kreipési i juos: ,,Broliai,
visi jus Zinote, jog Dievas jau seniai pasirinko mane,
kad skelb&iau pagonims geraja naujiena ir kad jie
taip pat jtikéty. 8 Dievas, kuris paZjsta Zmoniy Sirdis,
paliudijo, kad Jis priima pagonis, duodamas jiems
Sventaja Dvasia kaip ir mums. 9]Jis neatskyreé jy nuo

misy, tikéjimu apvalydamas jy Sirdis. 10 Negi jus
ketinate mokyti Dieva, apsunkindami pagonis jungu,
kurio nei mes, nei miisy tévai negaléjo pakelti? 11 Negi
netikite, kad visi i$sigelbés tuo padiu biidu - VieSpaties
Jézaus malone?” 12 Daugiau niekas nesiginéijo. Dabar
visi klausési Barnabo ir Pauliaus pasakojimo apie
Dievo padarytus stebuklus tarp pagoniy. 13 Jiems
nutilus, prabilo Joktbas: ,,Broliai, paklausykite manes!
14 Petras jums papasakojo, kaip VieSpats pirmiausia
aplanké pagonis, kad ir jie Slovinty Jo varda. 15
Pagoniy atsivertimas rodo, jog prana$ai buvo teisis.
Pavyzdziui, paklausykite iStraukos i§ pranaso Amoso
knygos: 16 ,,Paskui, - sako VieSpats, - AS sugriSiu
ir atnaujinsiu sutartj su Dovydu tam, 17 kad ir
pagonys rasty Dieva, ir visi kiti, kurie Mano varda
mini. 18 Taip sako Vie$pats*, leisdamas nuo amziy
tai pazinti. (aion g165) 19 AS manau, jog mes neturime
reikalauti, kad pagonys, kurie atsigreZia j Dieva,
laikytysi Zydy jstatymy, 20bet mes privalome jiems
isakyti, kad jie atsisakyty nuo susiterSimo stabais, nuo
paleistuvavimo, paskersty gyvuliy mésos ir kraujo.
21 Kiekviename mieste $eStadienj i$ kartos j karta
7ydy sinagogose Sie dalykai buvo skelbiami.“ 22 Tada
apastalai ir vyresnieji kartu su visa baZnycia nutaré
pasiysti j Antiochija i§ savyjy iSrinktus vyrus kartu
su Pauliumi ir Barnabu, kad $ie pranesty apie tokj
sprendimg. I8rinktieji vyrai buvo dviejy baZnyciy
vadovai - Judas (taip pat vadinamas Barsabu) ir Silas. 23
Jie pasiémé su savimi rasta: ,,Nuo apastaly, vyresniyjy
ir broliy Jeruzaléje - broliams pagonims Antiochijoje,
Sirijoje ir Sicilijoje. Sveikiname! 24 Mes suprantame,
kad kai kurie tikintieji sujaudino jus ir sujauké jisy
sielas, bet mes jiems tokiy jgaliojimy nedavéme.
25 Mums atrodo iSmintinga, vieningai nusprendus,
pasiysti du oficialius atstovus su mylimaisiais Barnabu
ir Pauliumi. 26 Tie vyrai - ir Judas, ir Silas - rizikavo
gyvybe dél Jézaus Kristaus. 27Jie jums pranes, kg mes
nusprendéme $iuo klausimu. 28 Sventajai Dvasiai ir
mums pasirodé teisinga nebeuzkrauti jums daugiau
jokios nastos, iSskyrus tai, kad 29 biitina susilaikyti
nuo auky stabams, nuo paskersty gyvuliy mésos
ir kraujo, ir nuo paleistuvystés. Jei taip darysite,
bus gerai. Sudiev!“ 30 Keturi pasiuntiniai tuojau
iSkeliavo i Antiochija, kur jie suSauké krik§¢ioniy
bendruomene ir jteiké jiems laiskg. 31Kai jj perskaite,
visoje baznyc¢ioje kilo daug dZiaugsmo. 32 Judas ir
Silas buvo talentingi oratoriai ir stiprino tikéjima
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ilgais pamokslais. 33 Pabuve ten keleta dieny, Judas
ir Silas parnesé j Jeruzale sveikinimus ir linkéjimus
tiems, kurie juos siunté. 34 Paulius ir Barnabas pasiliko
Antiochijoje padéti kitiems, kurie ten saké pamokslus
ir skelbé Dievo Zodj. 36 Po kiek laiko Paulius pataré
Barnabui griZti atgal i Turkija aplankyti miesty,
kuriuose anksciau buvo skelbe Viespaties Zodj, ir
pazitréti, kaip jiems sekasi. 37 Barnabas sutiko ir
noréjo pasiimti kartu Jong, vadinama Morkumi. 38
Bet Pauliui tas sumanymas visai nepatiko, kadangi
Jonas buvo juos palikes Pamfilijoje. 39 Barnabas ir
Paulius labai nesutaré $iuo klausimu ir i$siskyré.
Barnabas, pasiémes Morky, iSplauké j Kiprg. 40 Tuo
tarpu Paulius, pasirinkes Silg ir palaimintas tikin¢iyjy,
iSkeliavo | Sirija stiprinti bazny<iy.
16 Pirmiausia Paulius ir Silas nukeliavo j Derbe, o po
to j Listra, kur jie sutiko Timotiejy. Jo motina buvo
krikscioné Zydé, o tévas - graikas. 2 Timotiejus turéjo
gera vardg Listroje ir Ikonijuje, 3todél Paulius paprasé
jo biti kelionés palydovu. Paisydamas to krasto Zydy
paprotiy, jis apipjausté Timotiejy, nes visi Zinojo, kad
Sio tévas graikas ir anksCiau to daryti neleido. 4 Paskui
jie keliavo i§ miesto j miesta, garsindami pagonims
skirta apastaly ir Jeruzalés vyresniyjy sprendima.
5 Taip baZnycia kasdien tvirtéjo, didéjo tikinCiyjy
skailius. 6 Toliau jie keliavo per Frygija ir Galatija,
nes Sventoji Dvasia tuo metu draudé jiems vykti i
turky provincija Azijoje. 7Keliaudami netoli Mysijos
sienos, jie pasuko j Siaure, j Bitinijos provincija, bet
ir vél Jézaus Dvasia juos sustabdé. 8 Peréje Mysijos
provincijg, jie nuéjo j Troados miesta. 9 T naktj
Paulius pamaté regéjima: Zmogus i§ Makedonijos
(Graikijoje) maldavo: ,,Ateik ¢ia ir padék mums.” 10
Buvo nutarta, kad mes vyksime j Makedonija jsitikine,
jog Dievas mus pasiunté skelbti jiems Evangelija. 11
I$plauke i§ Troados, leidomes tiesiog j Samotrake
ir rytojaus dieng j Neapolj. 12 Pagaliau pasiekéme
Filipus, romény kolonijos Makedonijos srities miesta,
ir ten uZtrukome kelias dienas. 13 Se$tadienj mes
nuéjome netoli uZ miesto prie upés, kur, misy
supratimu, keletas Zmoniy buvo susirinke maldai.
Atvykusias moteris mes mokéme RaSto. 14 Viena
buvo Lidija, pardavéja i§ Tiatyry, prekiaujanti purpuro
drabuZiais. 15 Ji buvo pakrik$tyta kartu su visais
namiskiais ir prasé misy pabiti jos sveliais. ,Jei
jus nusprendéte, kad as jtikéjau VieSpati, ateikite ir
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pasilikite mano namuose.“Ji taip nuosirdZiai kalbéjo,
kad mus priverté pasilikti. 16 Vieng dieng, eidami j
maldos vieta prie upés, mes sutikome demono apsesta
verge mergaite, kuri nuspédavo ateitj. Spédama ji
uzdirbdavo daug pinigy savo Seimininkams. 17 Ji
seké mums i§ paskos, 3aukdama: ,Sitie vyrai yra
Dievo tarnai. Jie atéjo mums pasakyti, kaip gauti
nuodémiy atleidima.“ 18 Tai kartojosi kasdien, kol
Paulius nebeapsikentes atsigrezé ir prabilo i joje
esantj demong: ,,Jézaus Kristaus vardu jsakau tau - i3
jos i8eik!“Demonas tuojau pat paliko verge. 19 SuduZo
jos Seimininky viltys praturtéti. 20Jie sugriebé Pauliy
ir Silg ir nutempé j miesto prekyviete pas teiséjus.
21, Sitie Zydai trukdo miisy miestui, - jie Sauké. -
Jie moko Zmones daryti tai, kas prieStarauja romeény
jstatymams.” 22 Minia bematant buvo nuteikta prie$
Pauliy ir Silg, o teiséjai liepé juos nurengti ir nuplakti
rykstémis. 23 Rykstés CaiZyte CaiZé jy nuogas nugaras.
Po to jie buvo jmesti j kaléjimg. Kaléjimo virSininkui
grasino mirtimi, jeigu jie pabégty. 24 Todél Sis
negaio ir jmeté juos j vidinj kaléjimo poZemj, kojas
ispraudes j Siek3ta. 25 Apie vidurnaktj Paulius ir Silas
meldesi ir giedodami §lovino Vie$patj. 26 Staiga kilo
toks stiprus Zemés drebéjimas, jog kaléjimo pamatai
susvyravo. Atsivére visos durys, visiems kaliniams
nukrito panciai. 27 Kaléjimo virSininkas nubudo ir
pamaté pladiai atidarytas kaléjimo duris. Pamanes,
jog visi kaliniai pabégo, i$sitrauké kalavijg ir noréjo
nusiZudyti. 28 Bet Paulius susuko jam: ,,Nedaryk to!
Mes visi esame ¢ial* 20 Drebédamas i§ baimés, kaléjimo
vir§ininkas pasiprase $viesos ir, nubéges j kaléjimo
poZemj, puolé Pauliui ir Silui po kojy. 30]Jis i§vedé
juos ir maldavo: ,,Ponai, ka turiu daryti, kad buciau
iSgelbetas?” 31Jie atsakeé: , Tikek VieSpatj Jézy, tai
bisi i$gelbétas tu ir tavo namai*, 32 Paskui jie skelbé
Vie$paties Zodj jam ir jo namiSkiams. 33 T pacia
valandag jis nuplové jy Zaizdas ir su visa Seima buvo
pakrikstytas. 34 Paskui nusivedé juos j savo namus ir
pavaiSino. Jis dZiligavo su namiskiais, kadangi dabar
visi buvo jtikéje. 35Kita ryta teiséjai pasiunté policijos
pareigiinus pranesti kaléjimo virSininkui, kad paleisty
tuos Zmones. 36 Todél kaléjimo vir§ininkas pasaké
Pauliui, kad jie gali ramiai sau eiti. 37 Bet Paulius
atsakeé: ,,Nieko panaSaus! Jie vieSai mus nuplaké be
jokio teismo ir jmeté j kaléjima. Mes esame Romos
pilie¢iai! O $tai dabar jie nori, kad mes iSvyktume
slapéia. To nebus! Tegul jie patys atvyksta ir i$laisvina
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mus!“ 38 Policijos pareiglinai tai perdavé teiséjams,
kurie labai i$sigando, iSgirde, kad Paulius ir Silas
yra Romos pilieCiai. 39 Atéje j kaléjima, jie iSlaisvino
Pauliy ir Sila prasydami, kad $ie palikty miesta. 40
Paulius ir Silas tada uZsuko j Lidijos namus, susitiko
su tikindiaisiais ir, i§vykdami i§ miesto, dar su jais
kalbéjosi.

17 Dabar jie keliavo per Amfipolio ir Apolonijos

miestus ir atvyko j Tesalonika, kur buvo Zydy
sinagoga. 2 Pagal savo jprotj Paulius uZéjo ten ir
tris SeStadienius i$ eilés aiSkino jiems Rasta. 3 Jis
atskleidé Zmonéms pranaSystes apie Mesijo kancias ir
Jo prisikélimg, jrodinéjo, kad Jézus yra Mesijas. 4 Daug
pamaldZiy graiky, taip pat nemaZai Zymiy motery
itikéjo VieSpatj. 5Bet Zydy vadovai pavyduliavo. Tai
paskatino kai kuriuos nevykélius jaunuolius gatvése
sukurstyti minia ir pradéti riaues. Jie uZpuolé Jasono
namus, norédami suimti Pauliy ir Sila bei pristatyti
miesto tarybai, kad nubausty. 6 Ten jy nerade, jie
iStempé Jasona bei keleta tikin¢iyjy laukan ir prievarta
nuvedé j taryba. ,,Paulius ir Silas apverté visg pasaulj
aukstyn kojomis, o niinai jie drumséia ramybe misy
mieste, - Sauké jie. - 70 Jasonas priglaudé juos savo
namuose. Visi Sitie kalti dél iSdavystés, nes jie skelbia
karaliumi Jézy, o ne Cezarj.“ 8 Miesto Zmonés, kaip
ir teiséjai, suklaidinti ty gandy, 9 paleido juos tik
gave jkaitus. 10 Tg naktj krik§¢ionys iSlydéjo Pauliy ir
Sila j Beréja, kur, kaip paprastai, jie, uZéje i sinagoga,
skelbé Dievo Zodj. 11 Beréjos Zmonés buvo atviresni
uz tesalonikieCius ir mielai jy klausé. Jie kasdien
tyrinéjo Rasta, atidZiai tikrindami Pauliaus ir Silo
teiginius. 12 Taip daugelis jtikéjo, o i$ jy nemazai ir
kilmingy motery bei vyry. 13 Bet kai Tesalonikos
Zydai suZinojo, kad Paulius jau Beréjoje skelbia Dievo
Zodj, atskubéjo &ionai ir kursté zmones. 14 Tikintieji
skubiai i$siunté Pauliy prie jiros, o Silas ir Timotiejus
pasiliko tenai. 15 Lydéjusieji Pauliy keliavo su juo
i Aténus, o po to griZo | Beréjg pranesti Silui ir
Timotiejui, kad kuo greitiau vykty pas ji. 16 Kol
Paulius lauké jy Aténuose, jis netvéré apmaudu,
matydamas pilng staby miesta. 17Jis éjo j sinagoga
tartis su Zydais ir dievobaimingais pagonimis, kasdien
kalbédavosi su atéjusiais | miesto aikSte. 18Jis gincijosi
su kai kuriais epikiirininkais ir stoiky filosofais. Jam
pasakojant apie Jézy ir Jo prisikélimg, vieni sake,
kad jis - fantazuotojas. Kiti tvirtino, jog jis persa

svetimg mokslg. 19 Jie pakvieté jj j susirinkima
Areopage: ,,Ateik papasakoti mums daugiau apie $ia
nauja religija. 20 Tu pasakoji mums stulbinancius
dalykus. Mes norétume apie tai iSgirsti daugiau.” 21
(A3 privalau paaiskinti, kad visi aténieciai, taip pat,
kaip ir jy svediai, temoka leisti laika, aptarinédami
naujas idéjas!) 22 Tada Paulius, atsistojes Areopago
viduryje, prabilo: ,,Aténieiai, man rodos, kad jus labai
dievobaimingi. 23 Vaik$¢iodamas ir apZitirinédamas
jusy altorius, a$ radau vieng uZra$a: ,,NeZinomam
dievuil“Jus garbinate Jo nepaZindami. Kaip a$ noriu
jums apie Ji papasakoti! 24Jis sukiiré pasaulj ir visa,
kas tik jame yra. Kadangi Jis yra dangaus ir Zemés
VieSpats, tai negyvena Zmogaus rankomis sukurtose
$ventyklose. 25 Zmogaus rankos &ia negali padéti, nes
Jam nieko netriksta. Jis Pats visiems duoda gyvybe,
alsavimg ir tenkina visus misy poreikius. 26 Visus
pasaulio Zmones Jis sukiré i§ Adomo ir iSsklaide
tautas po Zeme. Jis i§ anksto numaté kiekvieno i$
misy kilimo ir nuopuolio laika ir nustaté universalias
ribas. 27 Visa tai turi skatinti Zmones ieSkoti Dievo.
Galbiit nujausdami ta kelig dievop, pagaliau Jj atrasty,
nors Dievas yra netoli kiekvieno i§ maisy. 28 Jame
mes gyvename, judame ir esame! Kaip sako vienas
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jlsy poetas: ,,Mes esame Dievo vaikai.” 29 Jei taip,
mes neturime galvoti apie Dieva, kaip apie dievybe,
panasia j Zmoniy sukurtg staba i§ aukso, sidabro ar
iSkalta i§ akmens. 30 Dievas nesmerke $ity dalyky
praeityje, bet dabar Jis skelbia, kad visi atsisakyty
staby ir tik Jj vieng garbinty. 31Jis nustaté diena,
kada teisingai teis pasaulj per Zmogy, kurj Jis nurodé
ir paskyré, prikeldamas Jj i§ numirusiy.” 32 I8girde
Pauliy kalbant apie prisikélima i§ numirusiy, vieni
émeé juoktis, o kiti saké: ,Mes norime igirsti apie tai
véliau.“ 33 Tuo baigesi Pauliaus pokalbis su jais, 34 bet
kai kurie Zmonés stojo j jo puse ir priémé tikéjima.
Tarp jy buvo Dionizas, miesto tarybos narys, moteris,
vardu Damaridé ir kiti.

18 Po to Paulius paliko Aténus ir nuvyko j Korinta,

2 Cia jis susipaZino su Zydu Akvilu, gimusiu
Ponte, kuris neseniai buvo griZes i§ Italijos su Zmona
Priskile, nes buvo i$¢jes Klaudijaus Cezario jsakymas
iSkraustyti visus Zydus i§ Romos. 3 Paulius gyveno
ir darbavosi su jais, nes ir jie vertési palapiniy
audimu. 4Kiekviena SeStadienj Paulius saké pamokslus
sinagogoje, stengdamasis jtikinti Zydus ir graikus. 5
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Atvykus i§ Makedonijos Silui ir Timotiejui, Paulius
atsidéjo vien tik mokymui, tvirtindamas Zydams, kad
Jézus yra Mesijas. 6 Bet Zydai nesiliové prieStarauti
ir burnoti prie$ Dieva. Jie jZeidinédavo Jézy. Paulius
nusipurté nuo riuby dulkes ir pasaké: ,Tesilieja
jusy kraujas ant jusy galvy. AS nekaltas ir nuo $iol
mokysiu pagonis.” 7Po to jis persikélé j Tito Justo,
dievobaimingo pagonio, namus. Titas Justas $lovino
Dieva, 0 jo namai buvo $alia sinagogos. 8 Tuo tarpu
sinagogos vyresnysis Krispas ir jo namiskiai jtikéjo
Vie$padiu ir buvo pakrikstyti, kaip ir daugelis kity
Korinte. 9 Vieng naktj VieSpats regéjime prabilo
i Pauliy: ,,Nebijok! Kalbék! Netylék! 10 AS esu su
tavimi ir niekas negali tau pakenkti. Daug Zmoniy
Siame mieste priklauso Man.” 11 Taigi Paulius dar
gyveno ten pusantry mety, mokydamas Dievo tiesy.
12 Galionui tapus Achajos prokonsulu, Zydai visi kaip
vienas sukilo prie§ Pauliy ir nutempé jj j teisma. 13
Jie kaltino Pauliy uZ Zmoniy jkalbinéjimg garbinti
Dieva priestaraujanciais romény jstatymui bidais. 14
Pauliui émus gintis, Galionas pasisuko | jo kaltintojus
ir pasakeé: , Klausykite, Zydai, jei tai buty nusikaltimas,
a$ budiau priverstas jusy paklausyti, 15 bet kadangi tai
gincas dél mokymo, vardy bei kvaily Zydy jstatymy,
spreskite patys. Manes tai nedomina ir a$ apie tuos
dalykus nekalbu.” 16 Galionas i$varé juos i§ teismo. 17
Tada minia Ciupo Sosteng, nauja sinagogos vadova,
ir ji sumusé, bet Galionas i tai nekreipé démesio.
18 Paulius pasiliko mieste dar keleta dieny. Paskui,
atsisveikines su krik§¢ionimis, kartu su Priskile ir
Akvilu i8keliavo j Sirija. Kenchréjoje Paulius pagal Zydy
paprotj nusiskuto galva, nes buvo padares jZadg. 19
Atvykes j Efezo uosta, jis mus paliko laive, o pats nuéjo
i sinagoga pasikalbéti su Zydais. 20Jie prasé jj pasilikti
dar kelias dienas, bet jis jaute, kad negali uztrukti. 21
,Per $ventes a$ bitinai turiu bati Jeruzaléje”, - pasake
jis, pazadéjes grizti j Efezg véliau, jei Dievas leis. Todél
jis vél iSkeliavo. 22 Paulius sustojo Cezaréjos uoste.
Aplankes Jeruzalés bazny¢ia, iSplaukeé j Antiochijg. 23
Po kiek laiko jis vél iSvyko | Turkija per Galatija ir
Frygija, lankydamas visus tikinciuosius, drasindamas
juos ir padédamas stiprinti tikéjima. 24 Tuo tarpu
vienas Zydas, vardu Apolas, puikus Rasty mokytojas ir
skelbéjas, ka tik atvyko j Efeza i§ Egipto Aleksandrijos.
25 Egipte jam kazkas papasakojo, ka Jonas Krikstytojas
kalbéjo apie Jézy, bet tai buvo labai nedaug. Jis
niekada nebuvo girdéjes istorijos pabaigos. 26 Jis
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drasiai ir energingai émé skelbti sinagogoje: ,,Ateina
Mesijas! Ruoskites Jj priimtil“Priskilé ir Akvilas i$girdo
ji Sitaip kalbant. Tai buvo nepaprastas pamokslas.
Po to jie susitiko su juo ir paaiSkino, kas atsitiko
Jézui nuo Jono laiky ir kg visa tai reiSkia. 27 Kai
Apolas sumané vykti j Graikija, tikintieji jj padrasino.
Jie para$eé savo draugams tikintiesiems, praSydami
graziai priimti Apola. Dievas puikiai jprasmino jo
atvykima i Graikija, stiprindamas bazny¢ia, 28 nes
Apolas vieSuose gincuose sugebéjo atmesti visus Zydy
argumentus, Rastu jrodydamas Jézy esant Mesija.

19 Apolui gyvenant Korinte, Paulius apkeliavo

Turkijg ir atvyko j Efezg. Ten jis uZtiko kelis
mokinius ir paklausé: 2 ,,Ar, tape tikinliaisiais, gavote
Sventgja Dvasig“? ,,Ne, - jie atsaké. - Mes neZinome,
ka jiis turite mintyje, sakydamas ,,Sventaja Dvasig.” 3
- Tada kokj kriksta jus esate priéme?“- jis paklause.
,Jono kriksta“, - atsake Sie. 4 Tada Paulius jiems
paaiskino, kad Jono krikstas reiské troskima atsizadéti
nuodémés ir atsigrezti j Dieva ir kad tie, kurie gavo jo
krik3tg, turi jtikéti Jézy, kuris, kaip saké Jonas, véliau
ateisigs. 5 Kai tik jie tai i§girdo, buvo pakrikstyti
Vie$paties Jézaus vardu. 6 Tada, kai Paulius déjo ant
jy galvy rankas, juos aplanké Sventoji Dvasia. Jie émé
kalbéti skirtingomis kalbomis ir pranaSauti. 718 viso
ju buvo bene dvylika vyry. 8 Paskui Paulius nuéjo
i sinagoga ir tris ménesius kas SeStadienj kantriai
pasakojo, kuo jis tiki ir kodeél ragina visus jtikéti
Jézy. 9Kai kurie atmeté jo ZodZius ir vieSai kalbéjo
pries Kristy. Todél jis pasitrauke, atsisakydamas vél
juos mokyti. Tikin¢iuosius jis pradéjo mokyti Tirano
pamoksly saléje. 10 Tai truko dvejus metus, ir visi
Azijos gyventojai - tiek Zydai, tiek ir graikai - i$girdo
Viedpaties Zodj. 11 Vie§pats suteiké Pauliui galig daryti
nepaprastus stebuklus. 12 Kai ant ligoniy biidavo
uzdedamos skepetaités ar kiing jo liete drabuZiai, jie
pasveikdavo, nuo jy pasitraukdavo piktosios dvasios.
13 Keliaujan&iy Zydy birys, einaniy i§ miesto |
miestg, i§varinédavo piktasias dvasias ir sumané
pasinaudoti VieSpaties Jézaus vardu. Jie sugalvojo
tokius burtaZodZius: ,Maldaujame Jézaus Kristaus
vardu, kurj skelbia Paulius - iSeik!“ 14 Taip daré
septyni Zydy kunigo Skévo stiniis. 15 Kai jie tai bandé
su piktosios dvasios apséstu Zmogumi, piktoji dvasia
atSové: ,,PaZjstu Jézy, Zinau Pauliy, o jus kas basite?*
16 Apseéstasis puolé taip juos musti, kad Sie turéjo is

52



namy bégti nuogi ir sunkiai suZeisti. 17 Gandas apie tai,
kas atsitiko, greitai pasklido po visa Efeza. Tai suZinojo
visi Zydai ir graikai. Miestg apémé didelé baime, o
Vie$paties Jézaus vardas buvo labai iSaukstintas. 18
Daug tikin¢iyjy, kurie uZsiiminéjo juodaja magija,
prisipaZino, ka buvo padare. Jie sune$é keréjimy
bei burty knygas ir visy akyse sudegino. KaZkas
suskaiciavo, kad knygy verté lygi penkiasdesimciai
tikstanciy sidabro drachmy (tolygu 10 000 JAV
doleriy). 20 Tai rodo, kaip stipriai viso regiono Zmones
sujaudino Dievo Zodis. 21 Véliau Paulius, Sventosios
Dvasios skatinamas, grizdamas j Jeruzale nusprendé
aplankyti Graikija. ,,Po to, - saké jis, - a$ turiu vykti
i Roma.“ 22 Pirma saves jis pasiunté du padéjéjus,
Timotiejy ir Brastg, o pats dar uZtruko Turkijoje.
23 Apie ta laikg Efeze dél krik$¢ioniy kilo didelis
samys$is. 24 Vienas sidabrakalys, vardu Demetrijas,
samdydavosi daug amatininky gaminti sidabrinéms
graiky deivés Artemidés $ventovés miniatitiroms. 25
Jis sukvieté savo ir kitus vyrus, kurie buvo susije su
tuo amatu, ir kreipési j juos: ,,Vyrai, $is uZsiémimas
yra jusy pelno Saltinis. 26 Kaip jis matéte ir girdéjote,
tas Paulius jtikino daugelj Zmoniy, kad rankomis
padaryti dievai - tai ne dievai. Dél to musy darby
verté mazéja. Tai aiSkiai matyti ne tik Cia, Efeze, bet
ir visoje apylinkéje! 27 Zinoma, a$ kalbu ne tik apie
miisy amato situacija ir pelno sumazéjima, bet ir apie
grésme didZiajai deivés Artemidés Sventyklai netekti
savo jtakos. Si galinga valdové Artemide, kuri buvo
gerbiama ne tik Sioje Turkijos dalyje, bet ir visame
pasaulyje, bus uZmirstal“ 28 Tada jie dar labiau supyko
ir émé Saukti: ,,Didi efezieCiy Artemidé!* 29 Susirinko
minia ir greitai miesta apémé samysis. Visi skubéjo
amfiteatra, pagriebé Pauliaus bendrakeleivius Gajy
ir Aristarchg. 30 Paulius noréjo jsimaiSyti j minia,
bet mokiniai jo neleido. 31Keletas Pauliaus bi¢iuliy,
romény provincijos pareiginy, taip pat pasiunté
jam Zinig, praSydami nerizikuoti gyvybe ir neiti
teatra. 32 Viduje Zmoneés reikalavo neZinia ko, buvo
didZiulé betvarké. I tiesy daugelis ju nezinojo, dél
ko atéje. 33 Keletas Zydy pastebéjo Aleksandry ir
iStempé jj | priekj. Jis rankos mostu parode, kad
minia nutilty, ir bandé pasiaikinti. 34 Bet suprate,
kad jis Zydas, Zmonés vél émé Saukti. Dvi valandas
nesilioveé $tksniai: ,,Didi yra efezieliy Artemidé!
Didi efezie¢iy Artemide!* 35 Pagaliau miesto meras
istengé juos nutildyti: ,,Efezo vyrai!l - prabilo jis.

53

- Visi Zino, kad Efezas yra didZiosios Artemidés
garbintojas. Jos statulélé nukrito i§ dangaus. 36
Kadangi tai negincijamas faktas, nusiraminkite ir
nieko nedarykite neapgalvoje. 37 Ta¢iau jus atvedéte
Cia Situos vyrus, kurie nieko nepavogé i$ jos $ventyklos
ir nepiktZodZiavo. 38Jei Demetrijas ir jo bendrininkai
turi juos kuo apkaltinti, tai teismai posédZiauja ir
prokonsulai gali tuojau pat iSnagrinéti kaltinima.
Tegul sau bylinéjasi. 39 Jei bus nusiskundimy deél kity
reikaly, jie gali bati i$spresti nuolatiniuose miesto
tarybos susirinkimuose; 40 romény vyriausybé mus
gali apkaltinti dél Sios dienos riausiy, nes jos kilo be
jokiy prieZas¢iy. Jei Roma pareikalaus paaisSkinimo, a$
neZinosiu, ka atsakyti.“ 41 Tada jie visi i§siskirste.

20 Kai viskas pasibaigé, Paulius atsisveikino su

mokiniais ir i§vyko j Graikijg. 2 Pakeliui moke
visuose miestuose, saké pamokslus. 3Graikijoje Paulius
praleido tris ménesius, ruo$damasis plaukti i Sirija.
Suprates, kad Zydai sumané jj nuzudyti, nusprendé
pirmiausia vykti $iaurén, j Makedonijg. 4 Keletas
vyry keliavo su juo j Turkijg. Pauliy lydéjo beréjiecio
Pyro siinus Sopatras, Aristarchas ir Sekundas i3
Tesalonikos, Gajus i§ Derbés, Timotiejus bei Trofimas,
kurie griZo namo j Turkijg, 5ikeliavo pirma musy
ir lauké Troadoje. 6Kai tik baigesi Velyky iskilmes,
mes iSplaukéme i3 Filipy Siaurinéje Graikijoje ir po
penkiy dieny atvykome j Troada Turkijoje. Ten mes
uztrukome savaite. 7 Sekmadienj susirinkome j duonos
lauZymo ceremonija. Paulius saké pamoksla. Kadangi
jis noréjo kita dieng iskeliauti, kalbéjo iki vidurnak¢io!
8 VirSutiniame aukste, kur mes susirinkome, buvo
uzdegta daugybeé Zibinty. 9 Paulius kalbéjo, o vienas
jaunas Zmogus, vardu Eutichas, sédéjes ant palanges,
giliai jmigo ir, krisdamas i trecio auksto, uzsimusé.
10 Paulius nulipo Zemyn, paémé jj ant ranky ir taré:
,Nesirpinkite - jis gyvas.“Ir i§ tiesy - jis buvo gyvas!
Baimé ir dZiaugsmas nuvilnijo per minig. Jie visi vél
uZlipo i vir$y ir kartu valgé VieSpaties vakariene. Tada
Paulius kalbéjo dar gana ilgai. Jau auso, kai jis pagaliau
juos paliko. 13 Paulius keliavo j Aso Zeme sausuma,
o mes toliau keliavome laivu. 14 Ten susitikome ir
kartu plaukéme j Mitiléne. 15 Rytojaus dieng mes
praplaukéme Sama, o dar po dienos atvykome j Mileta.
16 5j karta Paulius nusprendé nesustoti Efeze, nes
skubinosi, norédamas Sekmines at$vesti Jeruzaléje. 17
Atplaukes j Mileta, jis pasiunté Zinig Efezo baZnyc¢ios
vyresniesiems, kad atvykty jo pasitikti prie laivo. 18
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Jiems atvykus, Paulius taré: ,Jis Zinote, vyrai, kad nuo
tos dienos, kai tik atvykau j Turkijg, 19 a§ nuolankiai,
su aSaromis akyse tarnavau Viespaciui. Zydai rezgé
jvairias pinkles ir man teko patirti dideliy pavojy.
20 AS niekada ir niekur nenutyléjau tiesos. 21 Tiek
Zydams, tiek pagonims a$ tvirtinau apie bitinuma
atsiZadeti nuodémes, atsigreZti | Dieva ir jtikéti misy
VieSpatj Jézy Kristy. 22Ir $tai a$ keliauju i Jeruzale
Sventosios Dvasios vedamas. A$ neZinau, kas manes
laukia, 231i3skyrus tai, ka Sventoji Dvasia man kalbéjo
kiekviename mieste, jog kaléjimas ir kanc&ia dar
ateityje. 24 Bet nieko nevertas gyvenimas, jei jo
nepanaudosiu atlikti darbams, kuriuos VieSpats man
paskyré. Mano misija yra skelbti geraja naujieng apie
nepaprasta Dievo geruma ir meile. 25 Dabar a$ Zinau,
kad jiis visi, su kuriais a§ vaiks¢iojau skelbdamas Dievo
karalyste, daugiau manes nebematysite. 26 Leiskite
atvirai pasakyti, kad negalite man primesti né vieno
Zmogaus kraujo. 27 Nes a$ nevengiau skelbti jiems
Dievo Evangelijg. 28 Todél budékite! Nepamirskite
maitinti ir ganyti VieSpaties kaimene. Tai Jo bazny¢ia,
atpirkta krauju, nes Sventoji Dvasia jums pavedé ja
priZiiréti. 29 Gana gerai Zinau, kad man pasitraukus
i§ jusy tarpo, pasirodys netikri mokytojai ir, kaip
plésras vilkai, nepagailés aveliy. 30 Kai kurie jis patys
iSkreipsite tiesa, kad patrauktute j save Zmones. 31
Saugokités! Prisiminkite tuos trejis metus, kai a$
buvau su jumis ir nuolat jumis riipinausi. A$ liejau
deél jusy aSaras. 32 Dabar a$ pavedu jus Dievui, Jo
riipesciui ir Jo malonei, kuri turi galig padaryti Zmones
tikin€iais ir atiduoti Jo iSrinktiesiems visa palikima. 33
A$ niekada netroskau nei pinigy, nei puikiy drabuZiy.
34 JUs Zinote, kad dirbau pagal iSgales, norédamas
pragyventi ir net tenkinti poreikius ty, kurie buvo
su manimi. 35 Padédamas vargSams, a§ buvau jums
nuolatinis pavyzdys, nes primindavau VieSpaties
Jézaus ZodZius: ,,Didesné laimé duoti negu imti.*
36 Pabaiges kalbéti, jis atsiklaupé ir kartu su visais
pasimeldé. 37 Atsisveikino jie balsu raudodami ir
glebés¢iuodami jj, 38liidédami, kad daugiau niekada
jo nebematysia. Po to jie palydéjo ji i laiva.

21 Atsisveikine su Efezo vyresniaisiais, mes

plaukéme tiesiai j Kosg. Rytojaus dieng mes
pasiekéme Roda, o tada - j Patara. 2 Ten mes sédome
i laiva, plaukiantj i Fenikija, Sirijos provincija. 3
Mes pastebéjome Kipro sala, praplaukdami palikome
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ja kairéje ir i8lipome Tyro uoste Sirijoje, kur buvo
iSkrautas laivas. 4 Mes iSlipome j krantg, ir, surade
vietinius tikin¢iuosius, praleidome su jais savaite. Tie
mokiniai jspéjo Pauliy. Per juos pranasavo Sventoji
Dvasia ir pataré nevykti j Jeruzale. 5Savaités pabaigoje,
kai mes griZome | laiva, jie visi su Zmonomis ir vaikais
palydéjo mus j pajiirj, kur meldémés ir atsisveikinome.
6 Po to mes sulipome j laiva, o jie sugrjZo namo. 7
Keliaudami toliau, i§ Tyro atplaukéme j Ptolemaide.
Ten pasveikinome tikinCiuosius, bet pasilikome pas
juos tik vieng diena. 8 Paskui atvykome j Cezaréja
ir apsistojome evangelisto Pilypo, vieno i$ septyniy
pirmyjy diakony, namuose. 9 Jis turéjo keturias
netekeéjusias dukteris, kurios galéjo pranaSauti. 10 Po
keliy dieny i§ Judéjos atvyko vyras, vardu Agabas.
1 Jis taip pat turéjo pranasavimo dovana. Jis paémeé
Pauliaus juosta ir, susiriSes ja rankas, pasaké: ,,Sventoji
Dvasia kalba: ,Taip Jeruzaléje bus suristas Sios
juostos Seimininkas ir atiduotas roménams.” 12
Tai i8girde, ir mes, ir vietiniai gyventojai, ir jo
bendrakeleiviai maldavome Pauliy neiti j Jeruzale.
13 Bet jis atsaké: ,Kodél raudate ir draskote man
Sirdj? AS pasirenges Jeruzaléje ne tik bati jkalintas,
bet ir numirti dél VieSpaties Jézaus.“ 14 Paaiskéjus,
kad jo neperkalbésime, taréme: , Tebiinie VieSpaties
valial“ 15 Netrukus, susidéje daiktus, mes iskeliavome
i Jeruzale. 16 Mus lydéjo mokiniai i§ Cezaréjos. Atvyke
sveliavomeés vieno i§ pirmuju tikin¢iyjy kipriecio
Mnasono namuose. 17 Mus nuo$irdZiai sutiko visi
Jeruzales tikintieji. 18 Rytojaus dieng Paulius kartu
su mumis nuéjo pas Jokiba ir Jeruzaleés baZnycios
vyresniuosius. 19 Mums pasisveikinus, Paulius smulkiai
nupasakojo daugelj dalyky, kuriuos Dievas per ji buvo
padares pagoniy krastuose. 20 Jie §lovino Dieva ir
sake: ,Matai, broli, daug Zydy taip pat atsiverte,
bet jie atkakliai reikalauja, kad tikintieji Zydai testy
?ydy tradicijas ir paprodius. 21 Cia, Jeruzaléje, zydy
krik8¢ionims buvo prikalbéta, kad tu nusistates prie$
Mozés jstatymus ir draudi jy vaikus apipjaustyti. 22
Ka dabar daryti? Jie vis tiek iSgirs, kad esi atvykes.” 23
Mes patariame $tai ka: ,,Cia yra keturi vyrai, kurie
ruoSiasi nusiskusti galvas ir duoti jZadus, 24 Eik su
jais j $ventyklg ir taip pat nusiskusk galva. Uzmokek
uZ juos, kad jie galéty nusiskusti galvas. Tuomet visi
matys, kad tu pritari Siam paprodiui, kaip ir Zydy
krik$Cionys, kad jus patys laikotés Zydy jstatymy
ir kad jisy nuomoneé §iais klausimais sutampa su
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misy. 25 Tikintiesiems, kurie buvo pagonys, mes i3
viso neliepiame laikytis $iy Zydy jstatymy, iSskyrus
tuos, kurie draudZia valgyti stabams aukojama maista,
pasmaugty gyvuliy mésa bei krauja, ir paleistuvauti.”
26 Ir todeél Paulius, pasinaudodamas jy patarimu,
rytojaus dieng nuéjo su vyrais j Sventykla atlikti
ceremonijg. Tuo bidu jis paskelbé jZada kartu su
kitais aukoti auka po septyniy dieny. 27 Praéjus
beveik septynioms dienoms, keli Zydai i§ Turkijos
pamaté Pauliy $ventykloje ir sukursté prie§ jj minia.
Jie nutvéré jj 28 3aukdami: ,Izraelitai, gelbékit! Stai
Zmogus, kuris eina prie§ tautg ir visiems liepia
nesilaikyti Zydy jstatymuy. Jis net kalba pries $ventyklag
ir i8niekina jg, atvesdamas ten pagonis!* 20 Mat ta
diena kiek anks&iau jie buvo mate jj su Trofimu i§ Efezo
ir mané, jog Paulius bus atsivedes jj j $ventykla. 30 Dél
$ity kaltinimy sujudo visi miesto Zmonés ir kilo didelé
sumaistis. Paulius buvo i$temptas i§ Sventyklos, ir
vartai tuojau buvo uZdaryti. 31Kai jie ketino jj uzmusti,
romeény kareiviy kuopos vir§ininkui, tribtnui, buvo
duota Zinia, kad visoje Jeruzaléje neramu. 32 Jis
su kareiviais ir Simtininkais atskubéjo prie minios.
Minia, pamaciusi atvykstanlius kareivius, liovési
musti Pauliy. 33 Triblnas suémé jj ir liepé suristi
dviem grandinémis. Tada paklausé minios, kas jis esas
ir ka padares. 34 Vieni $auké viena, kiti - visai kita.
Triuk§me ir sumaiStyje negalédamas nieko suZinoti, jis
isaké nuvesti Pauliy j kareiviy stovykla. 35 Kareiviams
atéjus prie laipty, minia taip j$élo, jog Sie turéjo
Pauliy neste nesti, kad jo nenuZudyty besigradantys
i§ paskos Zmoneés, Saukdami ir reikalaudami jo mirties.
37 Kai Paulius turéjo buti vedamas | stovykla, jis
paklauseé tribaino: ,,Gal galiu tau §j ta pasakyti?“,,Moki
graikiSkai? - nustebes paklausé tribtinas. - Tai tu ne
tas egiptietis, kuris prie§ kelis metus sukelé samysj ir
i§vedé j dykuma keturis tikstancius galvazudziy?“ 39
,Ne, — atsaké Paulius. - AS esu Zydas ir ne i$ kokio
menko miestelio, bet i§ Tarso Kilikijoje. AS prasau
leidimo kalbéti su Siais Zmonémis.“ 40 Triblinas sutiko.
Todél Paulius atsistojo ant laipty ir pamojo miniai,
kad nutilty. Greitai minia visai nurimo, ir jis prabilo

hebrajy kalba:

2 ,Broliai ir tévai, pasiklausykite mano

pasiteisinimo.“ 2 I$girdusi jj kalbant hebrajiskai,
minia dar labiau susikaupé. 3,,A$ esu Zydas, gimes
Tarse, Kilikijoje, bet i3auklétas Jeruzaléje vadovaujant
Gamalieliui, prie kurio kojy a§ iSmokau rapestingai

laikytis Zydy jstatymy ir paproCiy. A§ stengiausi
Slovinti Dievg savo darbu, kaip ir jis visi niinai darote.
41r a$ persekiojau krik$Cionis iki mirties, suriSdamas
ir jmesdamas j kaléjima vyrus ir moteris. 5Kad taip
yra, galéty paliudyti vyriausiasis kunigas ar bet kuris
kitas tarybos narys, nes a$ prasiau jy laisky Damasko
Zydy vadovams su nuorodymais, leidZianciais visus
krik§¢ionis supanciotus atgabenti | Jeruzale, kad
jie bty nubausti. 6 Man keliaujant ir artinantis
prie Damasko, apie vidurdienj staiga mane ap$vieté
labai stipri $viesa. 7 A§ kritau ant Zemés ir iSgirdau
balsg: ,,Sauliau, Sauliau, kam Mane persekioji!?“ 8
»Kas su manimi kalba?“~ paklausiau a$. Jis atsaké:
9Su
manimi buve vyrai maté $viesg, bet nesuprato kalbos.
10 AS tariau: ,,Ka man daryti, VieSpatie?“VieSpats
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,AS esu Jézus i§ Nazareto, kurj tu persekioji.

man taré: ,Kelkis ir eik j Damaska, o ten tau bus
pasakyta visa, kas taves laukia ateityje!” 11 Buvau
apakintas stiprios $viesos ir tik bendrakeleiviy uZ
rankos vedamas, a$ pasiekiau Damaskg. 12 Toksai
Ananijas, pamaldusir jstatymui iStikimas Zmogus,
giriamas visy Damasko Zydy, 13 atéjes atsistojo $alia
manes ir pasake: ,Broli Sauliau, praregék!“Ir tg pacia
akimirka a$ ji pamaciau. 14 Tada jis kalbéjo: ,,Miisy
protéviy Dievas pasirinko tave, kad paZintumei Jo
valig, i$vystumei Mesija ir girdétumei Jj kalbantj. 15
Tu turési visur paliudyti, kg esi mates ir girdéjes. 16
Tai ko dabar lauki? Eik ir priimk kriksta, nusiplauk

1

nuodémes, Saukdamasis VieSpaties!* 17Kai jau griZes i
Jeruzale viena diena meldZiausi $ventykloje, regéjimo
ekstazéje Dievas man sake: ,,Skubék i§ Jeruzalés, nes
Cia Zmonés nepriims tavo liudijimo apie Mane.* 19 A3
jirodinéjau: ,,Bet VieSpatie, jie Zino, kad a§ mesdavau j
kaléjima ir musdavau kiekvienoje sinagogoje tuos,
kurie tikéjo Tavimi. 20 Kada buvo nuZudytas Tavo
liudytojas Steponas, a$§ stovéjau ten kartu su jais
pritardamas ir saugojau jy drabuZius, kuriuos jie
nusirengé, métydami j jj akmenimis.“ 21 Bet Dievas
man taré: ,Keliauk i3 Jeruzalés, nes iSsiysiu tave toli,
pas pagonis.” 22 1ki tol minia jo klausési, paskui visi
kartu pratriiko: ,,Salin ta tipg! Nusluoti nuo Zemés
ji- UZmusti jj! Jam nevalia gyventil” 23 Jie rékeé,
meéteé j ora drabuZius ir svaidé saujomis smelj. 24
Taip triblnas jvedé jj j vidy ir liepé nuplakti, kad
prisipaZinty esas kaltas. Jis noréjo suZinoti, kodél
minia pries jj taip jsiuto. 25 Kai Pauliy, norédami
nuplakti, pririSo dirZais, jis kreipési j ¢ia stovéjusj
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$imtininka: ,,Ar jums valia plakti Romos pilietj, ir
dar nenuteista?“ 26 Simtininkas priéjo prie tribtino
ir pareiskeé: ,Ka jiis darote? Sis Zmogus yra Romos
pilietis!* 27 Tuomet tribiinas priéjo prie Pauliaus ir
paklausé: ,,Pasakyk man, ar tu Romos pilietis?“, Taip,

“«

Zinoma.“ 28 ,Ir a$ esu, - suniurnéjo tribiinas. — A$

14

Sitg pilietybe jsigijau uz didelius pinigus!“,,0 a§ turiu
nuo gimimo!* 29 Bematant pranyko kareiviai, kurie
stovéjo pasiruo$e ji nucaizyti, kai tik i$girdo, kad
Paulius - Romos pilietis. Nusigando ir tribiinas, nes
buvo jsakes ji suristi ir nuplakdinti. 30 Rytojaus diena
triblinas nuémé jam grandines ir jsaké suSaukti
aukstuosius kunigus ir Zydy taryba. Pastates prie$
juos Pauliy, stengési suZinoti, kas atsitiko.

23 AtidZiai ir jdémiai stebédamas tarybg, Paulius

prabilo: ,,Broliai, a§ visuomet gyvenau visiskai
$varia saZine Dievo akivaizdoje!”
kunigas Ananijas jsaké Salia Pauliaus stovintiems

2 Tuojau vyriausias

smogti jam per burng. 3 Paulius jam taré: ,Tave
Dievas mus, tu, netaSytas stuobry! Koks tu teiséjas,
kad pats lauZai jstatyma liepdamas mane musti?*
4 Stovéje Salia Pauliaus jj jspéjo: ,,Tu taip kalbi su
vyriausiuoju Dievo kunigu?“ 5,,A§ neZinojau, kad
jis - vyriausiasis kunigas, Raste pasakyta: ,,Niekada
blogai nekalbék apie bet kurj i§ savo vadovy.” 6Po
to Paulius kazka sugalvojo. Viena tarybos dalis buvo
sadukiejai, kita dalis - fariziejai. Todél jis suSuko:
,»Broliai, a$ fariziejus kaip ir visi mano protéviai. Ir js
mane teisiate, kadangi tikiu mirusiyjy prisikelimu!* 7
Tada taryba pasidalijo j dvi grupes: fariziejai buvo
nusiteike prie§ sadukiejus, 8 kadangi sadukiejai neigé
prisikélima, angelus, net amZinag dvasios buvima,
o fariziejai visus dalykus pripaZino. 9 Kilo didelis
klegesys. Keli Zydy vadovai paSoko ginlytis, kad
Paulius teisus. ,,Mes nerandame nieko blogo jame, -
jie Sauke. - Greiiausiai jam kalbéjo dvasia ar angelas
kelyje j Damaska.” 10 Gin¢ams stipréjant, Pauliy tampé
i§ visy pusiy, stumdydami i priekj ir atgal. Pagaliau
triblinas, bijodamas, kad jie nesudraskyty Pauliaus,
jsake nuvesti jj j kareiviy stovyklg. 11Kitg naktj Pauliui
pasirodé VieSpats ir taré jam: ,Nesijaudink, Pauliau!
Kaip liudijai apie Mane Zmonéms Cia, Jeruzaléje, taip

«

reikés tau liudyti ir Romoje.” 12 Kitg ryta susirinko
per keturiasde$imt Zydy ir prisieke, kad nei valgys,
nei gers, kol nenuzudys Pauliaus. 14 Paskui nuéjo pas
aukstuosius kunigus bei senifinus ir papasakojo jiems,

ka buvo nusprende. 15,,Paprasykite tribiino, kad vél
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atvesty Pauliy j tarybg, - jie reikalavo. - Apsimeskite,
kad dar norétuméte duoti jam keletg klausimy.
Mes uZmusime jj kelyje.“ 16 Bet Pauliaus stinénas
suzinojo apie jy plana, atéjo i kareivines ir pranesé
Pauliui. 17 Paulius, pasivadines vieng Simtininka,
paprasé: ,Nuvesk §j jaunuolj pas tribiina. Jis turi kai
ka svarbaus jam pasakyti.“ 18 Taip Simtininkas ir
padaré, paaiskindamas: ,,Kalinys Paulius pasikvieté
mane ir paprasé atvesti pas tave §j jaunuolj, kuris
nori tau kai kg pranesti.“ 19 Triblinas, paémes jj uZ
rankos, pasivedéjo i 3alj ir paklausé: ,,Apie ka turi
man pranesti, jaunuoli?“ 20 ,Rytoj Zydai susitaré
prasyti tave, kad nuvestum Pauliy j teismo taryba,
neva norédami gauti daugiau informacijos, - pranesé
jis. - 21 Nedarykite to! Kelyje tykos daugiau kaip
keturiasde$imt vyry, pasiruo$e uzpulti ir uzmusti ji.
Jie prisieké nei valgyti, nei gerti, kol jj nuZudys. Dabar
jie jau ¢ia, tikédamiesi, kad tu i$pildysi jy prasyma.”
22, Tegu né vienas neZino, kad tu man tai pasakei*, -
triblinas jspéjo iSeinantj jaunuolj. 23 PasiSaukes du
$imtininkus, tribiinas jsaké: ,Pasiimkite du §imtus
kareiviy, kad dar §j vakarg devintg valanda galétuméte
vykti | Cezaréja. Paimkite du Simtus ietininky ir
septyniasdeSimt raiteliy. ParGpinkite Pauliui arklj ir
sveika pristatykite ji valdytojui Feliksui.“ 25 Paskui
jis valdytojui parasé tokj laiska: 26 ,Klaudijas Lisijas
kilniausiajam valdytojui Feliksui siun¢ia sveikinima.
275 Zmogy Zydai sugavo ir noréjo nuzudyti, bet as
pasiunciau kareivius i$vaduoti jj, nes suZinojau, kad jis
Romos pilietis. 28 Tada nuveZiau jj j jy teismo taryba,
norédamas suZinoti, uz ka jis kaltinamas. 29 Greitai
supratau, jog Zydai gincijosi dél savo jsitikinimy, tadiau
jis nebuvo apkaltintas, todél negaléjo bati nubaustas
kaléjimu ar mirtimi. 30 Kai man buvo pranesta apie §j
samoksla, a§ nusprendZiau pasiysti ji pas tave, o jo
kaltintojams pasakysiu, kad savo kaltinimus pateikty
tau.” 31Kaip buvo jsakyta, kareiviai nak¢ia nuvedé
Pauliy | Antipatride. 32 Rytojaus diena jie grjZo i
kareivines, palike ji su raiteliais, kad nugabenty jj i
Cezaréja, 33 Atvyke i Cezaréja, jie pristaté valdytojui
Pauliy ir atidavé laiSka. 34 Perskaites jj, valdytojas
paklausé Pauliaus, i$ kur jis esas. ,,I$ Kilikijos“, - atsaké
Paulius. 35,,A% i$samiai susipaZinsiu su tavo byla, kai
atvyks tavo kaltintojai®, - jam pasaké valdytojas ir
isake laikyti jj kaléjime karaliaus Erodo pretorijuje.
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24 Po penkiy dieny atvyko vyriausiasis kunigas

Ananijas su keliais Zydy vadovais ir advokatu
Tertulu kaltinti Pauliy. 2] priekj iskviestas Tertulas,
kreipdamasis i valdytoja, iSdésté kaltinimus, skirtus
Pauliui: ,,Ekscelencija, mums, Zydams, tu suteikei
ramybe ir taikg ir neleidai masy skriausti. 3Dél to
mes esame labai dékingi. 4 Kad nejkyrédiau tau, labai
prasau atkreipti démesj tik j vieng dalyka. AS trumpai
iSdestysiu kaltinimus, skirtus Siam Zmogui. 5 Mes
nustatéme, kad $is Zmogus yra ramybés drumstéjas. Sis
Zmogus nuolat kelia maiStus prie§ romény vyriausybe.
Jis yra Zinomas nazarieliy sektos vadas. 6 Be to,
jis mégino i$niekinti $ventove, kai mes jj suémeéme.
Mes bitume teise ji pagal tai, ko nusipelne, 7bet
igulos tribiinas Lisijas uzéjes prievarta atémé jj, 8
reikalaudamas, kad jj teisty pagal romény jstatyma.
Jus nesunkiai suprasite, kad misy kaltinimas teisingas,
apklausdamas jj pats.“ 9 Tada visi Zydai jsijungé j
bendra pokalbj, pareik§dami, kad visa, ka Tertulas
saké, yra tiesa. 10 Dabar atéjo Pauliaus eilé. Valdytojas
mostu parodé, kad atsistoty ir kalbéty. Paulius pradéjo:
»Zinau, kad tu jau daug mety teiséjauji Zydams. Tai
suteiks pasitikéjimo, kai man reikés gintis. 11 Greitai
paaiskeés, kad a§ atvykau i Jeruzale tik prie§ dvylika
dieny melstis §ventykloje. 12 Galésite pamatyti, kad
niekada neskatinau sagmysio sinagogose ar kurio nors
miesto gatvése. 13 Sie vyrai, Zinoma, negali jrodyti
dalyky, kuriais jie mane kaltina. 14 Vieng dalyka a$
pripazjstu: tikiu sielos i$ganymu, kurj jie laiko sekta. AS
laikausi savo protéviy tarnavimo Dievui kelio. Tvirtai
tikiu Zydy jstatymu ir visu tuo, kas paraSyta Pranasy
knygose. 15 Kartu su $iais vyrais tikime, jog bus
teisiyjy ir neteisiyjy prisikélimas. 16 Todél stengsiuosi
i§ visy jégy iSlaikyti $varia saZine prie§ Dievg ir pries
Zmones. 17 A§ po daugelio mety griZau i Jeruzale
duoti Zydams i$maldg ir aukoti Dievui atnasy. 18 Mano
kaltintojai pamaté mane $ventykloje, kai atnaSavau
padékos aukg. A$ buvau nusiskutes galva, kaip ju
istatymas reikalauja, o aplink mane nebuvo minios
ir jokio triuk§mo! Ten buvo keli Zydai i§ Turkijos.
19 Jie privalo bati ¢ia, jei kg turi prie§ mane, 20 bet
Stai! Tegul dabar Sie vyrai pasako, kokj nusikaltima a$
padariau. 21 Nebent tai, kad pasakiau vieng dalyka,
kurio neturéjau sakyti: ,,AS esu {ia, teismo taryboje,
kad apginciau tikéjimo tiesa, jog mirusieji prisikels.*
22 Feliksas, gerai Zinodamas, kad kriksCionys nepradés
riausiy, liepé Zydams palaukti, kol atvyks jgulos

triblinas Lisijas. Tuomet jis svarstysigs juy klausima.
23 Jis liepé Pauliy jmesti j kaléjima, bet sargybiniui
davé nurodymus $velniai su juo elgtis, nedrausti
jo draugams jj lankyti ir leisti ne$ti jam dovanas,
kad $is galéty gyventi patogiau. 24 Po keliy dieny
atéjo Feliksas su savo Zyde Zmona Druzile. PasiSauke
Pauliy, jie isklauseé jo pasakojima apie tikéjima j Jézy
Kristy. 25 Pauliui besikalbant su jais apie teisinguma,
savitvardg ir apie biisimg teismg, Feliksas nusigando.
,,Siam kartui uZtenka. Kai bus tinkamesnis laikas,
a§ tave vel pasiSauksiu®, - taré jis. 26 Be to jis
tikéjosi, kad Paulius duos jam pinigy, todél daznokai
ji kviesdavosi ir su juo kalbédavosi. 27 Taip prabégo
dveji metai, Feliksa pakeité Porcijus Festas. Kadangi
Feliksas noréjo isiteikti Zydams, jis paliko Pauliy,
supandiota grandinémis.

25 Po trijy dieny, perémes savo naujas pareigas

Cezaréjoje, Festas iSvyko i Jeruzale. 2 Ten ji
pasiiupo vyriausieji kunigai bei kiti Zydy vadovai
ir daug papasakojo apie Pauliy. 3 Jie prasé atvesti
Pauliy j Jeruzale, tikédamiesi patykoti ji kelyje
ir nuZudyti. 4 Bet Festas atsaké, jog kol Paulius
Cezaréjoje, jgaliotiniai turi griZti j teisma, kadangi jis
pats netrukus ten vyksta. 6 Po aStuoniy ar deSimties
dieny jie sugrjZo i Cezaréja. Kita diena prasidéjo
Pauliaus teismas. 7 Pauliui atvykus  teisma, susirinke
Jeruzalés Zydai iskélé jam daug rimty kaltinimy, kuriy
negaléjo jrodyti. 8 Paulius paneigé kaltinimus: ,,A$ esu
nekaltas, - pareiSké jis. - AS niekuo nenusikaltau Zydy
istatymams, $ventyklos nei$niekinau, prie§ Romos
vyriausybe nemaistavau.” 9 Paskui Festas, norédamas
parodyti savo palankumg Zydams, paklausé jj: ,,Ar
nori keliauti j Jeruzale ir biti ten teisiamas mano
akivaizdoje?* 10 Paulius atsaké: ,Ne! AS reikalauju
ypatingos teisés bati iSklausytas paties imperatoriaus.
Jus labai gerai Zinote, kad a$ nekaltas. 11]Jeigu padariau
tai, kas verta mirties bausmés, a$ neatsisakau mirti!
Bet jeigu a$ nekaltas, nei tau, nei kam kitam nevalia
manes iSduoti Sitiems, kad nuZzudyty. AS kreipsiuosi
Cezarjl" 12 Festas, pasitares su savo pataréjais, atsaké:
,Labai gerai! Saukeisi - vyksi pas Cezarj.“ 13 Po keliy
dieny karalius Agripa ir Bereniké atvyko pavieséti
pas Festa. 14 Jiems tenai uZtrukus keletg dieny, Festas
aptaré Pauliaus byla su karaliumi. Jis papasakojo jam:
,Turiu vieng kalinj, kurj man paliko Feliksas. 15 Kai
buvau Jeruzaléje, aukstieji kunigai ir kiti Zydy senitinai
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savaip Zitréjo i §j reikala ir prasé, kad pasmerkéiau
Pauliy. 16 Zinoma, a§ nedelsdamas paaikinau jiems,
kad romeény jstatymas nepasmerkia Zmogaus, kol jis
nenuteisiamas. Jam suteikiama galimybé stoti savo
kaltintojy akivaizdoje ir gintis. 17 Kai jie susirinko,
kita dieng suSaukiau teisma ir jsakiau atvesti Pauliy.
18 Jam iskelti kaltinimai buvo visai ne tokie, kaip
maniau. 19 Ten buvo kalbama apie religijg ir mirusj
Jézy, kurj Paulius tvirtina esant gyva! 20 Dvejodamas,
kaip iSspresti tokia byla, a$ paklausiau, ar jis nenoréty
vykti i Jeruzale ir tenai bati teisiamas. 21 Paulius
Saukesi Cezario. Todél a3 jsakiau kalinti jj toliau, kol
galésiu iSsiysti jj pas Cezarj.” 22,,A ir pats norééiau
pasiklausyti to Zmogaus®, - taré Agripa. Festas atsaké:
»Galési rytoj pasiklausyti.“ 23 Rytojaus dieng Agripa ir
Bereniké iskilmingai atvyko, lydimi tribiiny bei kity
Zymiy miesto Zmoniy, ir Festas liepé jvesti Pauliy. 24
Tada Festas kreipési j klausytojus: ,,Karaliau Agripa ir
visi susirinkusieji. Jis matote Zmogy, kurio mirties
reikalauja vietiniai ir Jeruzalés Zydai! 25 Bet mano
nuomone, jis néra padares nieko, kas biity verta
mirties. Taliau jis nori kreiptis dél savo bylos j Cezarj.
Neturédamas ka daryti, nusprendZiau jj ten pasiysti.
26 Bet ka turéciau parasyti valdovui? Nes néra jokios
tikros kaltés! Stai a3 ir atvedZiau jj visy, o ypac jiisy,
karaliau Agripa, teismui, kad jj apklauses, patartumei,
ka man parayti. 27 Nes néra teisinga siysti kalinj pas
imperatoriy neturint jkalciy!*

26 Tuomet Agripa taré Pauliui: ,ISeik j priekj ir

viska paaiskink.“Tokiu biidu Paulius, pamojes
ranka, pradéjo gintis: 2 ,,AS esu laimingas, karaliau
Agripa, galédamas tau atsakyti, 3 nes Zinau, kad
tu esi Zydy jstatymo ir paprociy Zinovas. Dabar
prasau, kantriai igklausykite mane. 4 Zydai gerai
Zino, kad nuo ankstyvos jaunysteés, o véliau Jeruzaléje
buvau aukléjamas Zydy tarpe ir gyvenau to aukléjimo
veikiamas. 5Jei jie manimi patikéty, tai Zinoty, kad
gyvenau kaip fariziejus, grieZCiausiai laikydamasis
Zydy jstatymy ir papro¢iy. 6 Bet jy kaltinimy tikroji
prieZastis yra visai kita, kadangi a$ viliuosi, jog
iSsipildys VieSpaties paZadas, duotas miisy protéviams.
7Jo i8sipildymo tikisi sulaukti miisy dvylikos giminiy
tauta, stropiai tarnaudama diena ir naktj. Dél $ios
vilties jie kaltina mane, o karaliau! 8 Negi nusikaltimas
- laukti mirusiyjy prisikélimo? Negi nejtikétina, kad
Dievas gali prikelti Zmones? 9 A3 tikéjau, kad Jézaus
NazarieCio pasekéjus turiu persekioti iki paskutiniyjy.
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10 Aukstyjy kunigy jgaliotas a$ jmeciau daug Sventyjy
i kaléjimg Jeruzaléje, o kai jie bidavo pasmerkti
mirti - pritardavau. 11Juos kankindamas, stengiausi
priversti kriks¢ionis piktZodZiauti prie§ Kristy. Be
galo priesiskai nusiteikes persekiodavau juos net
tolimuose svetimy $aliy miestuose. 12 Vieng diena
apie vidurdienj, karaliau, tuo paciu tikslu einant j
Damaska su aukstyjy kunigy jgaliojimais, 13 mane
nusvieté dangaus $viesa, rySkesné uZ saule. 14 Mes
visi parpuoléme ant Zemeés, o a$ iSgirdau hebrajiskai
sakant: ,Sauliau, Sauliau, kam Mane persekioji?
Tu tik pats sau kenkil” 15 ,Kas esi, VieSpatie?“~
paklausiau as$. O Vie$pats atsake: ,,A$ esu Jézus, Kurj
tu persekioji. 16 Dabar kelkis! Nes A$ tau apsireiskiau,
kad paskir¢iau tave Savo tarnu bei liudytoju. Tu turi
papasakoti pasauliui apie §j ir daugelj kity bisimy
apreiSkimy. 17 A§ apsaugosiu tave nuo tautieciy ir
pagoniy. Taip, AS ketinu siysti tave pas pagonis, 18
kad atvertumei jy akis ir jie matyty savo tikrg padétj,
kad jie atgailauty ir gyventy Dievo $viesoje, o ne
$étono tamsoje, kad gauty nuodémiy atleidima bei
vietg ir dalj tarp ty, kuriy nuodémés buvo nuplautos
per tikéjima Manimi.“ 19 Todél, karaliau Agripa, a$
negaléjau nepaklusti, nes maciau regéjima i$ dangaus.
20 I§ pradZiy skelbiau Damaske, Jeruzaléje ir visoje
Judéjoje. Pagoniy kraste taip pat émiau tvirtinti, kad
visi turi atsisakyti nuodémiy, atsigreZti j Dieva ir
kaip atgaila daryti gerus darbus. 21 Zydai sugriebé
mane $ventykloje, kai kalbéjau apie tai, ir mégino
nuZudyti, 22 bet Vie$paties saugomas a$ ir $iandien
gyvas, pasakoju visiems, maZiems ir dideliems, tuos
nuostabius dalykus. 23 Sakau tai, kg yra skelbe pranasai
ir Mozé apie Mesijg, kentéjusj ir tapusj pirmuoju
prisikélusiuoju i§ numirusiy, kad i§ dangaus atnesty
$viesa ir Zydams, ir pagonims.” 24 Staiga Festas suSuko:
,Pauliau, tau galvoj negerai! I$ didelio rasto i$éjai i$
krasto!”

i§ proto, prakilnusis Festai. A§ kalbu rimtus tiesos

25 Bet Paulius atsiliepé: ,,Ne, a$ nesikraustau

7odZius. 26 Karalius Agripa Zino Siuos dalykus. AS
atvirai kalbu, nes esu tikras, kad visi $itie dalykai yra
jam Zinomi, nes ne slapta jie buvo daromi! 27 Karaliau
Agripa, ar tiki pranagais? Zinau, kad tiki.“ 28 Agripa ji
pertrauké: ,, Tokie menki jrodymai manes neprivers
tikéti Kristumi!* 29 Paulius atsaké: ,,Nepriklausomai
nuo to, ar mano argumentai menki, ar stipras, a$
praSau Dieva, kad ne tik tu, bet ir kiekvienas galéty
tapti tokiu pat kaip as, tik be ity grandiniy.” 30
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Tuomet karalius, valdytojas, Berenike ir visi kiti pakilo
ir i$éjo. 31Kiek véliau kalbédamiesi jie priéjo vienos
nuomonés: ,,Sitas Zmogus nepadaré nieko blogo, kas
biity baustina mirtimi ar kaléjimu. 32 Agripa Festui
pareiske: , Jis galéjo bati iSlaisvintas, jeigu nebiity
Saukesis Cezario.”

27 Pagaliau buvo susitarta leistis kelionén j Roma

laivu, todél Paulius ir keli kiti kaliniai buvo
uzdaryti j Simtininko Julijaus, imperatoriaus kuopos
nario, kaléjimg. 2 Mes jlipome j laivg, kuris pagal
grafikg turéjo aplankyti keleta Turkijos uosty.
Turéliau pridurti, kad su mumis buvo Aristarchas,
graikas i§ Tesalonikos. 3 Rytojaus dieng, kai mes
atplaukéme j Sidona, Julijus draugiskai elgesi su
Pauliumi ir leido jam iSlipti | kranta aplankyti
biciulius ir pasisveliuoti. 41§ ten iSplauke j jura,
mes grimémeés su véjais ir turéjome keisti kursa,
todel plaukéme j Siaure nuo Kipro, tarp salos ir
Zemyno, 5Kilikijos ir Pamfilijos provincijy pakrante.
Atvykome j Myra Likijos provincijoje. 6 Simtininkas
surado aleksandrieciy laiva, kuris plauké j Italija, ir
persodino mus j jj. 7 Daug dieny plaukéme audringa
jura, kol pagaliau pasiekéme Knida. Taliau labai
sustipréjus véjams, mes plaukéme Kretos link pro
Salmonés uostg. 8 Sunkiai plaukdami prie§ véja ir
pamaZu judédami pietine pakrante, mes atvykome
i Dailiaja Prieplauka, netoli nuo Laséjos miesto. 9
Ten prabégo kelios dienos. Leistis ilgon kelionén
pasidaré pavojinga, nes buvo vélyvas mety laikas.
Paulius kalbéjo apie tai su laivo karininkais: 10,,Ponai,
a§ manau, kad vargas mums, jei mes plauksime toliau.
Galime netekti ne tik laivo, kroviniy, bet ir sulaukti
mirties®, - saké jis. 11 Bet kaliniy sargai labiau klausé
laivo kapitono ir savininko negu Pauliaus. 12 Kadangi
Dailioji Prieplauka, atviras uostas, nebuvo tinkama
vieta Ziemoti, tai didZioji jgulos dalis nusprendé
plaukti toliau ir kaip nors pasiekti Feniksa, kuris buvo
geras uostas, atviras j Siaurés vakarus ir pietvakarius.
13 Kai émé pusti $velnus piety véjas, diena atrode
tinkama kelionei, todél jie pakélé inkarg, plauké
pakrantémis. 14 Oras staiga pasikeite, pakilo viesulas,
vadinamas Siauriary&iu. 15 Jis uZklupo laiva ir nune$é
i jura. I§ pradZiy jie stengesi pasukti laiva j kranta, bet
nepajégé. Véjas pagavo laiva ir ne$é jj, 16 Pagaliau
praplaukéme pro Kaudos salg, ties kuria mes sunkiai
ikéléme j laiva gelbéjimo valtj, kuri buvo tempiama,

17 tada korpusa sustiprinome virvémis. Jureiviai
bijojo, kad nebiitume nunesti ant Afrikos pakrantés
seklumy, todél jie nuleido virSutines bures ir tokiu
btdu buvo neSami véjo. 18 Rytojaus dieng, kai jira
dar labiau jsisiautéjo, jgula émé métyti krovinj i
jura. 19 Trecia dieng jie méteé laukan jrangg ir viska,
kas pakliuvo po ranka. 20 Daug dieny $élo baisi
audra, kol pagaliau visi prarado viltj iSsigelbéti. 21
Zmones ilga laika jau nebevalge, kai pagaliau Paulius
sukvieté jgula ir pasaké: ,,Vyrai, pirmiausia jas turéjote
paklausyti manes ir neplaukti i Dailiosios Prieplaukos.
Butume i$venge visy ity pavojy ir nuostoliy. 22 Bet
nenusiminkite! Niekas neZus, nors laivas ir nuskes.
23 Praéjusia naktj $alia manes atsistojo VieSpaties
angelas, kuriam a$ priklausau ir tarnauju, ir pranesé:
24 ,Nebijok Pauliau, nes tu tikrai stosi prie$ Cezarj! Dar
daugiau - Dievas patenkino tavo praSyma ir iSgelbés
visus, kurie plaukia su tavimi.“ 25 Turékite drasos! AS
tikiu Dievu. Bus taip, kaip Jis saké. 26 Bet misy laivas
sudus uZplaukes ant seklumos.” 27 Keturiolikta para
apie vidurnaktj, kai buvome Adrijos jiiroje svaidomi
pirmyn ir atgal, jureiviams pasirodé, kad Zemé jau
nebetoli. 28Jie i¥meté grimzle ir nustaté dvideSimties
juros sieksniy gyli. Truputj véliau iSmatavo dar karta
ir berado tik penkiolika sieksniy. Sitaip jie suprato,
kad greitai laivg i$mes j krantg. 29 Bijodami uZplaukti
ant povandeniniy uoly, iSmeté pro uZpakaline laivo
dalj keturis inkarus ir meldé dienos. 30Keli jureiviai,
nutare pabégti i$ laivo, nuleido j vandenj gelbéjimo
valtj, neva norédami iSmesti inkarus laivo priekyje. 31
Paulius jspéjo Simtininkg ir karius: ,,Visi jus ZTsite,
jeigu kas nors paliks laiva.” 32 Tada kareiviai nukapojo
valties virves ir leido jai nukristi j jlirg. 33Prie§ ryta
Paulius ragino visus valgyti, sakydamas: ,,Siandien jau
keturiolikta diena, kaip jis nieko burnoje neturéjote.
34 Valgykite savo paliy labui. Né vienam i3 jlsy

14

nenukris né plaukas nuo galvos!* 35 Po to jis paémé
keleta dZiGivésiy, visy akivaizdoje padékojo Dievui ir
atsilauzé gabalélj. 36 Tuomet laive buve 37 du Simtai
septyniasdesimt $esi Zmonés visi iki vieno émé valgyti.
38 Pavalgiusi jgula palengvino laiva, i$mesdama j jiirg
kvieCius. 39 Rytui iSauSus, jie nepastebéjo kranto
linijos, bet pamaté jlanka jiroje su lekstais krantais ir
svarsté, ar jie galéty tarp ty uoly nusigauti j kranta.
40 Pagaliau nutaré pabandyti. Nupjové inkarus, paliko
juos juroje, atleido laivo dirZus ir, i8kéle pries véja
priekine bure, leidosi j kranta. 41 Bet laivas uZplauké
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ant seklumos ir uZpakaliné laivo dalis sukeZo. 42
Kareiviai Simtininkui pataré leisti jiems i$Zudyti
kalinius, kad kuris i§plaukes j krantg nepabégty. 43
Bet Julijus noréjo iSsaugoti Pauliy, todél neleido. Tada
jis jsaké visiems, kad mokantys plaukti $okty j jirg ir
plaukty j kranta, 44 o kiti tegul pasistengia pasiekti
krantg ant story lenty ir laivo nuolauZzy. Taip visi
saugiai pasieké kranta.

28 Greitai mes suZinojome, kad esame Maltos saloje.

2 Salos Zmonés buvo malons, uzkiré ugnj ant
kranto ir nuoSirdZiai kvieté prie jos, nes lijo ir buvo
$alta. 3Kai Paulius pririnko lauzui glébj Saky, i§ lauZo
i$8liauzé nuodinga gyvaté ir jsikibo j jo ranka! 4
Salos gyventojai, pamate jsikibusia j ranka gyvate,
vienas kitam sakeé: , Tikrai tas Zmogus - ZmogZudys.
Nors jis juroje i$sigelbéjo, bet teisingumas neleidzia
jam gyventi!* 50 Paulius nupurté gyvate j ugnj
ir jam nieko pikto neatsitiko. Gyventojai lauke, kol
jis sutins ar staiga kris negyvas. 6 Gerokai palauke
pamaté, kad jam nieko pikto neatsitiko, todél émé
manyti, kad jis dievaitis. 7 Netoli tos vietos, kur mes
iSlipome, buvo salos valdytojo Publijaus valdos. Jis
mus maloniai priémé ir tris dienas globojo. 8 Atsitiko
taip, kad susirgo karstlige ir viduriavimu Publijaus
tévas. Paulius uZéjo pas jj, pasimelde, uZdéjo ant
jo rankas ir iSgydé. 9 Tada visi kiti salos ligoniai
éjo ir buvo pagydyti. 10 UZ tai mes buvome apipilti
dovanomis ir, kai atéjo laikas iSplaukti, Zmonés krové
i laiva mums jvairiausius kelionei reikalingus daiktus.
11 Praéjo trys ménesiai nuo laivo suduZimo, ir mes vél
pakéléme bures. §j karta tai buvo Aleksandrijos uosto
laivas ,,Dvyniai“, kuris Ziemojo saloje. 12 Pirmiausia
aplankéme Sirakfizus. Ten prastovéjome tris dienas.
13 Plaukdami pakrantémis pasiekéme Regijy. Ir dar po
dienos, émus pisti piety véjui, atvykome j Puteolus.
14 Ten radome nemaZai tikinciyjy! Jie prasé mus
pavie$éti septynias dienas ir tada vykti j Romg. 15
Broliai Romoje i$girdo apie misy atvykimg ir atéjo
pasitikti prie Apijaus Forumo. Kiti prisijungeé prie
musy prie Trijy taverny. Juos i$vydes, Paulius jgijo
pasitikéjimo ir dékojo Dievui. 16 Mums atvykus j
Romg, Pauliui buvo leista pasirinkti, kur gyventi,
nors ir saugomam kareivio. 17 Praéjus trims dienoms
po atvykimo, jis pasikvieté septynis Zydy vadovus
ir taip jiems kalbéjo: ,,Broliai, Zydai mane Jeruzaléje
suéme ir perdavé romény vyriausybei. Jie persekioja

Acts

mane, nors niekam blogo nepadariau. Miisy protéviy
jstatymy taip pat nepaZeidZiau. 18 Roménai iStarde
noréjo paleisti, nes nerado mirties vertos kaltes.
Zydy vadovai reikalavo mirties bausmés. 19 Esant
tokiems prieStaravimams, a§ pamaciau, kad batina
kreiptis j Cezarj, bet ne todeél, kad baciau pykes ant
ju. 20 AS papraSiau jus susirinkti $iandien, kad su
jumis susipaZiniau ir papasakociau, jog grandinémis
esu surakintas dél tikéjimo Mesiju.” 21 Jie atsaké:
»Mes negirdéjome jokiy kaltinimy tavo atZvilgiu. I3
Judéjos mes negavome nei laisky, nei praneSimy i§
ty, kurie atvyksta i Jeruzalés. 22 Bet mes norétume
iSgirsti, kuo tu tiki, nes apie tuos krik§¢ionis mes
Zinome tik tiek, kad jie visy smerkiami.“ 23 Buvo
sutarta dél laiko, ir tg dieng j Pauliaus namus suéjo
daug Zmoniy. Jis papasakojo apie Dievo karalyste ir
moké apie Jézy i§ Rasty: prana$y ir penkiy Mozés
knygu. Jis pradéjo ryta ir baigé vélai vakare! 24
Vieni jo ZodZiais tikéjo, kiti — ne. 25 Bet, pasigincije
tarpusavyje, jie i$éjo, o paskutiniai Pauliaus ZodZiai
tebeskambéjo ausyse: ,, Teisi Sventoji Dvasia, kalbéjusi
per prana$a Izaija: 26 ,,Girdéti girdésite ir matyti
matysite, bet nesuprasite, 27 nes jisy $irdys aptuko, o
ausys apkurto. UZmerkite akis, kad nesuprastuméte,
kad kartais nepamatytuméte ir nei$girstumeéte, kad
neatsisuktumeétej Mane ir kad AS$ jsy nepagydyciau.”
28 Todél a$ noriu, kad jas suvoktuméte, jog Dievas
suteiks palaiminima ir pagonims, o $ie jj priims.”
30 Paulius i$sinuomojo buta dvejiems metams ir
priimdavo visus savo lankytojus. 31]is visiems skelbé
tiesa apie Dievo karalyste ir VieSpatj Jézy Kristy, ir
niekas nebandé jo sudrausti.
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H. PISAN.

The New Jerusalem
“I saw the holy city, New Jerusalem, coming down out of heaven from God, prepared like a bride
adorned for her husband. I heard a loud voice out of heaven saying, ‘Behold, God'’s dwelling is
with people, and he will dwell with them, and they will be his people,
and God himself will be with them as their God.”
Revelation 21:2-3
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The Aionian Bible republishes public domain and Creative Common Bible texts that are
100% free to copy and print. The original translation is unaltered and notes are added to
help your study. The notes show the location of eleven special Greek and Hebrew
Aionian Glossary words to help us better understand God'’s love for individuals and for
all mankind, and the nature of afterlife destinies.

Who has the authority to interpret the Bible and examine the underlying Hebrew and
Greek words? That is a good question! We read in 1 John 2:27, “As for you, the
anointing which you received from him remains in you, and you do not need for anyone
to teach you. But as his anointing teaches you concerning all things, and is true, and is
no lie, and even as it taught you, you remain in him.” Every Christian is qualified to
interpret the Bible! Now that does not mean we will all agree. Each of us is still growing
in our understanding of the truth. However, it does mean that there is no infallible human
or tradition to answer all our questions. Instead the Holy Spirit helps each of us to know
the truth and grow closer to God and each other.

The Bible is a library with 66 books in the Protestant Canon. The best way to learn
God's word is to read entire books. Read the book of Genesis. Read the book of
John. Read the entire Bible library. Topical studies and cross-referencing can be good.
However, the safest way to understand context and meaning is to read whole Bible
books. Chapter and verse numbers were added for convenience in the 16th century, but
unfortunately they can cause the Bible to seem like an encyclopedia. The Aionian Bible
is formatted with simple verse numbering, minimal notes, and no cross-referencing in
order to encourage the reading of Bible books.

Bible reading must also begin with prayer. Any Christian is qualified to interpret the Bible
with God’s help. However, this freedom is also a responsibility because without the Holy
Spirit we cannot interpret accurately. We read in 1 Corinthians 2:13-14, “And we speak
of these things, not with words taught by human wisdom, but with those taught by the
Spirit, comparing spiritual things with spiritual things. Now the natural person does not
receive the things of the Spirit of God, for they are foolishness to him, and he cannot
understand them, because they are spiritually discerned.” So we cannot understand in
our natural self, but we can with God’s help through prayer.

The Holy Spirit is the best writer and he uses literary devices such as introductions,
conclusions, paragraphs, and metaphors. He also writes various genres including
historical narrative, prose, and poetry. So Bible study must spiritually discern and
understand literature. Pray, read, observe, interpret, and apply. Finally, “Do your best
to present yourself approved by God, a worker who does not need to be ashamed,
properly handling the word of truth.” 2 Timothy 2:15. “God has granted to us his precious
and exceedingly great promises; that through these you may become partakers of the
divine nature, having escaped from the corruption that is in the world by lust. Yes,
and for this very cause adding on your part all diligence, in your faith supply moral
excellence; and in moral excellence, knowledge; and in knowledge, self-control; and in
self-control patience; and in patience godliness; and in godliness brotherly affection; and
in brotherly affection, love. For if these things are yours and abound, they make you to
be not idle nor unfruitful to the knowledge of our Lord Jesus Christ,” 2 Peter 1:4-8.


https://www.aionianbible.org/Readers-Guide

Glossary

Lietuviy at AionianBible.org/Glossary

The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God's love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to the
Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:
Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aidios 9126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:
Lasting, enduring forever, eternal.

aion g165

Greek: noun

Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion of
which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aions,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

aionios 166
Greek: adjective
Usage: 71 times in 19 books, 44 chapters, and 69 verses
Meaning:

From start to finish, pertaining to the age, lifetime, entirety, complete, or even
consummate. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Koine
Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleésé 1653

Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32

Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative, not
an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.
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Geenna g1067
Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:
Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and judgment
in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadés ¢86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limn€ Pyr 93041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:
Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:
The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous, believing
and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaro0 ¢5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:
Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.
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Glossary references are below. Strong's Hebrew and Greek number notes are added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Questioned verse translations do not
contain Aionian Glossary words and may wrongly imply eternal or Hell. * The note
placement is skipped or adjusted for verses with non-standard numbering.

Abyssos
Luke 8:31
Romans 10:7
Revelation 9:1
Revelation 9:2
Revelation 9:11
Revelation 11:7
Revelation 17:8
Revelation 20:1
Revelation 20:3

aidios
Romans 1:20
Jude 1:6
aion
Matthew 12:32
Matthew 13:22
Matthew 13:39
Matthew 13:40
Matthew 13:49
Matthew 21:19
Matthew 24:3
Matthew 28:20
Mark 3:29
Mark 4:19
Mark 10:30
Mark 11:14
Luke 1:33
Luke 1:55
Luke 1:70
Luke 16:8
Luke 18:30
Luke 20:34
Luke 20:35
John 4:14
John 6:51
John 6:58
John 8:35
John 8:51
John 8:52
John 9:32
John 10:28
John 11:26
John 12:34
John 13:8
John 14:16

Acts 3:21

Acts 15:18
Romans 1:25
Romans 9:5
Romans 11:36
Romans 12:2
Romans 16:27

1 Corinthians 1:20
1 Corinthians 2:6
1 Corinthians 2:7
1 Corinthians 2:8
1 Corinthians 3:18
1 Corinthians 8:13
1 Corinthians 10:11
2 Corinthians 4:4
2 Corinthians 9:9
2 Corinthians 11:31
Galatians 1:4
Galatians 1:5
Ephesians 1:21
Ephesians 2:2
Ephesians 2:7
Ephesians 3:9
Ephesians 3:11
Ephesians 3:21
Ephesians 6:12
Philippians 4:20
Colossians 1:26

1 Timothy 1:17

1 Timothy 6:17

2 Timothy 4:10

2 Timothy 4:18
Titus 2:12
Hebrews 1:2
Hebrews 1:8
Hebrews 5:6
Hebrews 6:5
Hebrews 6:20
Hebrews 7:17
Hebrews 7:21
Hebrews 7:24
Hebrews 7:28
Hebrews 9:26
Hebrews 11:3
Hebrews 13:8
Hebrews 13:21

1 Peter 1:23

1 Peter 1:25

1 Peter 4:11

1 Peter 5:11

2 Peter 3:18

1 John 2:17

2 John 1:2

Jude 1:13

Jude 1:25
Revelation 1:6
Revelation 1:18
Revelation 4:9
Revelation 4:10
Revelation 5:13
Revelation 7:12
Revelation 10:6
Revelation 11:15
Revelation 14:11
Revelation 15:7
Revelation 19:3
Revelation 20:10
Revelation 22:5
aionios
Matthew 18:8
Matthew 19:16
Matthew 19:29
Matthew 25:41
Matthew 25:46
Mark 3:29
Mark 10:17
Mark 10:30
Luke 10:25
Luke 16:9

Luke 18:18
Luke 18:30
John 3:15

John 3:16

John 3:36

John 4:14

John 4:36

John 5:24

John 5:39

John 6:27

John 6:40

John 6:47

John 6:54

John 6:68
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John 10:28

John 12:25

John 12:50

John 17:2

John 17:3

Acts 13:46

Acts 13:48
Romans 2:7
Romans 5:21
Romans 6:22
Romans 6:23
Romans 16:25
Romans 16:26

2 Corinthians 4:17
2 Corinthians 4:18
2 Corinthians 5:1
Galatians 6:8

2 Thessalonians 1:9
2 Thessalonians 2:16
1 Timothy 1:16

1 Timothy 6:12

1 Timothy 6:16

2 Timothy 1:9

2 Timothy 2:10
Titus 1:2

Titus 3:7
Philemon 1:15
Hebrews 5:9
Hebrews 6:2
Hebrews 9:12
Hebrews 9:14
Hebrews 9:15
Hebrews 13:20

1 Peter 5:10

2 Peter 1:11
1John 1:2

1 John 2:25
1John 3:15

1 John 5:11
1John 5:13

1 John 5:20

Jude 1:7

Jude 1:21
Revelation 14:6

eleése
Romans 11:32

Geenna
Matthew 5:22
Matthew 5:29
Matthew 5:30
Matthew 10:28
Matthew 18:9
Matthew 23:15
Matthew 23:33
Mark 9:43

Mark 9:45
Mark 9:47
Luke 12:5
James 3:6

Hadeés

Matthew 11:23
Matthew 16:18
Luke 10:15

Luke 16:23

Acts 2:27

Acts 2:31

1 Corinthians 15:55
Revelation 1:18
Revelation 6:8
Revelation 20:13
Revelation 20:14

Limné Pyr
Revelation 19:20
Revelation 20:10
Revelation 20:14
Revelation 20:15
Revelation 21:8

Sheol

Genesis 37:35
Genesis 42:38
Genesis 44:29
Genesis 44:31
Numbers 16:30
Numbers 16:33
Deuteronomy 32:22
1 Samuel 2:6
2 Samuel 22:6
1 Kings 2:6

1 Kings 2:9
Job 7:9

Job 11:8

Job 14:13

Job 17:13

Job 17:16

Job 21:13

Job 24:19

Job 26:6
Psalms 6:5
Psalms 9:17
Psalms 16:10
Psalms 18:5
Psalms 30:3
Psalms 31:17
Psalms 49:14
Psalms 49:15
Psalms 55:15
Psalms 86:13
Psalms 88:3
Psalms 89:48

Psalms 116:3
Psalms 139:8
Psalms 141:7
Proverbs 1:12
Proverbs 5:5
Proverbs 7:27
Proverbs 9:18
Proverbs 15:11
Proverbs 15:24
Proverbs 23:14
Proverbs 27:20
Proverbs 30:16
Ecclesiastes 9:10
Song of Solomon 8:6
Isaiah 5:14
Isaiah 7:11
Isaiah 14:9
Isaiah 14:11
Isaiah 14:15
Isaiah 28:15
Isaiah 28:18
Isaiah 38:10
Isaiah 38:18
Isaiah 57:9
Ezekiel 31:15
Ezekiel 31:16
Ezekiel 31:17
Ezekiel 32:21
Ezekiel 32:27
Hosea 13:14
Amos 9:2
Jonah 2:2
Habakkuk 2:5

Tartaroo
2 Peter 2:4

Questioned
None yet noted
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“By faith, Abraham, when he was called, obeyed to go out to the place which he was to receive for an inheritance. He went out, not knowing where he went”
Hebrews 11:8
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“When Pharaoh had let the people go, God didn’t lead them by the way of the land of the Philistines, although that was near;
for God said, ‘Lest perhaps the people change their minds when they see war, and they return to Egypt™ Exodus 13:17
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1. from Antioch with Barnabas
----- 2. from Antioch with Silas
~~~~ 3, from Antioch to Churches
""""" 4. from Jerusalem to Rome in chains

-

“Paul, a servant of Jesus Christ, called to be an apostle, set apart for the Good News of God”
Romans 1:1



Creation 4004 B.C.

Adam and Eve created
Tubal-cain forges metal

Enoch walks with God
Methuselah dies at age 969

God floods the Earth

Tower of Babel thwarted
Abraham sojourns to Canaan
Jacob moves to Egypt

Moses leads Exodus from Egypt
Gideon judges Israel

Ruth embraces the God of Israel
David installed as King

King Solomon builds the Temple
Elijah defeats Baal’s prophets
Jonah preaches to Nineveh
Assyrians conquer Israelites
King Josiah reforms Judah
Babylonians capture Judah
Persians conquer Babylonians
Cyrus frees Jews, rebuilds Temple
Nehemiah rebuilds the wall
Malachi prophecies the Messiah
Greeks conquer Persians
Seleucids conquer Greeks
Hebrew Bible translated to Greek
Maccabees defeat Seleucids
Romans subject Judea

Herod the Great rules Judea

(The Annals of the World, James Uusher)

Jesus Christ born 4 B.C.

4004
3300
3017
2349
2349
2247
1922
1706
1491
1245
1168
1055
1018
896
800
721
630
605
539
537
454
416
331
312
250
165
63
37

1956
1830
1731
1614
1572
1517
1455
1323
1276
1100
1054
997
864
716
635
569
432
397
341
325
250
197
70
61
52
39
33

New Heavens and Earth

Christ returns for his people

Jim Elliot martyrd in Ecuador
John Williams reaches Polynesia
Zinzendorf leads Moravian mission
Japanese kill 40,000 Christians
Jesuits reach Mexico

Martin Luther leads Reformation
Gutenberg prints first Bible
Franciscans reach Sumatra
Ramon Llull trains missionaries
Crusades tarnish the church

The Great Schism

Adalbert marytyrd in Prussia
Bulgarian Prince Boris converts
Boniface reaches Germany
Alopen reaches China

Longinus reaches Alodia / Sudan
Saint Patrick reaches Ireland
Carthage ratifies Bible Canon
Ulfilas reaches Goth / Romania
Niceae proclaims God is Trinity
Denis reaches Paris, France
Tertullian writes Christian literature
Titus destroys the Jewish Temple
Paul imprisoned in Rome, Italy
Thomas reaches Malabar, India
Peter reaches Gentile Cornelius
Holy Spirit empowers the Church

(Wikipedia, Timeline of Christian missions)

Resurrected 33 A.D.
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e‘ Innocence Fallen Glory
c Eternity 4000 BC | Fall to Sin| 1500 BC Advent of Christ Church Age Great White | New Heaven
Past Creation | No Law | Moses’ Law 0-33 AD Kingdom Age Throne and Earth
Father God’s Living in Unapproachable Light, 1 Timothy 6:16 God's
_g Perfect_ God’s _ _ . ) Perfectly
e Son Fellowship Perfect Pre-Incarnate, John 8:58 [ Incarnate, John 1:14 | Paradise, Luke 23:43 Pesioes
) Fellowship Fellowship
Holy Spirit John 10:30 with Everywhere, Psalm 139:7 Indwelling Believers, John 14:17 with
Adam All All
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£ X Acts 3:21
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; 0 Lreation Rev 20:3
Holy Angels Serving Mankind at God’s Command, Hebrews 1:14
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Gen 1:1 Lake of Fire Angels
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Genti 1 Peter 5:8 and Revelation 12:10 b Mat25:41 | 101546
Satan Vs Rev 20:10 No?
Revelation 20:2 :




Destiny

Lietuviy at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God'’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek words
typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies, Heaven
or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different purposes,
different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old Testament Sheol
and New Testament Hadés, 2) Geenna, 3) Tartarod, 4) Abyssos, 5) Limné Pyr, 6)
Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason to review our
conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the Goats
at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew 25:31-46
and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively suggests
that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do know that
Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2. We also
know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and unbeliever
alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke 23:43, while
unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain, Luke 16:19-31.
Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all unbelievers is
before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is evacuated,
Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind? Jesus
promised, ‘the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks, “Hades where
is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,” Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock death
and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning to “be
afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards! Hades
will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into the Lake
of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown into
the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised, Revelation
21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into the fire?”
Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid. Instead,
read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the identity of the
Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me, you cursed,
into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,” Matthew
25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. “If the first fruit is holy, so is the lump,” Romans 11:16. Though unbelievers will
suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never enter the Lake of
Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all mankind will
worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.
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“Go and make disciples of all nations, baptizing them in the name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit”
Matthew 28:19
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